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EGYETEMES
REGENYTAR

Jfiz orok °000' 0
°0000° varos o «
*HALL CAINE

angol eredetijébdl mar is harom  kétetes
tobb mint 400.000példanyt regényének ese-
adtak el, kulénbézé nyel- ményei a juhi-
veken megjelent kiadasai leumi esztendd-
pedig milliénal tobb pél- ben vagyis 1900-
danyban vannak elterjedve. ban viharzanak

le eléttink. Az

egymast kergetd

események egy
politikai botrany koril fordulnak meg, melyet mind-
nydjan ismerink. Igézéén és elvalaszthatatlanul
fonddik egyuvé a valésdg a koltészettel, s az adott
viszonyok kordl dréamai fordulatokban gazdag, az
érzést és a képzeletet hihetetlen mértékben meg-
ragadd, messzire szétdgazé s végul a hatalmas
kifejlédés sodraban egyenlé torténetet tar elénk a
regényiré alkoto ereje, flz 6rok varos hései a papa,
a kiraly, a miniszterelnok, — kinek itt Bonelli baré
a neve — aztan egy Volonna leany: Roma, a péapai
hercegbdl forradalmarra lett apa gyermeke és Rossi
David, kit anarkistanak mondanak, holott val6sag-
gal egy uj demokratikus rend el6harcosa. Bonelli
baré elarulja és térbe csalja baratjat, hogy maga-
hoz ragadja birtokait, aztan gyamja lesz Volonna
Romanak, szerencsétlenné teszi, hogy magahoz
lancolja és népzendulilést inszcendlva, romlasara
tor Roma szerelmesének, Rossi Davidnak, — de
vesztesévé lesz a jatéknak, mert Rossi David, egy
rettentd taldlkozas alkalmaval megoli.

Hogy mit jelenthet ez a torténet oly regényird
kezén, mint Hall Caine, kinél nagyobb biztossaggal
senki sem szOvi meséjét az Ujak és legjobbak ko-
zul, s ki a regény kompoziciéjanak és technikaja-



VOGL KOLCSONKONVVTAR Tel.: 133724

Budapes, VIIl. Sandor ucta 34. Vas ucca sarok.

Ezen konyv ALTALANOS TUDNIVALOK:
betétje  Oh.dija
11 nétre  gigfizetési dijak személyenként vagv
N konyvenként havonta
darabra 240 P
210, 420P
* 6 ’

2_1 —
1-90 ,, 7*60
7/r/te

1

2

3 "
4

5, -téi

CSERELNI barmikor lehet.

LEJARATRA be kell hozni a kényvet vagy jar a kévet-

kezd havi el6fizetés is.
OLVASASI IDO eléfizetéssel vitt kényvekre 2 hét, a

darabonként fizetettekre 1 hét. Minden tovabbi MEG-
KEZDETT hétre ujra megfizetendd az olvasasi dij.

KONYVEINK JOKARBAN VANNAK STISZTAK, KER-
JUK AZOKRA UGYELNI.

MINDEN o6n Altal ajanlott Gj el6fizeté utan egy 1 P-s
utalvanyt adunk Onnek, melyet kp-nek fogadunk el.

Ezen konyv atvételének napja

papanak, ki nemes testér kordban titkon hazassagra
lépett egy szerény romai csalad lednyaval, Rossi
Eleondraval.

Kulonos érdekességet ad még e regénynek az,

hogy Hall Caine, miel6tt megirta volna, hosszabb
idén at bels6 érintkezésben allt a vatikani korok-

. Réméban élt, szivesen latott tagja volt a Szent

Péter-klubnak s regényét ugyszélvan szeme el6tt
irta meg az el6kel6 egyhazi féméltésagoknak.
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,asva Hal Caine géniuszanak
ez eddig hatarozéttan legnagyobb alko-
tasat, magunk is Ugy érezzik, hogy e
regénnyel szemben ti kell némulnia

EGYETEMES
regénytAr
°Oo00°°

annak a kozkeletli panasznak, hogy manapsag nem

irnak méar nagy és fenséges regényeket.

Az Egyetemes Regénytar szamara az angol ere-
detib6l magyarra forditotta $alla Jtfihaly. A harom

kotetes regény éara 3 korona 60 fillér.

'‘Ggyetemes

f6érdeme az€gyetemes Regénytar-nak, e
mam 6r500kétetetmeghaladé sorozatnak,
hogy gondosan &sszevalogatja regényeit
a hazai és a vilagirodalombdl, kézli a leg-
érdekesebb és legélvezetesebb muiveket.
Jgazan ajéizlést szolgéalja ez agazdag
sorozat s tekintettel van egydttal arra is,
hogy olcson juttassa a hazai és kualfoldi
regényirodalom javat a kozonség kezébe.

Ggy~egy kotet ara
piros vaszonkotésben
1 korona 20 fillér.
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jre
Egyetemes Regénytar
eddig megjelent koteteinek

Jegyzéke.

Egy kofet ara
1kor.20fillér

n. 7—8. Abonyi Lajos. Magdueka 6roksége . . 240
V. 12. A ,pénzes molnar* romanca 120
XVII. 14, Abonyl Arpad Férfiak..
1. 18. Aldé.” A7 ari kérokben
X. 5—7. Alexander )Irs. Sibilla.

XV. 8—09. — Egy hézassag torténete . . . 240

XV. 16. 1.20

XVII. 12-13. Anatole Francé. A voéros liliom. . . . 240
VIIl. 3—4.

VI. 15—16, AndronicuH. 6ngyilkosok..........
XXIl. &  Réarsony Kivan. Szelek utjan

XIX. 11 — lgaz mesék..............
XVI. 18 — Keresd az asszonyt
xn. 9 — Ecce Homo .
XV. 18. — A kaméleon leany t rténete 1.20
XVII. 9. — A Kkiralytigris 1.20
X1, 3-4. — Lidércnyomas s mas elb. ki-
valé magyar Iréktél . . . 240
VIIl. 14-15. — Tréfas torténetek....... ... 240
XI. 13. A kapitany gazember . 1.20
XV. 10. Benedek Elek. Falusi bohémek . . 1.20
XXI11. 4—5. — Maradjonitt, klsasszonysmas
elb. kival6 magyar Iroktél 2.40
XX, 17. — Baranyfelh6k.........cccceeinns 120
1. 16. Beniczkyné. Sajé\t kezébe, regény . . 120
ul. -2 — ,O az“, regény . 240
V. 1—2. — A hegyseg tin y 240
VI. 6-7. — Rang és pénz, regény . . . 240
VII. 18. — A vér .. 120
xn. 11—12. 240
IX. 11 120

ul. 9. 120
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XI1X. 16. 120
XVII. 16. — Heine Inga....ccccccvvennn e 1.20
X. 8. Beothy Linzié. Két loany és egy legény 1.20
XXI1. 17-18. Boothbj. Doktor Nikola.................... 2.40
IX. 17. Boro*tyAny X. Mindszenti Katalin . . 1.20
VIl. 6—7. Brrt-Harfo. Yerba Buena.....ccccc....... 2.40
X1. 14—15. Bréte, Jean de la. Vadrézsa. 2.40
XX. 1—2. Brédy S. Az ezust kecske.. 2.40
XX. 8. — Két sz6ke asszony. 1.20
XX. 4. — 120
XX. 6-6. — 2.40
XX. 7—8. - 2.40
XX. 9. —a&  Erznébet dajka 120
XX. 10. — Apré regények.. 120
XX. 11. — Egy rossz asszony természet-
rajza 1.20
XX. 12 — Kiralyidillek. . 120
XX. 13—14. — Don Qnixotte kisasszony 2.40
XX. 15. — Tundeér llona......cccoeeeie, 1.20
XX. 16. — Kiralyfi és koldaslcany . . . 1.20
XX. 17. — Regényalanok . 120
XX. 18 — Hercegkisasszony. 1.20
IX. 9. — 120
VI, 16. — 1.20
V. 10. — 1.20
ni. 17. — Emberek. Elbeszélések . . . 1.20
XX I111.4—5. e Palatinszky Janka s maselb.
kivalé magyar Iréktél . . 2.40
V. 16. Burnet F. Il. ,A kis lord“, regény . 1.20
XXII. 18. Burton K. A Holladay eset. . 120
XXIV. 1—3. Caine Hall. A tékozl6 fia 3.60
XXV. 1—3. — Az 6rok varos 3.60
XXIIF. 10. Cérit. Vendotta 1.20

1. 17—18. Carmen Sjlva. Tabori posta, regeny“. 2.40

XX1. 12 Cliauteplenre. Roézsaszinrahas lelki-
ismeret........ccooiiiii 120
m. 7—8. Chcrbuliez. Holdenis Méta, regény. . 240
V. 17—18. — Miss Rovel, regény
VI. 5. Coloinan John. Curly, egy s: .
. 4—5. t'onwaj. Beatrice hazassaga, regény 2.40
1. 3-4. — EI6 halott, rogény....cccccceeee 2.40
V. 3—4. — 2.40
XI1V. 10-11. Coppée. A b(linds, regény.. 2.40
XXIl. 6-7. Coolrain Plere. A diadalmas Eva . . 240
VI 17. CoalieriiB Lonis. Végzet, regény . . . 240
IX. 7—8. Croker B. A szép Neville kisasszony 2.40
XI. 7-8. — Csaladi hasonlatossag, regény 2.40
XIV. 7—8. — A milliomos . 240
XV. 11—12. — Asszony-e vagy leany 2.40
X\QVIBI—S —  Két férfin. 2.40
. 6. — Qwen, angol regény. 1.20
XVIll. 6—7. — A maésik.. 2.40
XIX. 7—8. — A vandormadar, regény . 240
XXI. 6—7. — Balmaine kisasszony multja . 2.40
XXI1I. 1—3. — Jasra gyongyok.. . 860
XXI1I1. 7—8. — Barington Diana 2.40
XXIV.6—7. — Néidiplomata... . 240
XXV. 6. — _Ahol a boldogséag terem . . . 120
Xl. 8. CsehOT P. Antal. A parbaj 120

IV. 1—2.  Cslkj Gergely. Az elvalt asszony, reg. 2.40
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XIX. 14. Dandet E. De Girce kisasszony .. . 120

1. 18-14- Delpit A. A marquisné, regény .. . 240
IX. 5—6. — Heét 6v maltan, regeny . . . . 2.40
in. 8—4. — A hitetlen, regény..

X. 11 Doyle A. Conan. A nabob kin

XH. 18. — Az Uldo6z6..

HI. 18. DosztojevszKij. Feher éjszakak, reg 1.20
V. 18—14. Elbeszélések 240

1. 15. Eckstein. Violanta, regény

VIU. 18. Farina Salvatore. Vénné, regény . . . 120
XXI1. 14-15. Farkas Pal. Az imrefalvi leany . . .

I1X. 10. Fiion. Ibolya regeny .1.20

1. 9. Feuillet. A halott, regeny

1. 6. — Az ozvegy, regény..

VI. 8—9. — Muivészbecsulet

XXI. 1516. fiadl Mézes. Hiusag..

XUI. 12-13.  fiaOtzin. A rubel.......cccooiiiil 12.40
XH. 17. Géardonyi. Két menyasszonysmaselb 1.20
XV. 18. — Davidkané.. 1.20
XXI. 10. fiorkij. Harom elbeszélés .1.20
XIX. 10. fireville. Egy régi haztartas .1.20

XII. 13-14. fiuntcr A. C. Az amerikai 2.40

VIIl. 5—6. —  Marina........cc.oo.. 2.40
Xl1. 16. Gyaloi Farkas. A szabadit6
VI. 10. tiyarmathyné. A havasok aljan . . . . 1.20
X. 12, — Asszonyokrél — asszonyoknak 1.20

XIl. 3—4. A J6“ és az ,imadsagosu asz-

szony s mas elbesz. kivalo
magyar Iroktél
XV. 4—5. — Két levél segyéb e z ek
kival6 magyar iroktél . . . 24)
XHI. 5. Gyp. A szeleburdi, regény L2
XVII. 16— 6 nem féltékeny

XIX. 12—13. Haggard ,llider. Beatrice
IvV. 8—4 — ,6“ regény.
X1l. 5—6. — Salamon kiraly A .
X111, 17—18. Ismeretlen orszag, regény . . 240
XXII. 11.  Heged(is Sandor. A radzsa... 1

XXI. 18-14. Heimburpr. 6reg baratném

XIX. 9. licital. Szamuz6ttek, regény . . .. 120
XXIV. 8. — Nyaéri rege. 1.20
V. 11—12.  Herczeg Ferenc. Fen S 2.40
IX. 1—2. — Simon Zsuzsa, regény . . .. 240
XI1V. 18 — Az els6 fecske, elbeszélés. . . 1.20

XI. 7. Herman Olténé. Knopfmacher . . .. 1.20
VI. 8—4. Heveid J. Piros narancsok............. 2.40

\% 15.

. lleyse P. Felejthetetlen szavak..1.20
XV. 17. Hope Antal. A zendai fogoly 1.20
XVI. 14—15. — Hentzau Rupert
VII. 14. Hungerford Mrs. Kis herczegné
IX. 18 A kis hébortos
X. 3—4 Jokal M. Egy régi adoma, mely mlndlg
uj marad s mas elbeszélések 2.40

XIV. 45, — Harom rézsafa s méas elb. . . 240
XI1X. 4—5. a sziv torvénye s mas elb. . 240
V. 16— A ki aszivétahomlokan hordjal.20

><IV 15—16. Kemechey Jend. Mara rézsai, regény 2.40
13—14. Koranyi. Serédy Gabor 2.40

‘Vn. 13 Kovér Illma. Daméaz M argit

XI1. 15. —  Két vilag kozt .

120
120
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XVI. 13 Kapa A. J6 szerencsét.........cccceueennnne 1.20

X. 15-16. — A napszamosok, regéry . . . 240

X111, 9—10. — Képzelt kiralyok, regény . . . 240

X. 17. Lara (ontessa. A komédi&sné,regény  1.20
XXII. 9-10. Legrande Ch. Egy héazassag tilka . . 240
V. 9 Lengyel L. Balazs Klara........... . 1.2
. 15 — Dénes Olga hazassaga
XXIV. 18 — Egy Irdi-y.....
17.
14.

VI. Lindan. Lazban, regény
XVIIIL. 5 Lotl Plerre. Aziyadé.
XXIV. 11—12. — India.............
XVIII. 17 Lérinczy Gyorgy. Megtépe
XI1X. 15. Halonjay I>. A tartodi medvehajté\s . 120
XVI1. 16. — Jadith kényve, regeny 1.20
XVIl. 4—5. — Vandorlapon s mas elbeszélé-
sek kivalé magyar iréktél . 2.40
IX. 12-13. — Esteban alma

1. 10. — Az Ifljur 1.
XXI111. 1516, Mariniau. A rézsaszin( levél .. .. 2.40
1. 13—14. Markoh. Katalin ass/.ony ...2.40

1. 8 Mikszath. A lohinai fu, elbeszélés . . 1.20
n. 16. — A fészek regényei, elbeszél. . 1.20
IvV. 17—18. — Pava avarjuval. 2.40
V. 15 — Eladé birtok..

XXIV. 4-5. — Almanac i 1908
XXV 4-5. — Almanach 1909 ..
XVI. 12, Murray. A puspok kalandja
X11. 10. Moeller 0. M. Az arany
vni. 7-8. Nagy Endre. Geddhyek

IX. 16. — Verbaszi borbély. 20

XIV. 14. Xeera. Keruld az asszony 120

XXIV. 17. — Egy élet dian ... 1.20
XIV. 17. Norrls. Nem héazasodunk 1.20

XXI. 1—3. Ohnet. A dics6ség U tja

XIX. 1-3. — A méregvasar.. 8.60
XVIIL. 1—3. — Ut a szerelemhez. 3.60
XVII. 8, — 1.20
XVIIl. -3 — 8.60
XVI. 1-8. — A szirén........ 3.60
XV. 1—3. — Az orvény fenekén. 8.60
XIV. 1-3. — Paris kiralya..... 3.60
X1, 1—2. — A faviéresi lelkész. 2.40
XI1. 16. — A képviseld leanya. 1.20
X, 1—2. — Hiaba val6 gazdagsag 2.40
X1, 1—2. — Régi harag, regény. 2.40
X. 1—2. — A gyermek joga. 2.40
VIl 1-2. — Nimréd és Tarsai. 2.40
VIl 1-2. — A gyulélség addja. 2.40
VI, 11—12. — A vasgyaros (hamoros) . 2.40
VI, 1—2. — A Pierre lelke.
V. 8-9. — Utols6 szerelem
V. 13-14. — llameau orvos
1. 11—12. — Akarat, regény..
1. 10—11 — Sarah gréfné, regény
1 l—f. — A _Croix-Mort grofnék regeny 2.40
I. 10— — Lise Fleuron, regény 2.40
1—2 — A banya, regény..

I .
XXI1V. 9-10. Orczy E. A vorés Pimpeme
1. 15 Oulda. A freskdk, regény
XVI1.10-11. Pckar Gy. Livié hadnagy...
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X. 18. Pékar ily. Lavina, regény
XIl. 7. — Hatalom
XX1. 11 — Delilah ny yaj 1
XX11. 12-13. Pemberton 3L A szépség doktora . . 240
XIX.17—18. — Kastély a tenger fenekén . . 240
XVII1. 10. — A kronstadti kém ............. 1.20
1. 12. Petelel. A fulemile, elbeszélés . . . . 1.20

XXI1. 16. Poradonska 3L Noémiért.
1. 5. Prém. A drunza

X1, 11—12. PrcvOHt Harcéi. A titkos
VIU. 10. Rékosi Viktor. Téli rege.......cccccuuuenens 120

XV. 6—7. Katucau Jcan. Nina kisasszony, reg. 240

XXI1. 17. Hitook Emma. Egyenes utén, egyedul 1.20

X. 9. Rébert# Sandor. L6n ..

XIIl. 14—15. Horetta G. Egy leany

XVUI. 11-12. Sardou. Theodora

VII. 9 Savage R. Henry. Hivatalos feleség

VIIl. 11. Schultz Jeanne. A fogadalom
XX, 11 Scostia. Cruore Dives .1
VI. 13—14. Serao. Isten hozzad szerelem . . . 240
Xil. 5—6. — B6n és buntetés
VIl 11—12. Sudermann. A kegyencz.
XV. 14—-15. — A réka-nt..

11. 5—6. — Csillagok.. .
XXI1. 4—5. Szab6né Nogall Janka. A huszar. Tor»
ténet a régi vilagbdl s mas

elb. kivalé magyar Iréoktél . 2.40

VII. 8. Szalay. Piramisok hazajabél.............. 1.20
n. 12. P. Szathmary. Balassa Balint, tort. reg. 1.20
VII. 15— A kiengesztelt atok.. .1.20

X111, 6. Szant6 Kalman. Alkonyat, regeny 1.20
XVU. 17. Szikra. Bevandorlék 1.20

XXII1. 9. - Enyém....
XXI. 8—9. —  Folfelé zalls
XVI. 4—5. — Gyanu s mas elbesz.
magyar iréktél .2
XI. 12, Szomahazy latran. Nyari felhék . . . 120
XHI. 16. — EUa kisasszony otlete .
XVI. 6—7. — Péaratlan szerdak, regény . . . 240
XVII. 7. — Aprépénz .20
XI. 10—11. Sz6llosi. Hires Bodolay. 2.
XII. 8. — Az a bizonyos Kalman . . . . 120
XI. 9. Téabori Rébert. Korhadt oszlopok . . . 1.20
XIV. 6. — A negyvenéves férfia
XVU. 18. — Megfagyott pezsgé
V. 7 Tarclietti. A sziv ktizdelmei

VH. 910,  Theuriet. Veszedelmes biib

X. 13—14. — Angéla, regény.. .
XIIl. 13,  Thury Zoltan. Ullrich fohadnagy. .. 120
XX111.14. — Az ember a ki hazaballagott . 1.20
1. 17. Timar. Az 6rom vallasa..................... 1.20
VI1.18. TinHeao Leén. A hivek, regény . .. 1.20
VIl 16—17. — A tilalom 2.40
I. 6. Tolnai. A jubilansok, regény . ... 1.20
XI. 3—4. Toth Béla. Az uj foldesur s mas elb.
kival6 magyar iroktél . . . 240

H. 15. Tnrgenyev. Elsé szerelem. Kipp- Kopp 1.20
XX111.1-3. ThurHton K. C. Chiicote képvisel§ 3.60
X. 10. Tutsek Anna. Viola térténete L
IH. 16. I'cliard. Blaisot kisasszony, regeny . 120




Singer és Wol/ner EGYETEMES

kiadasai}$udcpest REGENYTAR
XXII. 18 . 1.20
XVIII. 15 Vérad! Antal. 8zt. Agatha levelei . . 1.20
1. 0. Vérhelyi. Négy elbeszélés 1.20
VII. 5. Yerga. Egy apéacza torténete 1.20
XVI. 17. — D’ Arcé kapitany 1.20
V. 5-6. — Parasztbecsulet... 2.40
XVIII. 18 Vértesi Arnold. Innen-onnan 1.20
XI. 17—18. Warden F. A rejtélyes héaz.. , 240
1. 7—8. Wells. Mikor az alvé ébred 2.40
vni. 12-13. Werner Gyula. Anteusz . 240
IX. 14-15. — Andrasfalvy de Andrasfalra . 2.40
XIV. 12-13. — 240
XVIII. 8-9. — Hunok harcza 240
XX1V.13-16. — Forgach Simon 4.80
XVII. 10-11. Werncr E. A becsilet Gtja 2.40
V. 9—11. — Szent Mihaly... , 860
IX. 3-4. Wecttsteinné. Viki kadét 2.40
XIX. 6. Wildenbruch. Kis mama 1.20
XXIII. 6. — Semiramis 1.20
IV. 5-6. Wolfner Pal. Meddd 2.40

XVIIl. 18.  Zobeltit/. H. A spartai nagynéne. . , 1.20

IV. 7-8. Zola Emilé. Alom, regény............... 2.40
VIl. 8—4. 240
o #* o
«
8 0. .0 OO
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Uj Jd6k

Szépirodalmi, tarsadalmi
és mivészeti képes hetilap
Szerkeszti Herczeg Ferenc.

Az Uj Id6k bekoszontésével uj id6k kdszon-
tottek r& a magyar kozonségre. Egy csapasra
folszabadult a magyar olvas6kézonség az idegen,
jobbara silany irodalmi termékek nytige alél. Olyan
lap kertllt az Ujld6k-kel az olvas6 kezébe, amilyen
sem azel6tt, sem azdta. Azaz dehogy is nem.
Szebb és jobb lapot kap az olvasé azéta min-
den héten, mert minden ujabb szdma az Uj Id6k-
nek. jobb és szebb az el6bbinél. Kiadd, szerkeszté
és a neves irok nagy gardaja vetekedve munkal-
kodnak azon, hogy az Uj Idék minden egyes
szama ugy tartalmanak gazdagsagaval és valto-
zatossagaval, mint izléses és szép kiallitasaval
Ujboél meg Ujbdl csodalkozasba ejtse azt az oriasi
olvasékozonséget, mely hivévé szegédott. Herczeg
Ferenc ebbe a lapjaba irja legszebb regényeit,
legbajosabb novellait, legszellemesebb csevegéseit.
A nagy ir6 koré sorakozik a magyar irék szine-
java szellemi termékeik legjobbjaival M(ivészeti,
tarsadalmi, tudomanyos cikkek tarkitjak még az
Uj I1d6k fuzeteit, melyek tele vannak aktudlis
fotografidkkal, eredeti képekkel, mivészi repro-
dukcidkkal. Emellett helyet taldl az Uj Id6k-ben
mindaz, ami érdekeset, kivalot a modern kulfoldi
irodalom termel. Az Uj Id6k el6fizetési ara negyed-
évre 4 korona. Kiadohivatal VI., Andrassy-ut 10.



Singcr és Wolfncr
kiadasai Budapest

grdonyi Géza
0sszes munkai

Gardonyi Géza 0Osszegy(ijtott munkait visszik ezennel a
kozonség elé. Voltakép teljesen félésleges most, hogv barmi-
kép ajanljuk ezeket a konyveket. Egyenkint valé megjele-
nésiik alkalméaval ezt a legteljesebb elismerés haDgjan meg-
cselekedte a sajté, s maga Gaidonyi annyira be nt all az iro-
dalmi érdeklédés kozpontjaban, hogy vele szemben ninos
szuikség ismertetésre. Az él6 megyar irék egyik legkivalébbika
6, akinek zsenijét, mély és eredeti iré talentuméat minden oldal-
rél megvilagitjdk ezek az 0sszegyd(jtott munkak. Koéztik van-
nak gyonyord torténelmi regényei (A lathatatlsn ember, Az
Egri csillagok), novelldi, tovabba mély pszihologiaval irt, a
mai életbél vett, finom hangulata regényei (Az a hatalmas
harmadik, Abel és Eszter, Az éreg tekintetes, valamint a ritka
népszerlvé lett, a magyar humor tésgyokeres alkotasa: Goére
Gabor ésszves irasai. Bizonyos, hogy ezek az 6sszegy(jtott
munkak mindenttt odakertlnek Jékai, Eo&tvos, Kemény,
Mikszath szépirodalmi alkotasai mellé.

OgO 0OqO 0gqO

Gardonyi Géza munkai 20 kotetben.

|I. sorozat: IIl. sorozat:
1. Atkozott jozans&g. 11 Az 6n falum. I—II.
2. Abel és Eszter. 12. GOre Gabor oszves irasaji I.
3—4. Egri csillagok. 13. A bor.
5. Déavidkané. 14. Elbeszélések.
I1. sorozat: 15. Két menyasszony.
8. Isten rabjai. Regény. IV. sorozat:
7. Két Katicabogar. 16. Gore Gabor dszves irasaji Il.
8. A lathatatlan ember. 17. Péholyék.
9. Az odreg tekintetes. 18 Fekete nap. — Fehér Anna.

10.Az a hatalmas harmadik. 19-20. Két ujabb kotet.

A 20 kotetb6l all6 gydjtemény ara diszkotésben 120 K.
Torleszthetd havi 3 koronas részletekben.
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Néhai vén Csak Bertinek, a félszemii bihari
nabobnak, ha jol kalkuladljuk, ahany istenadta
nap, jutott vagy annyiszor kétezer pengdje arrol
a tenger foldr6l, amit 6t iéval alig gy6z6tt meg-
kerilni estig, ha még olyan hajnalban indult is.
Nem is fold, — egész orszag.

Utana meg tan még egyszer annyi maradt
a fidra. Mert 6 ugyan el nem koltott kétezer pen-
g6t naponta.

Ossze-visBza egyetlen Gri tempo szorult belé.

Ez se volt olyan drdga, hogy bdven ne fu-
totta volna a napi kétezer peng6bél. ldénkintr
amikor Ggy rajott a bolondja, ott termett a Lato-
képi-csarda el6tt, ot loval. Hej, gyonyord ot
csiké! Ugy nétara jartak, mintha tancoltak
volna, lakodalomra, friss menyecskével. llyenkor
mar a zsidd, a nagyszakalu Nememiszt, tudta a
dolgéat: szaz szal gyertyat, szaz itce bort, — é&

2
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iimi csikos, bojtar, meg egyéb épkézlab legény ke-
rilt a kérnyékrél, azt bekurjantottdk a cécora s
ihatott a népség, amennyi beiéiért Aztadn pedig,
amikor mar beléjik nem igen fért volna tobb,
Csak Berti rugott egyet a kecskelabu asztalon,
— és ki a legény a csardaban!? . . .

— Birokra, emberek! A fene ott egye ki!

Vagy 6t gy(irték ie, vagy & takaritotta Ki
az ivot.

llyen mulatsag adtan verte ki a félszemét
néki, éppen a tulajdon parddéekocsisa, Csopak
Andris. Es nagyon jol jart vele, az Andris.

Ugy volt, hogy Andrisnak locscsan szét a
feje, ha jokor f6be nem kélintja a gazdajat He-
lyesen, — nem hidba, hires I6két§ volt legény-
kordban az Andris! — éppen ott, az orra toviben.

— Melyik szemem, te bitang ? — kérdezte
a nabob, mert egyszeribe elnyudlt am s megfekszi
a foldet is, ha Andris tisztességgel oOlbe néni
kapja.

— A bal, tekintetes uram.

— Milyen szerencse, a fene ott egye ki! —
dicsérte 6t a gazdaja, mert hogy akkurat a bal-
szemire sanditott — Ember vagy, Andris, akaez-
gzanak fol!

Nem is 0lt aztan el6tte <« bakon egyéb ko-
csis hottaig, csak Orokbe az Andris, aki olyan
fajnul megoperalta.



Andris ott Glt a bakon akkor ie, amikor a
nabob elvitte a fiat, a nyolc esztend6s Berti gye-
reket, hatarnézni.

Az 0Ot csikd tancolt fol velik a dombra, a
Basa-hegyre; ott a ndbob 06libe vette a gyereket s
olyanforman, mint Krisztus urunknak Belzebub,
megmutatta néki a vilagot.

— Kinyisd a szemed! Amit irt kéroskoril
latsz, de még odébb is, az mind a tied lesz, a fene
ott egye Ki!

A gyerek pedig--—---

De elébb azt vegylk sorra, hogy jutott Csak
Berti a fidhoz ?

Mert az 6vé volt, azt senki sem tagadhatta,
éppen olyan tomzsi, zomok, olyan ragyavert Kis
tatar, mint az édesapja; amikor lépett a kolyok,
mintha rdgni akart volna és szuntelen vereke-
désre allott az okle.

Hat agv tortént, hogy Csak Berti, ambar
alapjdban véve nem sokra becsllte a felvrnépet,
egyszer mégis megndsdit.

Esztend6nkint, husvét tdjan, Osszecsddifcette
cselédjeit a tanya alatti nagy szér(in s kihozatta
a debreceni tiszteletest: papoljon nekik vagy hat
Ora hosszat, nehogy végképp elrugaszkodjanak az
Uristent6l. Osszeszedddott ilyenkor, asszonyos-
tol, gyerekestél, vagy kétezer ember s olyan ahi-
tattal nyelték az igét, mintha piritott szalonna
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lett volna. Magja Csdk Berti is végighasalt egyik
kazal tetején s tetszett neki szemlatomast, hogy
ddl a sz6 a papjabdl. Mire a pap berekedt, meg-
éhezett a frekvencia is, — a nabob vendégelte
meg Oket. Egy-egy Kkis nydj kerilt a bogracsba.
O is veliik falatozott, veliik kortyingatott, s hogy
tancra kerekedtek, maga is megforgatott egy két
gémbolydbb menyecskét. Menyecskét, mert a la-
nyokat nem szenvedhette.

— Mintha poh&r von’ az ember Kkézibe.
Majd biz’ én mind attdl szurkoljak, hogy ott térik
Ossze a markomban! . . .

Pedig igen, éppen hogy ilyen pohér, egy
nagyon, nagyon tdrékeny, mint a velencei koszo-
rult kristaly, olyan vékonyka lednyz6 kerilt az
6 kezébe.

A tiszteletes @r, Magytudomanyu Asguti
Fazekas Andras urunk hajadon lednya, Eszter.

Aszondtam: pohar, — de nem, hanem in-
kdbb egy szal gyongyvirdg, még pedig olyan
karcsu, magas, velencei poharban, ami jéforman
nem is illenék egyebivé, csak az Uraeztalara.

A husvéti prédikacio végett kergette be az
6t csikdt Debrecenbe a nabob s a tiszteletes Ur szo-
bajaban, az ablakban virul6 muskatlit 6ntozte a
leany.

— Jaj! a fe -

Eiég az hozza, ilyet Csadk Berti még nem



latott . . . Hogy is mondjuk csak?! . . . Szere-
tett volna f6belfcni valakit, vagy megdlelni min-
denkit; haragudott magara, liogv az a leany el-
pirult és szerette volna cirégatni, mint ogv piln go
kis madarat, amelyik megijedt.

Biztatta:

— Xo! no! nem kell azért mindjart meg-
ijedni az embertdl!

A leany aszondta, hogy 6 nem ijedt meg. Es
a hangja, az is szebb volt, akarmilyen muzsi-
kanal'

— Xem harapok én meg senkit, — mente-
get6zott a ndbob. — Es . . .ésén . . . no, majd
kialdok maganak muskatlit.

Bezzeg nekirontott a tiszteletesnek:

— HAat ez micsoda disznésag, mi! ( A tisz-
teletes Ur nekem soha egy kukkot se szélt errdl
a leanyroél! Hol vette a tiszteletes ar ezt a leanyt ?

A pap, nagytudomanyu Asguti Fazekas
Andras urunk ijedt meg, hogy mi lelte a nabobot?
Fejibe szaladt a vér, még ott éri a guta 6 nala.

— Muskatlit Tgértem neki, érti az ur!

Addig ki se mozdult Debrecenbdl, amig egy
szekér muskatlit 6ssze nem vasarolt Esztikének.

Hazamenet, odaszolt Csupak Andrisnak:

— Te, Andris! Agyonvaglak, ha a sz6 ném
marad benned, de ennek a papnak a lanya a fele-
ségem lesz, ha addig élek is.



— Segijjc az Isten, tekintetes urunk,
doérmogott az Andris. — Mar ide je, ambator, mer’
ki késén héazasodik, késére banja az meg.

— Mit morogsz?

— Enl!? .. . Egy kukkot se én, tekintetes
uram! Csak aszondom, amihez Bdske szokott,
Orzse azt el nem felejti ... De hat aszondjak,

jo szél szombaton ugyis megall.

Repilt az 6t csikd, mintha ott libegett volna
mar faiiik mellett a lakodalmi selyemkeszkend.

A husvéti prédikacié utan pedig, mindjart
ott a szérln, fiilonfogta a papot Csdk Berti.

— Tudja mit!? En feleségiil veszem a tisz-
teletes iir leanyat!

— Tehat az Esztiikét? — hebegett a nagy-
tudomanyu ember s bar hat ¢6ra folyvast hiba
nélkil beszélt <z imént, erre nem tudott textust
semmiféle nyelven, pedig kuldnben még héberul
is tudott 6 egy Kicsit.

— Gyerunk! Esztikével majd beszélek
magam.

lgen. Még aznap.

Ahogy betoppant a hazba, a pap udvaran, az
akac alatt, megfogta a leany kezétt miel6tt a tiez-
teletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andréas
urunk meglelte volna az ill6 textust, Csak Berti
igy szélt:



— Maga, Esztike, azt mondta a minap,
hogy nem fél télem. lgaz-e?

— lgaz, — felelt a lednyzé.

— HAat akkor a felségem lesz.

— Szent Isten! — rémult meg Esztike. —
En, ilyen gazdag ember felesége?

Csak Berti eluevette magat.

— A gazdaguak is kett§ az orralika, mint a
szegény ember malacénak.

— Lbeén-—-—--

Esztike bizony még szabadkozott volna.

— Hat ide hallgasson, Esztike! — dorren-
tett r4& a ndbob. — Vagy a feleségem lesz, vagy

én felk6tdbm magam még ma. No?!

Ezzel rendben volt.

Ha wwalaki azt gondolnd, hogy Csak Berti
nem I>ecslilte meg Esztikét, az egy csoppet se ért
az efféléhez.

Ugyan megbecsiilte.

Mert teszem, ha Esztike azt kivanta volna
az uratél, hogy blza helyett viragot termeljen, —
Csak Berti muskatli ala kapaltatta volna az egés&
dominiumat.

Csak egy csoppet lett volna tébb szufla ab-
ban a vékonyka asszonyban! . . .

Még belé se igen szokott a nagy modba,,
egyre fehérebb lett s tavaszkor kohécseini kez-
dett.
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Csak Berti hozatott neki Pestrél valami igen
hires fizikust, aki azt sttotte ki, hogy vérszegény
az asszony s j6 lesz napos helyre vinni, valamerre
kiils6orszagba, tenger mellé.

— Szamar! — haragudott rd a nabob. —
Hat hol az istennyildban, miféle kils6orszagban
van naposabb hely, mint a Hortobagy vidékén!?
Kulénb az mindenféle rongyos tengernél!

I)e utébb a bécsi feleser is azt ajanlotta,
hogy vigyék az asszonyt, hanem ennek meg az
volt a baja, hogy hegyek kozé kell vinni! Elesebb
leveg6re, erd6s helyre.

Ezzel, mert német volt a szerencsétlen, maga
Csak Berti nem igen tudott veszekedni. ApOsa,
a nagytudoménvu tiszteletes magyarézta, hoov a
német aezondja, nem &ll jot semmiért, ha nem
sietnek.

— Kulénben, — monda rendiletlen nyuga-
lommal a nagytudomanvu tiszteletes, — a német
domine akként vélekedik, hogy az asszony nyil-
van orvendetes csalddi eseménynek néz elébe.

Soha bécsi professzornak nalunk olvan pa-
tyolat sora még nem volt.

— HA&t miért nem sz6l mindjart, a marba!
, . . lgazan!? Gyerek?! . . . Fin!? Mi!?

Ezt nem tudta bizonyosan a német sem, de
.azért Csak Berti vissza se akarta ereszteni t6bbé
Bécsbe. Szentiras lett a recipéje.



n

Hegyekre van szilksége az asszonynak? Ele-
sebb leveg6re? Erdds helyre ?

— Esztikém, csak fin legyen! A tébbi az
én gondom!

Es vett az asszonynak hegyet, erd6t, vai»y
huszezer holdas rengeteget a Vértes aljaban.

Aprilis végén mar a somodori vadaszkas-
télybdél nézegette Esztike, hogy jarnak ki alko-
nyaikor az 6zek, meg a szarvasok az erdd ala lege-
Iészni; nézegette, hogy zscndiil az erdd, ott koros-
koril a hegyoldalokon. El6bb csak lenge, halo-
vanyzold, inkabb ezistszirkés fatvolt tereget a
fadagak koré a tavasz, aztan egyre zoldebb lesz a
ruhajuk, juniusban mar szinte fekete, — Esztike
pedig egvre sdpadtabb, s mire nyar lett, § olyan
fehér volt, mint a hdvirag.

Csék Berti sokszor szidta Andrisnak a he-
gyeket.

— Szamérsdg! Marhasag! Ostoba beszéd!
, . . Az ember megfullad itt a hegyek kozt! . . e
Lépten-nyomon fal tolakodik az orrod el6tt!...
De. csak hallgass, majd szusszanunk odahaza,
eNak egyszer a fia itt legyen! . . . Mert fin lesz,
Andris, mit gondolsz ?

Andris rahagyta:

— Fil, tekintetes urunk, mi lenne egyéb!

Magaban pedig azt doérmogte: csupor is,
fazék is, leesett a’ man a szegrdl . . .
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Csék Berti meg készilt az 6rém elé.

Volt méar ott holmi, egy tucat gyerekre vald.
Andris alig tudott eligazodni a témérdek fehér-
nép kozt: babaasszony, kenu asszony, javasas-
szony, flrosztd asszony, pesztra, — dajka harom
is volt mar szerzGdtetve.

Esztike mosolygott az 6 j6 urdn és sokszor
megfogta a kezét, azt a sulyos nagy kezét, cir6-
gatta :

— Vigyazol majd ra?. . .

Hogy szorult o6kdlbe az a kéz! Ha az 6 liat
bantana valaki!? Nekipirult, amint elgondolta,
hogy Ulteti majd l6ra a kélyket . . .

— Te, Eszti! Majd ha el6szor agaraszik
velem, odahaza!

Esztike bélintott s mosolygott egyre.

Karacsony éjszakajan dereng  egv-esv
messzi csillag fénye (gy.

Aznap, — ott volt a bécsi orvos is, — de-
hogy is tudott volna a kastélyban veszteg maradni
Csak Berti. Mint a kivert kan, csortetett egész
nap a hegyek kozr, az erdében.

Zihélva, holtfaradtan, estefelé kerult vissza
a kastély kozelébe.

Gyonyord 6szi este volt, a hold éppen a kas-

télyra tlzott. Csak egy futamodas, otthon lehetett
volna.
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Nem mert hazamenni.

Az erd8szélen barangolt, leste a kastély ab-
lakaiban a viladgossagot. Pedig ekkor mar keres-
ték, faklyas emberek jartdk utana az erdét.
Andris orditozott:

— Tekintetes urunk! tekintetes urunk!...

Bevarta, mig raakadtak.

— No?

Azok megijedtek téle. Egyik se moért mik
kanni.

— Fia?

Andris bdlintott.

— De a tekintetes asszonyunk meghott.

Egy pillanatig dermedten Aallott.

Aztan lassan indult Utkézben egyszer oda-
sz6lt Andrisnak:

— Mar most mehetiink innen, Andris.

— Haza, tekintetes urunk.

Indult volna a gyerekkel s halottjaval nyom-
ban; alig tudtak vele megértetni, hogy azt a po-
rontyot nem iehet Gtra vinni még.

JO, hat a gyerek maradjon, — kilénben
is, olyan hitvany kis féreg, van itt asszony elég,
csinaljanak vele valamit, amig ember formédja
lesz, — de 6 Esztikét viszi haza.

Vitte.

Otthon, a dominium legaldottabb részén, a
hova Ugy t(iz délben a nap, mintha az Uristea
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tronusa éppen folotte allana az égben, — ott san-
eoltatott korul jegenyével kerek ezer holdat s
eannak a koOzepére asatta el felesége koporsoéjat.
Domb ném kell a sir félé; mind az ezer hold, az
legyen Esztike sirja.

Szaz ekével, hatszdz hofehér ©kor szantotta
siméra azt a sirt, — az els6 ekeszarvdt ma?a a
nabob fogta s igy temette az aranyszivi pogany
az 6 asszonyat.

Azon az ezer holdon nem aratnak, amig 6
él s ami virdgot az Isten &d ra, az ott éljen és ott
haljon meg, békességben.

igy, ezt elvégezvén, visszaldtogatott Somo-
dorra: él-e még az a gyerek?

Csak egy cérnaszalon, nem sok, de hat l6-
gott benne valami kis élet

A Dbécsi orvos, nagytudomanyu Asguti Fa-
zekas Andras urunkkal egyetemben, azt 6kum-
lalfca ki: marad a gyerek Somorodon.

Ami azt illeti, volt ott neki asszony elég,
babaasszony, kendasszony, javasasszony, flroszt6
asszony, pesztra, meg dajka is, harom, — meg
ott a sok hires hegy, az élesebb levegl, az erd6*
hely (a f. 0. e. k.), marad hat a gyerek Somo-
rodon !

Majd hirt kell adni, ha annyi ember lesz
bel6le, hogy hazakeriilhet. Ha majd megérdemli,
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hogy az istenaldott napos sikfold szabad Iélek-
zetébdl jusson neki is, mint a tébbi Csaknak, akik
sohase fulladoztak.

Csdk Kerti mustralta egy darabig a kis hit-

vanyt.

Andris szintén csovalta ra a fejét.

— Tekintetes urunk! — doérmoégétt a hd
cseléd, — olyan-e’, mint a zabkéve: 6ssze se rak-

tuk, man ddil.
— A bizonv, Andris, a fene ott egve ki ..*
De majd meglassuk!



A gyereket nagyapja, a tiszteletes, nagytudo-
rnanyu Asguti Fazekas Andras urunk nevelte a
begyek kozt, Somodoron.

Csdk Berti azt tartotta: Uj sebet ne kor-
mold, — feléjuk se nézett.

Egyszer-egyszer sOhajtott Esztike utan s
nniikor 0j csikét fogtak szekérbe, emlegette hi-
séges kocsisdnak, Csupak Andrisnak a gyere-
ket is.

— Mi lesz bel8le, te Andris?

Andris bizott a gondviselésben, mondvan:

— Nem sziikség a tetvet kédmenbe rakni,
magatol is belémaszik a* tekintetes uram.

Eltelt j6 hat esztendd.

A tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Faze
kas Andrd? urunk megkuldte minden 8sz elején
az epistolat, akar az évi termésrdl referalt volna:

. . . . foltételezvén tehat, hogy egészsége
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id6vel kelléen meggyarapodnék, én, az Ur .sege-
delmévé], agy hiszem, embert nevelek a liGibdl s
esztend6re diakszora fogom. Minekutdna marad-
tam Oe&émuramnak, az én igen kedves vdém uram-
nak, 6 Krnének, szivbéli igaz szeretettel, stb.”

Ez volt a hatodik levéL

Csék Bértinok mar ezutdn nem volt mara-
dasa.

Ne adj Isten, hogy valaki kedvét lelhette
volna a tanyan, mert nincs is olyan héhér tobb,
mint az a lelkiismeret. Karomkodott mar éhgyo-
morra, mihelyt a szemét kinyitotta s napestig,
akar vasvillat pokodott volna. Ugy érezte magat
tenger foldjén, mint vak tydk az ugaron; ital
nem izlett neki, az ételt is csak ugy piszkéalgatta,
mint tét a Miatvankot. Cselédjei nem gy6ztek
bujkalni eldle.

Egy reggel folllvatta Andrist a hazba.

— Tipord meg a derekam, nem tém,
mi leli.

Andris megtiporta emberdl.

Bs mikor mar nyégni is alig tudott a nabob,
aszondja Andris:

— Mi lesz man velink, tekintetes uram ?
Mer’ ez igy nem lesz jél.

— Nem biz'a, Andris fiam, nem, a fene ott
egye ki!

E-, panaszkodott.

Malonyay D.: A Csak nemzetség. ? 2
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— Esztend6re méan didkszéra akarja fogni
a tiszteletes.

— Didakszora!? — szornylkddott Andris.
— Még nincs is hat esztendds, szegényke! Aztan
meg, hogy beszél majd itthon a cselédekkel ?

A nabob randitott a vallan.

— Dejszen, — mormogott az Andris, — a
tiszteletes urnak is, ha zacskdba kotnék az eszit,
megenné a kutya . . . Hozzuk haza, tekintetes

uram, azt a gyereket, szegénykét!

— De mikor olyan gérhea

— No, no! En csak aszondom, eziist korso-
nak jo a cserepe is.

— Haza, fiam, ugye ?— ny06gdétt a nabob.

— Majd hozzatanul itthon az életh6, —
bolintott Andris.

— HAat akkor gyerink!

Oh, de nehezen ért a nabob Somodorra.

— Hol a fiam?

Mert (gy hatarozta, hogy ki se igen fognak
abban a gorbe orszagban, — csak fol a kasba a
gyereket *s menten vissza, haza vele, hogy soha
Somodornak a hire se érjen utdnuk.

A tiszteletes, nagytiidomanyu Asguti Fa-
zekas Andras urunk nem varta Somodorra a
nabobot.

De meg ha varta volna is! . . .
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Mas rend volt ott, nem u4gy, mint hajda-
néban.

A tiszteletes, mihelyt az 6 gondjara maradt
a kis arva, lecsukatta a kastélyt s az erdészhazba
telepedett at. Ott nevelte a gyereket puritan
egyszerlségben, amit ugy kell érteni, hogy a sok
fehémépnek, ken6asszonynak, javasasszonynak,
furdsztéasszonynak, pesztranak, dajkanak, hire se
maradt a somodori kastélyban. Kecsketejen cse-
peredett fol a gyerek s az egyik erd6kerul6 fele
sége tisztogatott ra is, meg a tiszeletesre is, aki
mese helyett Homéroszt, meg VergUiuszt fordit-
gatta az unokajanak.

— Hol a fiam?

A fid nem volt odahaza.

— Mivelhogy jot tesz neki a gyaloglas, at-
kildtem Gajara, az erd6kertlével, dohanyért.

Addig, amdag visszakerult, a nabob végig-
hallgathatta, milyen bdlcsen intézé a gyerek sor-
sat az 6 nagytudomanvu apoésa.

— Tehat, — kezdte beszamolojat nagytudé*
méanyu Asguti Fazekas Andras urunk, — azt We
vén tekintetbe, lenne a fiatél ember, egyszer(
természet(i, val6ban erkdlcsds, hasznos tagja a
tarsadalomnak, gondosan eltitkolam el6tte, hogy
mily veszedelem, mily rengeteg vagyon véarakozik
red, tavoltartvan téle a nagy mdéd és az elpuhit6
kényelem inoselkedéseit, egyebet nem lata & itt,
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csupén csak azt, hogy aki meg akarja érdemelni
az életet, annak dolgoznia kell. © mar dolgozik.
Agyat maga veti, szobajdt maga takaritja, a
kecskét, amelynek teje taplalja, 6 maga feji.

— A Kkecskét, kedves ipam-uram ? — Kkér-
dezte a nabob, s nem tudta, nevessen-e. vagy
Usson.

— Valo6ban, a kecskét, — valaszolt rendi-
letlen nyugalommal nagytudoméanyu Asguti Fa-
zekas Andras urunk, a nabob apésa. — Es én
kezeskedem, kedves vdom-uram, ember lészen A
fitbol, az Ur segedelmével.

— Kecsketejen, kedves ipam uram? —
firtatta a ndbob s lassankmt szoritotta o6kdlbe a
markat.

— Valéban, kecsketejen, — valaszolt mind-
végig rediiletlen nyugalommal nagytudornailY u
Asguti Fazekas Andréas urunk, a nabob apésa. —
Mert mihaszna adott az Isten vém uramnak
annyi fejés tehenet ? Mennyivel tébb ember ki-
gyelmed, kedves vdm uram, mint az a masfélssfaz
jdmbor, aki a gulydit legelteti ? Mit csinalt az
élettan, kedves vom uram, amiért holta utdn so-
llajtanallak utana ?

— Hol a fiam ? — orditott a nabob.

Eppen el6keriilt.

Siraibom volt ratekinteni. Milyen aldzatos,
sapadt, « olyan szanalmasan po6tyogott rajta a
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ruha, a tiszteletes valamelyik fakult tdégajabol
szabott lel>ernyeg.

Es az, hogy mintha nem is mert volna
szembenézni az emberrel. Megallt a kiszébon,
mint az idegenben kilincsel6 kis mendikas, aki
nem tudja, marasztjak-e, vagy odébb kergetik.

— A szemembe nézz! — rivalt rd a nabob.

A gyerek 0sszerezzent.

Csak annyi, hogy ragydé volt az arca, de
egyébként nem ismert magara benne Csdk Berti.

Mustralta, mustralta . . .

Szinte el is szomorodott. Maga feji a kecs-

két ! — gondolta. ,
— Nal! — biztatta a gyereket. — Tudod-e,
ki vagyok?
— Az apéd, Berti, — utasitotta a tiszteletes.

— Csokolj kezet.

A gyerek engedelmesen kezet akart csokolni,
de a szeme se villant és sapadt maradt az arca.

A nabob elkapta tdle kezét.

Mustralta.

Haragudni se tudott volna mar r4, ugy
megsajnalta.

Halkan, majd agy nydszérogve, mint amikor
Andris megtiporta, azt kérdezte:

— Hogy ez volna az én fiam, kedves ipam
uram ?

— Valdban ez, kedves vdm uram.
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Szemlélte a gyereket . . .

Aztdn hunyoritott egyet azzal a félszemével
? mivel karomkodni se igen lett volna mar érde-
mes, azt kérdezte:

— Tud méan & tan didkul is, kedvé- ipadm
uram ?

— A tavaszra, ha Isten éltet benntuinket, ked-
ves vdm uram

A néabob bélintott s nagyon orilt neki, hogy
tavaszra mar tud a fia didkul is, — ha Isten éltet
benntinket.

Még egy csoppet tanakodott, szoljon-e a gye-
rekhez |

A tiszteletes szolt a filra:

— Kimehetsz.

A gyerek engedelmesen tavozott.

A tiszteletes Jx*lig, nagytudoméanvu Asguti
Fazekas Andras urunk, roppant lelkinyugo-
dalommal témott pipéra.

— Aztan mi van ebben a gyerekben én bel6-
lem, kedves ipdm uram ? — kérdezte a nabob.

— Valéban semmi, kedves vOm uram, —
valaszolt a tiszteletes.

Csak Berti sarkon fordult. Itt is voltunk!

Leszolt Andrisnak:

— Mehetiink, Andris!
Andris csak morgott:
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— Ki se fogtam . . .

Szép siman bulcstzott az apdsatol, olyan
bihari flegmaval, amibél tréfa is kelhet, meg
halédlos suhintas is; a gyereket latni se akarta.

A kocsin odaszolt Andrisnak:

— Lattad?

Andris vallat vont s azt diinnydgte:

— Fehéret pokod a tiszteletes, sokat beszélt
nyilvan.

— De a gyereket, Andris! 2. ..

Dehogy felelt volna a hii cseléd! File kozé
csorditett az 6t csikdnak: ezen a kaptaton se iz-
zadtok még egyszer!

Az o6rdogormaval gyeplzott facanyos alja-
ban, vagy két puskal6vésnyire az orszaguttél, egy
kis é* bujkalt s ott a volgy szép pazsitos volt.

Ahogy odaértek, Andris akkorat rantott az
6t csikén, hogy egyszeribe megélltak.

— Xo! — zadult r4 a nabob.

Andris elképpedve mutatott az ostornyéllel
a volgybe.

A pazsiton libak legelésztek; egy piros fej-
keezkends leanyka ritt keservesen, mert egy hori-
horgas keriil6 bubolta irgalmatlanul.

— Bitang, — kialtott le a nabob, — ne

bantsd azt a gyereket!
Mar kildeni akarta a lednyka segitségére
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Andrist, — mint a fergeteg, rohan elé a gyepl
kozul egy gyerek . . .

Ugy, a hegyoldalbél, alig latszott arasz-
nyinak.

De neki a kertil6nek, mint a vadmacska, kar-
molta, tépte, az a horihorgas Iéh6ét6 c-ak kap-
kodta le magardl, a gyerek nem tagitott. Valami
parittyafélét is I6balt a kezében s azzal suhintott
a kertll6hoz, aki, hogy els6 meglepetéséb6l magéa-
hoz tért, puskatuss-al tamadt ra.

De méar ekkor nyargalt le a vdlgybe Andris.

A gyerek, nyilvan azt liivén, hogy ellenség:
hatralt a gyepu felé, ott megvetette a hatat s ami-
kor kozelebb érkezett a nabob kocsisa, feje folott
megforgatta parittyajat és iigy suhintotta f6be
Andrist, hogy annak a homlokat mentem elontotte
a Vveér.

De Andris csak rohant neki, atolelte, a mel-
lére szoritotta, Ugy, hogy moccanni se tudott a
gyerek és boldogan orditott a gazdajanak fol a
hegyoldalba:

— A miénk e? tekintetes uram! a miénk!

A lednyka bdgott keservesen, a libak rémul-
ten menekultek, Andris meg futott a gyerekkel
fol a hegynek, s lihegve nyomta a nabob iflébe:

— Kutydnak csak eb a kolyke, a miénk e\
tekintetes uram!

— Az a'!



A Berti gyerek volt. A Kkis aldzatos, az en-
gedelmes, a kecsketejen cseperedett, a fakd katu-
frékos Berti gyerek, aki csopp hijja, hogy diakul
is meg nem tanult mar a tiszteletes, nagytudo-
manyii Asguti Fazekas Andras urunk mellett,
szegényke! Az a\ a kis ragyéas!... De bezzeg
nem olyan sapadt, most a képe! Meg* ugyan sze-
mébe néz az apjanak, aki nem gy6zi cs6kolni,
Olelni s csak azt hajtja:

— A fiam, Andris, a fiam! A fene ott egye
kil A fiam!

A kis leany is, az a piros fejkeszkends, ott
ri a saragiya mellett, hogy ne bantsak a Bertit. . .

Pedig dehogy bantjak.

— A szemedet verte ki, Andris? — tuda-
kolta, milyen boldogan a nadbob. — Melyiket ?
— A jobbot, tekintetes uram, — magya-

rdzta Andris és ¢ is orilt neki.

A nébob egyik kezével a fiat dlelte, a masik-
kal meg hi kocsisai homlokardl torilgette a vért.

Es még' Andrid biztatta:

— Sebaj, legalabb nem megy belé a pipa-
fust... Meg igy kvittek vagyunk mar most, te-
kintetes uram!

Berti gyerek megbljt az apja Olében
(,,Hogy dobog a szive neki, te Andris!“) s csak
annyit mondott:

— A Boskét bantottak . . .
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kocsira Csak Berti. De Boske nem akarta hagyni
a libait, — hat. csak a fiat vitte a ndbob, de azzal
siettek is &m ki a hegyek kozul.

Boskjének meghagytak, soha senkinek be-
sz6ljon, hova lett a gyerek.

— Senkinek, — Igérte szepegve a kislany..

Vissza se néztek.

Ha visszanéznek, lathattak volna, hogy bo-
rdi le az aton a piros fejkeszkends kis Bosko és
sir, sir, a libdira se gondol, csak sir és becsukodik
rd az erdé.

Otthon, legelébb is, lovat kell nevelni a
gyerek ald!

A nabob betereitetett a tanyara vagy hu-
szonhat par harmadfl csikot s éppen aznap ér-
kezett meg Somodorrol a tiszteletes epistolaja is.

A Bodske szavanak allt, nem sz6lt, mert a
tiszteletes zavartalan lelki nyugalommal referalt.,
hogy a gyereket hasztalan kurrentalja a vidéken™
a gyerek eltlint a haztél. TaJan majd megkeril:

.. . . én keresem 6t lelkiismeretesen. Amde-
a Végzet rendelései kiflirkészhetetlenek. Mind-
azonaltal bizodaJmunk légyen a Mindenhatéban,,
hogy az 6 szent segedelmével adatik erénk elvi-
selni eme sulyos megprobaltatast. Az Ur adta, az
Ur elvette; légyen az 6 szent akarata. Minek-
utana maradtam dcsémuramnak, az én. igen ked~
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tettel, stb.“

A tanyan volt ugyan egy fiaské tinta, néhai
jo Esztike, a boldogult tekintetes asszony idejé-
bél, de az mar rég beszaradt. Hozatott hat a na-
bob tintat, friss kalamust s papirost, szép nagy
arkust, Debrecenbdl.

Es a Berti gyerek irta nagyapjanak, a tisz-
teletesnek, — nagytudomanvu Asguti Fazekas
Andras urunknak, tulajdon kezébe, Somodorrar
— miként az édesapja, maga a nabob diktalta
neki:

. id6s apadm hazahozott és azt Uzeni
gydjjék haza onnét nagyap6 is ides apdm ma
Gitet l6ra mer andris aszondja kutyagyomornak
Dacal a fotja.”

Még valamit, amit nem a nalx>b diktalt a
gyereknek, hanem a maga fejibol irta a levélbe:
. a boskét is hozza am nagyapé/*

Andris méd nélkul buszke volt arra, hogy <
réla is sz6 esett a levélben.

Mert a nabob meg nem allta, hogy ne mu-
tassa Andrisnak a levelet.

— Kinyisd azt az egy szemed most, Andris!!
A gyerek irtal Mi! ... A fene ott egye ki!
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Nem sziikséges menten azt hinni, hogy a
'aaibob mar most nem vesz6dott fia. a Berti gye-
i>k nevelésivel.

Ember lesz bel6le, kilomb az apjanél, a
fene ott egye ki!

Miutan kivalasztott neki négy hamoe csikot,
— egérsz6ru négy angyalt, de olyat, hogy gyé-
niantgyiiru fért. von a bokajukra, — meg harom
hatast, j6 zomok kis lipicait,, amit a herképater
is akkurat agar fara mogé teremtett, aszondta
Andrisnak:

— Diak elférne tan mégis melléje, te
Andris!

— Még korpa van, akad kutya, — véleke
dett az Andris. — Mire valé Debrecenbe az a
-ok tintas ujju

— No, — hatarozott a nadbob. — Tlajnal-

-tan bemegy hat a kollégyiomba harom szekérrel.



*2>

Tiszteltetem a széniorr s megmondod néki, mus-
traljanak ki hatom szekér éreg didkot, nem aféle
zindir embert™ de a javabdl, mert kell a fiam
inéllé. Vagy féltGiéat legaldbb. Tudnak tan majd
annyit, amennyib6l csurran a gyereknek is. Meg-
mondhatod, itt jé soruk lesz!

— Komotizalhatnak, mint mészaros ku-
tydja a napon, — morgott. az Andris és indult.

A ndbob még utdna szaiajtott:

— Mond’ meg nekik, Andris, a didkokért
a kollégyiumi alumniusoké lesz a kigyeki puszta.,
a fene ott egye Kki!

Hozott is az Andris didkot, teli harom
szekérrel.

Vastagnyaku, egészséges, jokedvl kalo-
mista gyerekeket. Csak egy volt koztik, olyan
keszeg, de a&zondtédk, annél kilomb fejd soha a
kollégiomban, de még az enyedi nagy iskolaban
sem termett! JO! Foleresztette hat a szekérre
Andris, 6tet is. Egyet meg éppen a kantusbol
adott a szénior 9 ezt nagyon megkedvelte Csupak
Andris, mar az uton, mert igen szépen tudta azt
dalolni: PAaivtlikds kalapom, fujdogélja‘a szél...

Ami a gyereket illeti, arra kitanitotta
Oket, miel6tt beértek vén’ a tanyara:

— Aztan a kis gazdamra vigyazni koll! A
botit ¢>ek modjaval, mert’ ha sok a zafir a mécs-
ben, elotja.
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'didkok. A nabob gyurta Gket.

— EIlébb hagy lakjanak jol, adta sok éhes
kalendariomcsinaloja!

Azt mar a diakok sitétték ki a tanyan, hogy
tan kényv is kéne.

— Az a'! — hagyta rajuk a ndbob — a
kdnyvet olvasni is lehet.

igy tortént, hogy Andris megjarta hat még
-egyszer Debrecent, hozott egy saroglva kdényvet,
eltanakodvan az aton, — mennyi sok torott i*
talléablakot Mehetne ragasztani avval a tomeér-
dek papirossal!

A didkok aztan jéllaktak a nébob asztala
mellett és nagy volt az 6 gyényorisége, amikor
41 Berti gyereken se igen latszott mér a tisztele-
ti, nagytudom&nyu Asguti Fazekas Andréas
urunk kosztja, a kecsketej s az ebédutani birko-
zas alkalmaval mar 6 is foldhdz tudta vagni leg-
aldbb Csehi DAvidot.

Mert a David, az volt a didkok kozt a leg-
nagyobb fejli, — le nem fekldt, hogy vacsora
tan még egy tucat gordg igét be ne vett volna
szegény, — de ugy Okolre, 6 volt, David, a leg-
hitvanyabb.

— No, — biztatta 6ket a ndbob. — Ta-
vaszra majd oOsszeszedi magat a Bertil... Hanem
te, te David, mi a fene akarsz te lenni ?
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— Tudds, — vdélaszolt igen hatarozottan
nagyfdjii Csehi David és szemérmetesen elpirult.

— No, csak egyél fiam, — csévalta a fejér
a nabob, mert folottébb sajnalta azt a gyereket,
dmbar hogy j6 az ilyen is a h&znél, legaldbb ta-
pasztalhatja a Berti, ki micsodas.

Mégis, egyet megkivant ettdl a didkjatol is
a nabob.

— Legalabb pipat végy a szadba, David
fiam, amikor a tudomanyt nyeled, hogy valami
formaja legyen a fejednek, a fene ott egye ki!

igy hat egy Ures pipa l6gott &llandéan a
David szajaban, amikor a konyv mellé buj-
hatott.

Az a legjelesebb, hogy Berti gyerek éppen
ezt a Csehi Davidot, ezt kedvelte valamennyi
kozt, a legjobban. El-eldéngette irgalmatlanul,
— a David szemérmetesen mosolygott, Berti meg
nviurgatta az apjat:

— Edesapam, adjunk a Davidnak valamit!

A nébob ratamadt :

— No, D4vid, hat mi lesz? L6? Agar? . . .
Amit akarsz, a fene ott egye kK i!

Csehi David, mint a fehér rokolyas lednyzo6
konfirmacidkor, elpirult, mukkanni se mert.

— Kinydgdd!? — slrgette a nabob.

A David nagy feje szinte langot vetett.
Mondta volna 6, szegény, tustént, hogy mire va-
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nem merte olyan egyszerre.

— Lehuzatlak, David fiam, — haragudott
a néabob.

Csehi David héat kivallotta, az ajka is resz-
ketett belé:

—- Egy Périz-Papait szeretnék, tekintetem
uram.

— Ali a csuda az, te Andris?

Andris vallat vont.

— Nem tom’, tekintetes uram, de jO lehet.
Mert c,sak ra kell nézni, a David deékra: a ezive
hasad meg, mint a Kiesi kutydnak, aki nem érte
el a tardt, pe’ig ott szaradt a racson.

Csehi David aprankint magyarazta, hogy
valami nagyon vastag konyv az a Pariz-Papai,
aféle dikcionarius, amibe szintannyi a botd,.
hogy mék se fér annyi a vékaba.

De ha cMak ez kell neki, teljék madja
benne: harmat hozatott néki a nabob.

Epp akkoriban tortént az is, hogy Bei-ti
nekihorgaszkodott a David gyereknek s verte po-
ganyul.

A David csak mosolygott.

Berti annal dihdosebb lett, gyomrozta, rugUi.
— a David rendiletlentl mosolygott. Pedig a
vér csurgdott mar az orrdbd6l s Jdmbo, Suttydm és
Kehes, a nabob harom kedves agara, ugy vonl-
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tottak kis gazdajukra, mintha fazékba szorult
volna az orruk.
De a David egyre mosolygott

— liijj hat!'— rimankodott neki, lihegve,
a Berti gyerek és Utdtte. Majd meg sirva kérte,
de azért atotte: — liijj hat!

Nem, nem, — intett a David s aki éppen

annyira szerette, agyonveri a Berti, ha a tdébbiek
ki nem veszik a kezébdl.

Mosolygott,szemérmetesen akkor is,a David-.

A Berti meg, ekkor méar fogta a kezét s
lesttott fével, 6 panaszolta neki:

— Miért nem sirtal, David ?

— Miért sirtam volna? —  Kkérdezte vi-
Hzont, igen halkan, a DA&vid s h(iségesen szori-
totta kis pajtasa kezét.

— Pedig te mégis er6sebb vagy mint én,
— suttogott Berti, nehogy meghallja valaki. —
En tudom, te er6sebb vagy.

— Eppen azért, — valaszolt David, 6 is
nagyon halkan, nehogy meghallja valaki.

Hat szd sincs réla, a didkok is, de javarészt
mégis csak a nabob nevelte a fiat. Hogy legyen
ember a kolydkbél, kulomb az apjanal!

A 16 utdn kovetkezett az agar.
— Uri szerszam, fiam! Fogadok, Arpad
apank paripaja mogott is ott koslatott vagy ha-

MaLonyay D.: A Csak nemzetség, r 3
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ram. Annyi szent, urndk és agarnak talaltadk Ki
a kanapét is. Megbecsuld!

Agar utan, a zsido.

Amikor a zsidéjaras megkezd6détt a tanyan
a gyapjuért, — egész vecsernyét rendeztek az ak-
iok kdzt s Andris man kutyakat uszitott azokra,
akik az ambitusig tolakodtak, — megmutatta
6ket egyetlen fidnak is a nabob.

— Ehun ¢e'! Lé&sd, ilyen a zsidd. Jéraval6
nép o, fiam, a fene ott egye ki!

— Az a'’, — himmogott Andris, — csak a
navé nem marad meg bennik.

— Azért sohasem kell a zsidoval 0Ossze-
veszni egészen, — oktatta fiat a ndbob. — Mint
a csizmahuzd, j6 ez a hazban. Tla nem is kell, de
ott legyen az agy alatt. Ha mas nem, azt vagja
aiz ember a fejihez valakinek.

Kuldmben, a Nememiszthez is Kivitte a gycv
reket, a latéképi csardaba.

Oda inkabb ciganyt regulazni. Ki mit nem
evett, honnan tudnd mi izi, — tanuljon banni a
priméssal is a gyerek, bdcsiilje majd meg az édes-
apja notait.

— Oleld meg a ciganyt, fiam, de akkor
torild képen, amikor kezet akar csékolni.

— Koénnyl annak, aki szlrrel sziletett,.
— morgott az Andris.

A gazdasagban is ott 16dorgott a nabol>
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mellett a fia. Karomkodni tudott mar fajnul s
lelkire kotdtte a nabob:

— A parasztnak akkor higyj, amikor sz6rt
latsz a fogan.

Andris dormdogott:

— Persze! Cseresznyét az Urnak, magjéat
a parasztnak!

Azt, se igen szerette Andris, hogy a nabob
annyiszor emlegette kis gazdajanak, mennyire
ové lesz a hatar!

Eppen amikor hatarnézni jartak, o6t csiko-
val, a Basa-hegyen s a ndbob, — mint ezt mar
emlegettiik is egyszer, — megmutatta fidnak azt
a tenger foldet, Andris akkor se allta sz6 nélkiil,
hatramordult a bakon:

— No! no! Nem egész vildg Bihar, lak-
nak Szatmarit is, tekintetes uram!

— Mi lelt, te Andris? — kérdezte téle,
nagyon csdndesen, a gazdaja.
0. meg, — ismerte mar a nabob termé-

szetét, amikor az ilyen igen csondesen firtatott
valamit, — azt. felelte:

— Sommi, tekintetes uram. Man csak] egy
fi/emem van.

igy nevelte egyetlen fiat néhai vén Csak
Berti, a félszemiu bihari ndbob s kitervelte mé-
dosan, hogy igy mutogat majd meg a kdlyéknek

eorra mindent, 6 maga: lovat, agarat, pipacsbok-
3



rétas, aranykaldszos janiusi buzatengert., arai
szépet csak a foldon taldlni s utdbb, egyszer
majd, a legeslegszebbet, lesttétt szemmel pi-
rulva mosolygé fehérnépet, azt is 6 mutat neki.
a Berti gyereknek.

igy-

Es, de .szivesen mesélném igy én ezt végig,
hanem az, hogy nincs ember sora mind csak
fehér karacsony, meg zoéld husvét, nagy selmai a
sors, ugy hazudik, akar a vén leany tikre.

Lam, a nabobnak is!

Tiz esztendés mult a fia, gyonyorlden Ulte
mar a lovat. A nabob a gyaraki pusztara készult
vele agaraszni, Vizes-Gyall ala, a hatartalan
csengddi sikra. Hat vezetékparipaval indultak az
emberek hajnalban. A Berti gyerek nem aludt,
dolgozott benne a j6 Csak-vér. Sokat forgolédott
akkor éjszaka a nabob is: el6re gyonyorkodott
a fidban, hogy repul holnap az agar utan!

Vacsora végin nyomott még egy barackot
a Csehi David nagy buksi fejére is:

— Hat te, sz6gam?! Tied lesz a nyul farka!

A reggelbe pedig mindjart beléitott a fész-
kes istennyila-

Alig tancolt ki az 6t csikd6 az ambitua el6U
Andris még ostort se bontott, a tanya kutja mek
lett egy vén szipirty6ét, valami kartyavet6 olah
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legaladbb .szaz esztend®s.

A vénség, még 6 kivant szerencsés utat, fé-
silve a sz6t, mintha litdniat kornyikalt volna.

— Hogy a -—---

Jaj, de legalabb puska lett volna a nabob
kémuigyében!

— Megallj! — Kkialtott a boszorkanyra.

Dehogy allt. Farolt az akacos felé, mint az
erkdlcsos 16 s vigyorgott Egy foga volt, csinya,
fekete, azt mutogatta.

, — Fordulj, Andris! Itthon maradunk.

A Berti addig konyorgott, — gyertnk héat
no, a fene ott egye Ki!

De mar aztan, gérbén ment biz’ a.

A nabob mindegyre nem szeretett valamit.
Szidta az eget, hogy éppen ma olyan szlirke. Alig
hibbant egy csipetet a szekér,mér sajgott a dereka
s fenyegette Andrist, hogy lerdgja a bakrdl.
Kozbe-kdzbe fohaszkodott egyet, mint a kovécs-
fujtogaté s megrugdosta legkedvesebb agarat, a
Jambot is, mert hogy végignyalta egyszer gaz-
daja csizmajat a jambor.

Az Andris nem mukkant a bakon, de bez-
zeg az 0t csikd, mintha fives hidon jartak volna.
ljjon a har se feszil ugy, ahogy Andris kezében

~ gyepl6.
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Az igaz, olyan kedvtelen, dreged6 oktoberi
reggel volt.

A tarlék, mint a borotvalatlan vén ember
borostas képe; egy kis dér is esett az éjszaka s a
kukoricaféldeken vacogott a toretlen szar.

A nabob nyakontorilte egyik emberét, mert
mintha egy likkal lejebb lett volna a kengyel.,*

Egy kukk se!

Pedig a Berti gyerek szive alig fért a he-
lyin, thzelt az arca, kezében rezgett a kantar és
szeretett volna nagyot kialtani:

— Edesapam!

Mogorvdn botorkalt a nébob alatt a 16r
akar tehénen Ult volna, csak ugy a konyoké-
vel intett olykor a fidnak; hatra! ne told a
szelet!

Szint’ a patk6 aldl, egy kd&rakas tovéebdl
pattant fol az elsd nyul.

Jambo6 pillantotta meg, — ahogy a nyil*
utana!

— Hajrd! — Kkialtott a nabob.

Dihosen vagta lovdba sarkantydjat s a&
allat nyihanva, egyenest, ugy helybdél szokik ug-
rasra a kdérakasnak.

Es abban a minutumban, de még annyi sem.
haldlra rémulten ordithat méar a Berti gyerek:

— Edesapam!! édesapam!!

Mert a ndbobot hurcolja a 16 a tarlon, ken-
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gyeiben rekedt l4banal fogvéast... A feje csapodik
barazdarél barazdara. Véres nyoma a dérlepett
foldon.

De az agarasz-ostor, az ott a nabob marka-
ban, azt nem bocsatja.

A lovat Andriy fogja el.

Berti venné o6lbe az apja véres, foldes fe-
jét, csOkolnd riva, de a vén pogéany toporzékol,
horégve is azt orditja:

— Léra! az agar utdn! behozzad, a fene
ott egye Kil!

Es még van annyi ereje, suhint az ostorral,
végigvag a fia lovan, hogy: hajra!...

A gyerek hat vagtat.

— Emelj fél Andris! Hagy latom!

Latja, csakhogy még lathatja ... A fiat,
el6szor s éppen legkedvesebb agara, a Jambo
nyomaban . ..

Mellette reszket a lova. Két ember fogja a
zablajat, szinte sir az allat, fél is, menne is.

— A bolond, — sajnélja lovat a nabob és
cséndesen pihegi, — ne bantsatok azt a dogot,
Andris, a fene ott . . .

A fia messzi van mar az agarak utan, ott
forgatjdk a tapsifillest a zdkanyos buckak kozt.

Andris nem mukkan. Mintha templomban
volna.

Gazdaja, nagy csond utdn, folveti rd még
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egyszer azt az egy szemét. Mar alig lehet a szavat
hallani:

— Andris, te . . . aztan a gyerekkel ... le-
vagasd am . . .
— A nyaul falit, tekintetes uram. — mondja

j6 gazdaja helyett az utolsé szét, Andris.

Berti gyerek behozta a nvulat.

Nézi az apjat

Megnyalja gazdajat a Jambd is, liheg a
fulibe, akar ezt sugdosna neki: ,Behoztuk, kis
gazdammal, behoztuk.”

Aztadn Andrisra pillant a gyerek.

Andrisnak 16gl a feje, gazdajat ki nem
adna az 0lébdl s csurog ra, abbdl az egy szemé-
bdél, ami Isten tudja mikor, pendelyes fattyu-
kora éta se csurrant abbdl a kény és morog:

— Nem-¢’, kis gazddm, e’ mar nem nagyon
rdagja a hamfat.
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. Amikor pedig az Ur imigy val6 ren-
delése folytdn az immar néhai nabob, félszemii
Osak Berti egyetlen fia, az arva Berti gyerek
visszakeriild nagyapja, a tiszteletes, nagytudo-
manyu Asguti Fazekas Andras urunk gondvise-
lése ala, — fogada 6t a nagytudomanyu férfid
rendiletlen lelkinyugodalommal és azé réven rea-
haramlott felel6sségeknek,, valamint kotelessé-
geknek teljes tudéasaval.

Az arva Berti gyerek pedig, dagaddé sziv-
vel, de ©6kolbe szoritott kézzel allott meg nagy-
apja el6tt és vart valamit *. .

Oh! csak egyet pillantson, bar boélintott
volna egyet, — a gyerek fut hozza, odaborul a
keblére, bujt von’ az olibe és zokogva mondotta
vohla néki sokszor: ,Nagyapé! édes j6 nagyapd,
most majd te szeretsz engem!
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Az arva Berti gyerek hat csak allt a nagy-
apja el6tt és vart valamit.

Valamit, 6 maga tudta legkevésbbé, hogy
mit.

Mivel pedig a tiszteletesben, Asguti Fazekas
Andras urunkban témérdek vala a bdlcseség, azaz
az emberi cselekedésnek a jozan okossag szerént
valé meggondoldsa, — elnézé tehat hosszasan a
fit és eszébe juta az O-testdmentombeli amaz
illomlatd, Jadkobnak fia, a szép form4aju és tekin-
tetG Jozsef, akit apja minden fijainal inkabb
szeret, mivelhogy vénségének fija volna és szép
tarka ruhét csindltatott volna néki . . .

Az é&rva Berti gyerek csak &llt a nagyapja
©l6tt és vart valamit

Az oklo ernyedt, de a szive, az egyre nagyobb
16tt.

Es eszébe juta a tiszteletesnek, nag}rtudo-
raanyu Asguti Fazekas Andras urunknak, ugyan-
csak a konyvek kdnyvébél, valtig az 6-testamen-
fcombdl, amikoron Jakob az & haléla 6rajan lIsten
lolko altal jévend6t monda tizenkét fijainak nem-
zetségeknek jovend6 aljapotjokrdl. Kilondsen pe
<Hy, forgatnd elméjében hosszasan eme passzust:
Jozsef olyan, mint a termd &g, mint a forrasviz
mellett valé termé &g, a6t mint két agak, melyek-
nek mindenike a ké&falnak magassagat fol-
haladja . . .
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Majd pedig egy iiiinutumra behunyvan szé-

mét, akar Jozsef almat latna, Ggy latta . . . ko-
tink vala egy mezében kévéket, és imé, az én ké-
vém folkele és folalla, — imé pedig a ti kévétek

ko-TUlallanak vala, és az én kévém el6tt meghajol-
nak vala.

Az arva Berti gyerek meg csak allt a nagy-
apja el6tt és vart valamit.

A keze uUgy légott mér, mint a Kkoldus-
gyermeké, — nydjtana alamizsnaért, de nincs
kihez.

A tiszteletes, nagytudoméanyu Asguti Faze-
kas Andras urunk elnézé még tovabb is a fiat,
4 néhai pogany nabobnak arvan maradt egyetlen
magzatat, a boldogult Esztikének fiat és meg-
gondola ekkor azt is, hogy e gyermek lenne az
6 unokaja.

Eszébe juta tehat, annal is inkabb eszébe
jutott az Intés, Mozes intése: ... és mikor a to
barmaid és juhaid megsokasodnak, ezlstod és
aranyadlmegsokasodik és minden jészagod meg-
bévil, — fol ne fuvalkodjék akkor a te szived éB
el ne felejtkezzél a te Uradrél, Istenedr6l, aki
kihozott téged Egyiptom fdldébdl, a szolgdknak
hazokbol.

Ahelyett tehat, hogy 6 is sirdnkozvan,
Oleléssel kényeztette volna unokajat, — végezetil
megismétld emlékezetében a tanitast: . . . meg-
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gondoljad azért a te szivedben, hogy miképpen
az ember az 6 gyermekét tanitja, szinte azon-
képpen tanit téged a te Urad Istened.

Az &rva Berti gyerek pedig csak &llt a
nagyapja el6tt és vart, még egyre vart valamit.

A tiszteletes, nagytudomanyn Asguti Faze-
kas Andras urunk ekkor igy szola hozza, cson-
desen :

— Embert neveliink bel6led, fiam,

mondom.

Asztalhoz Ultek, de a gyerek egy falatot le
nem nyelt.

Majd eszik, ha éhes lesz, — gondolta a tisz-
tel etes.

Es el6keresvén konyves polcardl a sziksége™
konyveket, a jeles autorokat, akik irtak a neve-
lésrél, (Plutarkeszt, aki kdzonségesen irt a gyer-
mekek nevelésérdl; Kvintilianust, aki kuldndsen
tigyan az oratorok vagy a romai prokatorok neve-
lésérél irt, de a kdzdnséges nevelést is sok rész-
ben illette; — az Ujabbak kozul a gottingai volt
professzor, Joh. Henr. Georg. Fédor konyvét.
Helvétiusét, Basedowét, Niemeverét; tovdbba a
schopfenthali hires nevel6, Salzmann kdnyvét,
azt, amelyikben a t(idés german megira Okosdi
Sebestyén, Sebastian dér Kluge tanulsagos his-
tériajat; tovabba a jeles Pestalozzi valdsaggal
figyelmetessJéget érdeml6 értelmes munkait a ne-

én
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vel6srél; és Kis Jbozsef doktor az egészséget tar-
gyaz6 ama becses katekizmusat is, ami Sopronban
lett nyomtatva, az Ur ezerhétszazkilencvenhatodik
esztendejében), el6keresvén e jeles autorok muft’
kait: pipara tomott a tiszteletes, belelilt nagy szé-
kébe irdasztala mellett s lapozgatvan, gondolkoz-
van, elszunnyadt.

Az arva Berti gyerek ott Gt a tisztes nagy

bérkanapé sarkan, — sokszor ulddgélt ott Esz-
tike is, varrassal ©lében, — csak Ult és varta

azt a valamit.

Amikor pedig igy megpihenvén, meg is gon-
dolkozvéan, folébredt lelkinyugodalmas szendergé-
sébol a tiszteletes, atszalajtott a szomszédba, Sar-
vari Pal urunkért, aki vala a filozofia doktora és
a debreceni reforméatus kollégyiomban rendesen
mathézist és fizikat, rendkivil pedig az erkél-
tsokrél valo filozéfiat is tanitd professzor, tados
szerz6je a Filozofusi Ethikdnak, azaz, erkoltsi
tiszteinkrdl, vagy koételességeinkrél és gyakorlasok
maodjardl a jézan okossag szerént valé Tudomany
koényvének.

— Kérem, tisztelettel, domine Sarvarit, fa-
radna &t énhozzam, &rvasagra jutott unokdm sor-
sanak megdiskucidlasa végett.

Professzor urunk, Sarvari PA&l, irdasiztala
mellett Glt s irta amaz érdemes fejtegetéseit ko-
telességeink  Gradusir6ol és Egymassal Eshetd
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Osszveiitkozésérdl, még pedig éppen ekkor a szaz
kilencedik tzikkelyt, amiben példakkal és b&vebb
vilagositasra val6é dolgokkal vagyon bizonyitva,
raiszerént kotelességeink rendit a Jonak és Go-
nosznak rendi megmutatja.

Kapvan az izenetet, gondosan megtorlé pen-
néjat s kezébe vévén elefantcsontnyelil' vastag
nadpalcajat, atballagott a tisztéléteshez, az arva-
sagra jutott nebulé sorsanak megdiskucialasa
végett.

Nagyobb szekuritds céljabol hona ald vévé
egyik konyvét, a Moralis Philoséphiat, amelyet
Nagy-Varadon nyomtattak ki egynéhany eszten-
dbkkel ezel6tt, ezernyolcszaznégyben, Marama-
rossi Gottlib Antal bet(ivel.

Ne sajnaljuk még egyszer megemliteni, hogy
professzor urunk, Sarvari P&l igen pallérozott
tudomanyi! doktor vala, ha magyarul irott kény-
vet vett kezébe, azt is hol latinul, hol meg gorogul
olvasgatd. Szemét némileg meg is viselte a sok
botl és ezt ugy kdralta, hogy hajnalban kisétalt a
Pallagra s ott elefantcsontnyell vastag nadpalcéa-
jara tamaszkodvan, j6 két, avagy harom ora hosz-
vast nézte a z6ld pastot, ami arra is hasznos vala,
hogy azid§ alatt szdmos helyes erkdltei tanitadsok
szilemlettek elméjében.

— A nebulé kimehet addig az udvarra! —
monda a professzor, miutan az asztalra tévén
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kdnyvét, pipat tomott ée helyet foglalt a tisztei
bordivanyon.

A nebulé tehat, az arva Berti gyerek, kimerit
az udvarra 8 ott, megvetvén hatat az akacfanak,
varta, 0 csak egyre varta azt a valamit

Most is olyan kedvetlen, vénuld oktdberi dél
utan volt

A nagy templom folé betelepedtek mar a
varjak. Egész fekete felhd, amikor a lomha sereg
megmozdult s a torony korul keringve, szomoru
karogéassal biztatta a telet, hogy jénne mar.

Egy keszeg termetd, igen nagy fejd gyerek,
a Csehi DAavid, somfordalt el a kerités mellett
pislogott is be a Bertire, de szélitani nem merte.

A Berti meg nem Ilatta, 6 a varjakat
Ugyelte és vart, mikdzben sok idd tellett s kezdett
az ég olyan lenni, mintha varju-pehely hullott
volna a magassaghbol.

A tiszteletes és a professzor ezalatt az elvi
allaspontokat tisztaztak.

— Keresztyének lévén, — vetette, hosszai
szippantvan pipajabdl, a tiszteletes, — a leg-
tisztdbb erkoltsi Regulakat és azoknak legtokéle-
tesebb példait az Evangyéliumban megtalalhat-
juk, domine. Mi szikségink vagyon azokért a
Filoz6fidhoz folyamodni?

— Vegye gondoléra, spektabilis, — vala-
szolt a professzor, eloltvdn s a képéladdba hajit-
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van a fidibuszt, — hogy sem az Bvangyéliom
erkolcsi tudomanyanak tisztasagarol, sem az ab-
ban el6adott példak kovethet6 voltardl semmi
bennitinket olyan hathatésan meg nem gy06zhet,
mintha azt okossagunk erkélcsi térvényével min-
denben egyez6nek talaljuk, és megtartdsat ma-
gunk is magunktol szikségesképpen megkivan-
juk. Ezenkivul azt tartom, amit tartott Ci-
cero: hogy hasznal az, ha mindenfel6l helyes er-
kolcsi tanitasok jonnek fuleinkbe, és bar soha
<igyebet, ha ugy lehetne, nem hallanank. Mert, —
folytat4, 6 is hosszat szippantvan pipéjabol, a
professzor, — amit taldn némelyek gondolnak,
hogy amiképpen az Ekesszollas a Gorogoknél és
Rémaiaknal akkor szallott ala, amikor annak
Regulai egész Osszveallasba szed&dvén, bévebben
kezdettek tanitodni; Ugy az erkoltsok romlasatél
kozottink akkor tarthatni leginkdbb, mikor an-
nak regulai, tébbfel6l, és kézonségesebben tani-
todnak: — az merd képtelenség. Eszerint, spek-
tabilis, azt kellene hinnunk, hogy az Erkéltsok
reguldirdl legjobb volna semmit sem hallanunk;
mert a setétségben igazdbban s batrabban jarha-
tunk, mint a vilagossagban, és minden Gtmutatas
nélkal kevésbbé tévelyedhetiink el ?.. . Mar pe-
dig nem igy vagyon. A Gorogok és Rémaiak k(>
zott alabb szallott Ekesenszolasnak nem az volt
a7z. oka, hogy azon id6étajban kezdett annak tliciV
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ridja kidolgozddra és kozonségesebben tanitodni.
hanem az: hogy elébbeni tagasabb és alkalmato-
sabb gyakoroltatdsdnak mezeje az id6k mostoha-
sdga miatt akkor zarodott bé. Ergd: a helyes er-
koltsi oktatasok is soha magokban Aartalmasok
nem lehetnek, hanem csak sikertelenek, ha a gya-
korlas azoktol elmarad. Erg¢ -------

Es igy folytata4, hosszat szippantvan pipa-
jabol, professzor urunk, Séarvari Pal, a filozéfia
doktora, — a tiszteletes, nagytudoméanyu Asguti
Fazekas Andras urunk viszont tébbizben és hely-
fcenhagy6lag boélinta ra.

Miutadn pedig e médon tisztaztak az elvi
allaspontokat, annak rendje szerint attértek —
ismét pipara tomvén, — a nebuld sorsédnak alapos
és a kovetendd oOsvényt iranyitd megdivskuci-
alasara.

Az arva Berti gyerek pedig nézte a varjakai
az udvaron az &kacfa aldl és varta azt a valamit.

A tadés két férfia nem feledkezék meg
semmirdl.

Lelkiismeretes korultekintéssel vevék fon-
toléra, miképen vetédik meg a jé nevelés funda-
mentuma ? Kitérjeszkedtek a jé nevelés b&vebb
vitatasara, a testi (educatio physica), az erkélcsi
(educatio moralis), és a mestersdgi, dikto a tudo-
manyos nevelésre (educatio in scientiis et arti-
bus). Sorat ejtették a szeretet, a tisztelet, a héla-

Mal-onyay D.: A Csadk nemzetség. 4
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datossag és engedelmesség virtusainak, hogy ezek
summajabol nyilvdnvalé légyen: minémii dolgok
megtanuldsara lészen sziilksége a nebulénak? el-
méjét mi modon formaljak ? a fenyitékben mire
vigyazzanak ?

Megvitattdk tovdbba, mi lenne Udvésebb:
privdtus magiszter oktassa-é a nebuldt, azaz ma-
ganos tanitasban (institutio domestica, vei pri-
vata) légyen része, vagy pedig kozonséges tani-
tasban (institlcié publica), tehat oskolaba, tehat
a kitiné debreceni reformatus kollégyiomba
adassak?

Sotét este lett, mire az utols6 kérdésre is
niegada a valaszt a két tudos férfia, kdzésen meg-
allapodvan, miszerint: a kézénséges nevelés min-
den lehetd fogyatkozasai mellett is szilkséges azért,
mert a nevendéket a Tarsasagnak kell nevelni,
és igy 6t a magahoz hasonlék tarsasdgaba jékor
be kell vinni, hogy azoknak kiilonb6z8 tehetsé-
geit, indulatait és szokasait jokor elkezdje tanulni,
és a tarsasagi élet minden keservességeinek elszen-
vedéséhez, mind gyonyor(iségeinek érzéséhez jo-
kor hozzaszokjék; kivaltképpen pedig, hogy a véle
egyidejliek baratsagat jokor megnyerhesse és az
id6vel egyutt nevelhesse.

Végezetre, — nehogy elvi allaspont nélkul
maradjon eme megallapodds, — kimondotta a két
tuddés férfid: minthogy a maganos nevel6ket is



51

csak a kozonséges oskolak viragzasatél reményl-
hetni, minden szlllék és nevel6k, s6t minden jé
polgarok tartsak f6 és kivaltképpen valo koteles-
ségeknek, mindent megtselekedni, valamivel a
kozonséges oskolakban a jé nevelést elébbmozdit-
hatjak.

Ergo: a nebuld holnap bemégyen a refor-
matus kollégyiomba, még pedig az alumniusok
kozé, hogy szolgasoron kezdvén, ideje jottével
tudjon emberséges Gr lenni.

Punktum.

Professzor urunk, Sarvari Pa&l, gondosan
kivervén pipajat, a pipatériumra helyezte azt «
vevén konyvét hdna ald, elefantcsontnyelii vastag
nadpalcdjat pedig kezébe, elblcsuzék a tisztele-
tedtdl, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andrés
urunktdl illendéképpen.

— Kosz6ndm, spektabilis, — monda a pro-
fesszor, — e nékem is tanulsagos délutant.

— Annél inkdbb én kdszéném, domine, —
monda a tiszteletes, — mert nékem vala ez tanul-
Sagos.

A professzor hazaballagott, de nem feledé
el megmondani az udvaron é&csorgd arva Berti
gyereknek:

— A nebulé mar most bémehet a szobaba.

Otthon pedig, miutan bekanalazott egy kis
kocsdg aludttejet, irdasztala mellé Qlt és irta to-

4
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vabb amaz érdeméé fejtegetéseit, Kotelességeink
Gradusairdl és Egymassal Eshetd Oszvelitkozé-
sérél, a szaztizenkilencedik tzikkelyt

A tiszteletes és a gyerek is asztalhoz Ultek.
Fekete retek volt a vacsora, séval és kenyérrol.

— Reggel méreg, délben étel, estve orvos-

sag, tehat egyél retket, — mondé a tiszteletes, de
a gyerek egy falatot le nem nyelt.

Majd eszik, ha éhes lesz, — gondolta a tisz-
ieletes.

Azutédn lefekudtek.

Az arva Berti gyerek a tisztes nagy bor-
kanapén halt, — ahol annyiszor uldégélt Esztike
is, varrassal kezében, — de mig a tiszteletes, egy
pipa dohanyt kiszivdn még, renduletlen lelkinyu-
galommal szunnyadt el: a gyerek nem aludt.

Folult a divanyon és vart valamit

Valamit, 6 maga tudta legkevésbbé, hogy
mit . . .

Telistele volt a szive s az, hogy nem tudott,
kicsordulni.

Es amint igy varta azt a valamit, — ho-
gyan? hogyan se? — egyszer csak eszibe jut am
Somodor, a hegyek ... és eszibe jut a kis liba-

pasztor-leany, a piros fejkeszkenés Boske . .. meg
az Andris... meg az édesapja, amint az odlibe
veszi, a keblére szoritja... és ahogy joénnek* az
ot csikoval... és Boske, a piros fejkeszkends kis-



53

Boeke leborul az aton, a libdira se gondol, sir,
sir, és becsukodik ra az erdd...

N o!! Most! most jon hat az a valami!

Mar-mar kicsordul a szive, sirt vén;, de
niikor nem mert, mivelhogy olyan egyforman
lélegzett, olyan békességgel aludt agyaban a tisz-
teletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunk, az 6 nagyapja.
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Es reggel is, a néhai nabob egyetlen fia, az
arva Berti gyerek csak vart, még méazsasabb sziv-
vel, egyre vart valamit.

Elérkezik-e valaha ?...

Hogy megkdnnyebbilt von, ha legalabb jizt
tudja, hogy mit var.

Megtudja-e valaha?...

Nagyapja, a tiszteletes, nagytudomanyu
Asguti Fazekas Andras urunk, — mert hogy ép-
pen szombat vala, — pipara tébmvén, egyéb fog-
lalatossagainak el6tte, a Szent Kdnyvben vasar-
taldlta azt. Salamonnak, a D&vid fijanak, az iz-
raelitak kirdlyoknak kozonséges Bolcsmondésai
kozil, ime ezt: ,Ha éhezik, aki téged gydlél,
adj enni néki kenyeret; és ha szomjuhozik, adj
néki inni vizet Mert mintegy elevenszenet raks&
az 6 fejére és az Ur megfizeti néked.”
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Es a textust forgatvan elméjében, gondos-
kodék tovabbad is a nebul6 sorsarol.

Kapott a gyerek harom par ujdonatdj kap-
rat* két rend alsé gunyat, két kéztorlét, kefét és
szappant is egy olyan kis zold kofferbe, ami
Ugyesen elfér a didk &gya alatt, — ha meg fa-
radt a didk, hat kihGzza az &gy alél és raulhet.
Maga a tiszteletes, nagytudoméanyu Asguti Faze-
kas Andrés urunk is olyan kofferen ulddgélve
botlzte valaha az els6 latin mondatot, azon Uldo-
a zold koffer maig ott &ll az 6 4gya alatt, teli il-
latos verpeléti dohanynyal.

Kapott a gyerek didk-katufrékot: sotét
magyar hozlit s folibe bokaig ér6 fekete poszto-
dolméanyt szérgombbal diszitve, derekara széle*
ovef.; meg egy felleghajtét, esés iddre.

(A felleghajté kiprobalt jé6 holmi volt, ti-
zenhat esztend6t mar szolgélt a tiszteletesnek is.
— csak az aljdbdl kellett folszegni vagy harom
arasznyit.)

Milyen jéizut kacag a ndbob, a megboldo-
gult, ha azt latja, ugy félszemmel, mint cipeli
a kollégyiom felé a zold koffert a Berti gyerek,
hatvanhat tanya 6rokose!

Kacagott volna ... a fene ott egye ki!
Pedig hat igen: cipelte és mellette lépege-
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tett a tiszteletes, forgatvan elméjében a valasz-
tott textust.

Berti gyerek a masodik udvaron, a Mocsai-
alumnusok casa-tigurolajaban kapott nyoszolyat,
A tiszteletes, egy piculdért, j6 dagaddra tomette
unokaja derekaljat friss zsupszalmaval.

Két kisdardas épp akkor hozta a Nagy-
Hatvan-utcai cibistatol, Kis Toti Antalné asz-
ezonytdl, hatalmas kondérban a jészagu malac-
orkoltet. Egy-egy roézsaszin ducos cipot is nyo-
mott a dardasok markéba az &ldott dzvegy. Az
ételosztd dispenzator, egy jééletii, példas viseletit
ifji togatus, els6nek martott a kondérba s meg-
késtolvan, nyilatkozott:

— Ez aM Megnyalhatja utana az ujjat a
romai papa is!

A prebitor pedig, egy nemkildnben joéletii
és példas viseletl ifiju togatus, a cipdkat oszto-
gatta, hajigalvdn azokat, miként a labdat.

— Eszem a szad, tormavall — kialtott a
Berti gyerekre. — Mit tatod! ? — s hajitott egy
cipot néki is.

Egy tagbaszakadt pdrgenyelvi f6z6né, 0z-
vegy Bokonya Mihéalyné asszony, a Bethlen Gé&-
bor-alumnusok coquaja, a konyhaajtdé kiszébérél,
csip6re tett kézzel, valtig biztatta a tiszteletest.
nagytudoméanyu Asguti Fazekas Andras urun-
kat, akkora szajjal, mint a bécsi kapu:



— Gyoéngy sora lesz itt a lelkem Kis arva-
dnak, aranyos tiszteletes urunk! Ne féltse! Mert
hogy ismertem am én a gyémantos viragszalat.
Esztikét is, a szivemet. En vittem néki palantaba
azt a dupla violat, ha tetszik még emlékezni ra!
Ne féltse, lelkem jo tisztelete© urunk! Sorom
volt nékem a kis arva édes sziilejével is. Nagy
selma volt, nyugodjék! Mert hogy, tetszik tudni,
lelkem j6 tiszteletes urunk, az én boldogult uram.
Bokonya Mihaly, nyugodjék, tizennégy allé esz-
tendeig volt bognar a kigyeki pusztan és éppeg
hogy ott kodtotték be az én fejemet is. Tizennégy'
esztendeje, tizennégy, lelkem jo tiszteletes urunk,
— és ekkor szusszantott csak elGszor egyet 6zvegy
Bakonya Mihalyné asszony, hogy nyomban
ddtse a szot tovabb. — A lakodalmon megforga-
tott a tekintetes urunk is, ennek a lelkem Kkis ar-
vanak az édes szlléje, nyugodjék. Ne féltse, lel-
kem, j6 tiszteletes urunk. Csak a Bokonya néni-
nek szél a szentem, ha megehul, lesz itt fajn piri-
tos kenyér. Foghagymat is ken ra Bokonya néni.
No féltse aranyos tiszteletes urunk-------

Ozvegy Bokonya Mihalyné asszony monda
még tovabb is, de a tiszteletes azt mar nem ball-
gatd. Eszébe juta azonban az irasbol: ,Jobb
lakni a haznak szegletiben, hogynem mint a
haborgd asszonynyal egy haznak tarsasagaban/*

A Berti gyerek’ nem evett.
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— Majd eszik, ha éhes lesz, — vélekedék
a tiszteletes.

— Tehéat te most itt maradsz, — monda
unokajanak. — Jé hiredet halljam.

A Berti gyerek kezet csokolt nagyapjanak
és ott maradt

Uld6gélt mar most hat a zo6ld kofferen és
Vart.

Mert, hogy éppen kéapsalas ideje volt s az
Oszi segélyt koledalta a varosi civisek kozt a diak-
s&dg: magos volt a jokedv a kollégyiomban. Be-
gydltek a publikusok is.

Mutogattdk egymasnak a nabob fiat: az a\
ni! dagy all a szdja, mint akinek kenderféld nem
jutott . . .

Az oOreg diadk, emberlil bekanalazvan 6z-
vegy Kis Toti Antalné asszony malacpdrkoltjé-
bol, végignyujtdzott szalmazsakjan 8 mustralta o
is a nabob-csemetét.

Méresre kell szoktatni, mert hat szokva ta-
nul széIni a szarka.

Odaszolt:

— Te vagy az hiree?! ... Mit gubbasztasz
ott, mint cigany a bojtben ? . . . Sarokral! itt a
pipam, verd Ki!

Es odalokte neki a pip4jat.
A pipa homlokon taldlta az arvat, a hamu
a szemibe hullott.
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Berti gyerek kapta a pipat s anélkil, hogy
folkelt volna a z6ld kofferr6l, anélkul, hogy bar
kipirult volna, agy csapta vissza: szazfele ma-
lott a falon, alig két ujjnyira az oreg diak feje
folott.

Szérnylség! . . . Felségsértés! . ..

Az oreg diak folugrott.

De hogy a Berti gyerek nem moccant a zold
kofferrdl és hogy egy csOppet se ijedt meg, — az
oreg didk mustralta, mustralta, elmosolyodott é®
raférmedt:

— Parolat dcskos!

Szeretettel razta meg az arva kezét és sze
liden szélott hozza:

— Ember lesz bel6led. De most lehlGzunk,
édes fiam, mert dért6l érik a vackor!

Intett a fidknak:

— Csipjétek le! Miel6tt elfeslik! . ..

Le bizony, lekaptdk tiz kérmér6l az arvat.

A Berti gyerek meg se mukkant.

Aztan oktatta 6t az 6reg didk szeliden, sze-
retettel :

— Az, hogy te nem tanultad még itt a ren-
det. A hany haz, annyi szokads, galambom.
Aszongyéak, hatvanhat tanyad lesz! J6 sor. De
itt sz6gdm, a’ most nem numerdi. Egy ingben,
gatyaban se fazik am meg az ember, csak id6
legyen hozza. Eztan, lasd, kivered az oreg diak
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pipdjat. Majd ha kiserked a bajuszod, a tiedet
verik Ki.

Ezutan hagytak, f6jjon a leviben.

A tobbiek vigan voltak, daloltak is, — az
arva meg csak Uldodgélt a zold kofferen és varU

Az Oreg didk ra-rapillantott, nem szeretett
valamit. Meg-megcedvélta fejét s elégedetlen-
kedett:

— Mint keszeg a pénddél haléban . . . Moz~
dulj mar! Gyere idébb!

A Berti gyerek nem hallotta s tan azt s*
vette észre, hogy Csehi David, a nagyfejd, mind
ott sonfordal a kuszdb el6tt.

Miel6tt elszéledtek, az oreg diak még egy-
szer Osszeszidta az arvat:

— Ferde a szad, akadr a tét kalendéarioni,
Nem jo lesz ez igy!

Es sajnéalkozva, bizonyos lenézéssel tette
hozzé:

— A hatvanhat tanyad angyalat, nean tudsz
te nevetni! . ..

Mentek, dalolva; nem is hittak.

Egy csOppet Uldégélt még, agy magaban £
akkor folkelt, vissza se pillantott, indult.

Nem var tovabb: megy!

— Berti! — sugta valaki, egyik toméac-
oazlop mdguil.

Csehi David volt, a nagyfeji.
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— Hova ? — kérdezte lehelethalkan.

A Berti gyerek randitott a vallan s ment
tovébb.

— Megallj, — suUgta a nagyfeji, — én is
-veled megyek.

Szaladt az &gyahoz, nyakdba keritette a« Ié-
géacids iszakot, belegyurt két cipot s mar indult,
de eszébe jutott vaiami. Kihuzta az agy alél zold

kofferjét, — abban &rizte a nabob ajandékat,
kincsét: a Pariz-P4pait. Azt nem lehet itt
hagyni! ... De az, hogy a tdmérdek kdnyv nem
tért az iszdkba, a két cipotél . . . Hat az egyik
«cip6d akkor foloslegesebb.

Mentek.

Neki a Nagy-Hatvan-uteanak, aminek alig
van vége. A nagyfeji nem kérdezte, hova, egy
igen fintas gorog igét, a sokgyoku ,latni“ ver-
bumot morzsolgatta telhetetlen elméjében s koco-
gott az arva mellett

Oreg este lett, mire a Hatvan-utca utolso
gunyhoja elmaradt mogottuk s aztan tébbé kutya
se kaffant utanuk.

Az oreg didk vitte hirdi a tiszteletesnek,
hogy vildggd ment a nebuld és velebolondult
'‘Csehi David is, a nagyfejl.

Nyilvan hazaszaladt, — gondola a tisztele
tee, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andrés



urunk, — miként a macska, amelyet elhozédnak
a megszokott tlizhely mell6l.

Es majd visszajon, — gondola tovabbad a
tiszteletes, — mivelhogy bizonyos, miszerént- véle
vagyon Csehi David, aki tudvalevéleg jo életd,
példas viselet(i ifju, eminens a kollégyiomban s
nemkuldnben isméri az utat is.

Tehat ne haborogjunk, — gondola végezetil
a tiszteletes, nagytudomanyu Asguti Fazekas
Andras urunk és egy pipa dohanyt kiszivan mésr.
roppant leikinyugalommal szunnyadt el, megfor-
gatvan elméjében még egyszer a valasztott,
textust.

Az arva, meg a nagyfeji, éjféltajt pihentek
le egy kazal tovében.

A fold, amin jartak, az a kazial is mar, ott
koroskortl minden a Berti gyereké volt

Csehi DAvid kettétdrte a cipot és ettek.

Es Ggy osszebujva, dideregve, a nagyfejil-
nck panaszkodott az arva.

— Laéasd, David, én mind varom, hogy lesz

valami.
— Lesz, — mondotta a teljes meggy6z8déi
bizonyossagaval a David.
— De mi? — Kkérdezte szorongva az arva.
— Azt én nem tudom, — valaszolt erre is,

csakolvan meggy8z6désb6l meritett bizonyossag-
gal a David.



— Te is varod azt, ugy-e?

— En nem varok semmit.

— Hat akkor miért jottél velem? — riadt
meg a Berti gyerek, de csak annal kozelebb bujt
a Davidhoz.

A nagyfeji gondolkozott s meggondolvan,
igy felelt:

— Nem tudom, miért jottem el veled.

— De azért mindig velem maradsz te,

David! — konyorgott az arva.
+— Mindig, — valaszolt habozas nélkul a
nagyfeju.

Azok a messzi, szinte busabb &szi csillagok
acsorogtak az égen, amiket minduntalan gyaszba
borit a sok tolakod6 felhd.

— Majd ha lesz valami, — kérdezte még
az arva, — az nagyon jo leez, ugy-e David?

Nagyon jo lesz, — mondotta néki apos-
toli meggy6z6déssel a nagyfeji.

— Soha vissza nem megylnk, ugy-e?

— Soha.

Es elaludtak.
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Hajnalban nyirkot szitalt rajuk az 6szi kéd,
dideregve ébredtek.

Es ekkor is még, a néhai nabob egyetlen
fia, az arva Berti gyerek csak vart* egyre vart
valamit . . .

Réaismert a vidékre.

Amott ni, a Basa-hegy, ahova 6t csikoval
vitte fol az édesapja s megmutatta néki a vilagot :
,Kinyisd a szemed! Amit itt kordskorul latsz,
de még odébb is, az mind a tied lesz . . .“

Most, hogy folbaktattak a dombra, fazva
dideregve, olyan szomordan, ahogy Ures tarisz-
nyajat forditja ki a koldus, 6 mondta a nagy-
fejunek:

— Amit itt koroskorul latsz, David, de még
odébb is, az mind az enyim lesz.

— Mit csindlsz vele? — kérdezte a David.
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Az arva bizony nem tudta, hogy mit csinal
vele.

— Neked nincs folded, David ?

— Nincs.

Az arva, mintha most kitaldlta volna, hogy
mire j6 az a tenger fold, biztatta a nagyfejit.

— Ha neked nincs, David, miért nem kérsz
télem ?

— Hat én mit csinalnék vele ( — csodal-
kozott a David.

Baktattak tovébb.

Az (t végén se vége, se hossza a nyirokban
parolgé zsiros fekete foldnek, a messzeségbe vesz§
bardazddknak, — de az mind, mind olyan elha-
gyatottnak latszott, mintha mas gazdajuk se
voina, csak a rogok kozt vajkalé kalomista var-
jak. Odébb se igen rebbentek az arva eldl, esryik-
maéasik meg olyan ismer8sen pislantott a nagv-

fejiire: ,,Te vagy az, David! . . .u

Mentek, mentek, — ném lett semmi.

— Miért megyek én haza? — fakadt ki az
arva.

— Nem tudom, — felelt David, mivelhogy
6 csakugyan nem tudta.

— Hisz nincs otthon semmi, — tdprengett

a Berti gyerek s megallt.
Bezzeg, iparkodtak azonnal tavolabbra a
varjak.

Malonyay D.: A Csak nemzetség 5
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— Elfaradtam, dljunk le.

A nagyfeji mar okkor a csintalanabb goroég
aorisztoszokat rcguldzta elméjében s igv tehat,
szemlatoméast meg volt 6 elégedve a vilag soraval.

— David, te hol vagy otthon ?

— Sehol, — felelt a David olyan szerénu-
san, mintha az lenne a legtermészetesebb, ha az
ember sehol sincs otthon.

— Neked sincs senkid ?

— Nincs.

Csdénd. De mekkora!

Alég az is hallatszott, hogy pihen le a ba-
rdzdédkba az a pici szemd kodes6.

Es az arva, olyan halkan, akéarcsak sohaj-
tott volna, azt kérdezte:

— Nagyapad sincs?

A nagyfeju, miel6tt erre felelt volna, gon-
dolkozott, bar semmi kilondsebb oka nem volt r&*
De hat megszokta, hogy felelés el6tt gondolkoz-
zék. Aztan felelt:

— Nincs.

— HAat az édesanyadd ? — faggatta, még hal-
kabban, az arva.

David erre nem felelt széval, csak liintazta
azt g nagy fejét: nincs! E talan hiba, de nincs...

— HAat az édesapad?

Erre a kérdésre meg csak a vallat rangattac
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az sincs! de az talan mindegy!
nem akkora hiba.

. . legalabb is
Hat mit csinaltal te eddig, David ? —
tlin6dott az &rva.

-Most gondolkozott csak nagyot a David!

De aztan meg is mondta, egész bizonyosan.
— En eddig tanultam. Mindig. Ezutan is
tanulok. Amig csak leszek.

Miért, te David ?
— Nem tudom, — felelt David, mivelhogy
0 csakugyan nem tudta,

— Es te igy szeretsz élni, David?
Mennyire csudalkozott a
Hat hogy élhetne 6§ méasként?!

nagyfeja! . . .
Milyen jé neked! —

suttogta az arva.
David, valoszindleg, szeretett volna mondani

valamit, mert fol is allt hozza, tapogatta iszak-
jaban a nagy konyvet, bolintott, lioi a Berti gye-
rekre pillantott, hol meg azt a sok, sok foldet
nézte, — de nem tudott sz6Ini.

Olyik ember so6hajtani
csétlen.

se tud, a szeren-

Mert igy van az, akinek nem &d modot a
sors, hogy panaszkodni megtanuljon. Persze!.

Ha soha életiben nem volt kinek panaszkodjék?!
Az arva pedig, a néhai nabob egyetlen fia,
érezte, hogy hiaba vart 6 eddig .

Csak egy szoval biztassa a nagyfeji, enge-

5
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delmesen vissza is fordult volna, hisz' mindegy
akar el6re, akar hatra: mar nem lesz semmi, mar
nincs semmi.

Pedig van!
Amint haladtak tovabb, egyszer csak hosszu
jegenyesor bukkant el§ a szemhataron, — mintha

ott érne véget a sok fold, hala Istennek!

Az az ezer hold volt ott, amit jegenyével
sancoltatott kérul a ndbob, amin azéta nem arat-
nak és ott élt és ott halt meg békességben ami vi-
ragot az Isten adott ra: Esztike sirja volt ott.

Es valahol ott, egy ik jegenye tdvében, mint
cs@szgunyhd, Esztike uradalmanak hataran, ott
a nabob sirja.

Lam! mégis csak, van még valami, amiért
érdemes volt hazajonnil

Neki, az elvadult, irdatlan, ezer holdas bo-
z6tnak. Alig tudtak haladni benne. Virag mar
nem volt, csak szaradt inda és vad tdvis; bogancs
kapaszkodott az arva kontdsébe, belepte 6t vallig
a koldustetii; lépéseik aldl menekilt a témérdek
mezei egér s riadtan kelt szarnyra egv-egy fogoly-
csapat.

Koéroskoral dlmos szirke volt az ég folottuk
és szitdlta rajuk a nyirkot az 6szi kéd. Mintha
ravatalon fekiidnék az egész mindenség s rajta
szemfed6nek egy végtelen felhé.



09

Az arva azt gondolta: de j6 volna mindig
itt jarni!

Nem érezte magat olyan egyedil, mint kint
a sok foldén, s nem is volt akkora csdnd, csapta,
hizta, fogta, Gtjat &llta, de legalabb marasztotta
a bozét.

Egyszer csak a hatdrsdnchoz értek.

El6ttik, a jegenye tovében, hattal az ezer
hoéidnak, egy frissen hanyt dombocskan, a nabob
sirjan 0lddgélt Osupak Andris.

Pipazott

Szép csdndesen pipazott s egvet-egyet pokott
maga elé.

Bizton hallotta, hogy neszeinek a bozét kozt,
de meg se moccant.

Az arva szolt ra:

— Andris!

Hatratekintett . . .

A pipéat kivette szajabol, folallt, — de nem
sebesen, — csurgéra gv(irt kalapjat levette tisz-

tességtudassal s inkabb csak igy maganak széiott:
— A kis gazddm . . . meg a nagyfeju
Nem kérdezett semmit.
A Berti gyerek kérdezte:
— Mit csindlsz itt, Andris?
— En? . .. Tekintetes urunknak segitek
deszkat arulni.
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Hogy aztdn mind a harman hallgattak, az
Andris mondta, hoi*v mondjon valamit:

— Esik . ..

Amint agy korilpillantott a szlirke égen, a
nedvesség, ami azon az egy szemin csillogott, 6sz-
szecsurrant s lassan perdult le, végig napbarnitott
képén.

— Sirsz!? — rebegte, 6h de boldogan, az
arva.

Az Andris randitott a vallan s lehorgasztott
fovel, rostelkedve vallotta:

— Dér utéan, kis gazddm, pesel az id6 is.

Es hatalmas oklével egyszeribe szertenyomta
arcanak id6szantotta zordon barazdai kézt azt a
ragyogd gyongyot.

Mar megint: a nagyfejd is, szemlatomast,
szeretett volna mondani valamit; tapogatta iszak-
jaban a nagy konyvet, bélintott, hol’ a Berti cse-
rekre pillantott, hol meg Andrist nézte . . .
Persze! . . . De hisz’ méar eksplikaltuk ezt mi az
imént.

Kulénben, a Berti gyerek se értett hozza
valami talsagosan.

Hangosan & se merte, csak Ugy slgva, mi-
lyen esetlendl, gyamoltalanul  rimankodott
Andrisnak:

— Olelj meg engem, Andris . . .

Szerencse, hogy Andris meghallotta.
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Taldn nem is hallotta, de az, hogy kitalalta
és szép csdndesen, két hatalmas karja kozé feg
van, mellire olelte kis gazdajat.

Templomban, amidéta megvan, nem sok le-
veg6t rontott az Andris, de, teszem, ha az Ur-
asztala el6tt rabizta von’ a tiszteletes: ,Xesze,
Andris, szemes kocsisember voltadl e<$éxz életed-
ig, osszad ma te az (irvacsorat! — azzal se ér2
hette volna nagyobb bdcsiilet, mint ez e\ hogy
most & torli meg kis gazdaja szeanit . . .

Es tudakolja, csdondesen, mert UGgyis bizo-
nyos, hogy 6, az Andris, agyoncsapja azt, aki ebbe
hibas:

— Béantotték ?

A Berti gyerek makacsul int, hogy: nem!
nem!

Vizsgélja Andris a nagyfejiit is? . . . Az
csak tapogatja iszdkjaban a nagy koényvet . . .

— De itt maradok, — riméankodik az arva.

— Hm! — bélint az Andris, tanakodik «
meg-nlegcsévalja fejét.

Aztan ballagtak befele, a tanyara.

A hé&z becsukva. A torndcon 0Osszebljva a
hdrom agar: Jainbd, Suttydm és a Kehes,
lassan nyuljtézkodtak, meg is szagoltdk a Berti
gyereket, egy' kicsit somfordaltak korotte, torlesz-
kedtek is hozza, de miel6tt joforman nei>cirdgat-
hatta volna 6ket az arva, mar ott kushadt megint,
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mind a harom, dsszebujva a tornacon. Jambo orra
sziintelentl a kapu felé allott.

— A tekintetes urunkat varjak, — morgott
az Andris.

Az emberek is. Szagolgattdk a gyereket:
neon hogy orultek volna neki, inkabb sajnaltak.
A sok béres, meg cseléd, meg udvarbird, — min-
denik csak ténfergett. Latszott: a vilag nem allt
meg, dolgozgatnak, de csak Ugy urbariomosan,
hogy inuk ne szakadjon.

— Jé&rt itt man valami inspektor, Debrecen-

bél, — magyarazta kedvetlentil Andris. — Pa-
rancsolgatott . . . Xem igen halljuk még. De
majd csak raszokik az ember . . . 6kor is a béres
szavara.

— Hat te, Andris?
— li&’szen, elvergoddm tan én is! Mint a

hal a harasztban, — dérmdogott. — Eltart az is-
trang mindétig, mig a kotél elkészil, — és egy-
szerre, aszéndta az Andris: — Aztan majd be-
fogjuk, ugy-e, kis gazdam ?

— Minek?

— Hat hogy gyerunk.

— En itt maradok, — mondta az arva, de

mar 6 se olyan bizonyosan.
Csovalhatta a fejét Andris.
— Xem lehet a* nem!
— Miért?
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— Azér*, kis gazdain, mer’ akarmit is ta-
nulva tud csak az ember. Aki kocsis, értsen a
I6hoz. Ures pipa a kiraly szajaban se ég!... Bef6-
irok, kis gazdam! Esztend@, veszendd, eltelik az
id6 a kollégyiomban is. Aztdn majd ebrudon
hanyjuk ki innét az inspektort. Gyeriink, kis
gazdam!

Repilt az o6t csik6. Andris kihtzta magéat
a habion.

A nagyfeji mind az iszdkjat markolaszta.
nehogy' valamiképpen lemaradjon a kocsirél az
a nagy konyv.

Szépséges kanyarodassal fordult be Andris
a kollégyiomba. Szeme-szdja tatva maradt a di-
aksagnak arra a virtusos nyolcasra, amit a néhai
nabob kocsisa kanyarintott az 6t csikéval az ud-
varon. Ozvegy Bokonya Mihalyné asszonynak is
elakadt a szava. Csak annyit tudott mondani
nagy osudajaban:

— Ahun ¢e'! A nagyfeju is a szekéren!. ..

— Aztan csak annyit mondok, — szolt
Andris, igen csdndesen, de jol hallotta a le«;0re-
£ebb diak is, — Kkis gazddmnak tisztesség! . . .

Mert kidlonben ratok gyujtom az egész kollé-
iryiomot.

Hazatér6ben beszélt Andris a tiszteleteshez:
ii% nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunkhoz.
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De csak ugy foghegyrol, mert mintha nem
igen akart von’ maradhatni az 6t csik6 az el6tr
a haz elétt:

— Kis gazdam visszagyiitt!

Egy minntumot tanakodott az Andris, ér-
demes-e, hogy még egyebet is mondjon ?. ..

Mondott.

Azt ugy a bakrdl, a rudas vékonyaba le-
gyintve, mert hogy éppen az veezk6dott, leépllni
akart, — 0gy mondta a tiszteletlesnek, nagytudo-
manyu Asguti Fazekas Andras urunknak, az
Andris:

— Azt a gyereket meg vaknak nézi tan, tisz-
teletes urunk ?. .. A* peig siket.

A szentnek se maradt von’ tovdbb a rudas.

Mint. a fergeteg . ..

A nagyfeji helyrerakta a konyvét, A&gya
folé akasztotta az iszdkot, — a Berti gyerek meg
Ult a zold kofferen és mar most nem vart semmit.



VII.

A Kerti gyerek mar ezutdn nem vart
esemmit.

Mint az aszal6ba kerult korte, ugy toporodott
0ssze a lelke is, a szive is.

Nagyapja, a tiszteletes, nagytudomanyu As-
fruti Fazekas Andras urunk, folottébb meg vala
elégedve véle, mert az arva tanult, s6t a har-
madik esztend6ben mar & volt klasszisaban az
eminens.

Professzor wurunk, Sarvari Pal, olykor
meghagva a nebulénak, hogy kdlvetné 6t hajnal-
ban a Pallagra, s utkézben, meg-megéllvdn és
eleidantcsontnyélii  vastag nadpalcajara tamasz-
kodvan, helyes erkdlcsi tanitadsokban részesitd
az ifjut, akit oly joratdérekedének tapasztalt.

Kezdé a tanitast alapos megeksplikaiasaval
primo annak, hogy lelkiink tagadhatatlanul
bir érteleiuniel és akarattal . . .



76

Minekutana ezt nyilvan megértette a nebulo,,
professzor urunk, Sarvari Pal, aki annyira pallé-
rozott tudomanyi! doktor vala, bébizonyita néki,
hogy akaratunk legels6 munkai a kivanas és az
iszonyodas, — és nem feledkezék el annak ma-
gyarazasatol sem, hogy az 6hajtds miben kilén-
bdznék a kivansagtol.

Ezutdn attért a professzor annak evidedla-
sara, miszerint kivansagaink és iszonyodaeaink
vagy muldlag valok, vagy tartésak s ezek szerént
melyek lennének a felhdborodasok és melyek a
vonzédasok . . . melyek a felhaborodasok okai
s fébb nemei . .. melyek als6bb nemei . . .
melyek a vonzédasok fébb nemei . . .

Es kovetkezek e tanitdsok summaja, ami-
ben a folhaborodasok és vonzodasok egybe-
vet6dnek.

A Berti gyerek mukkanés nélkul szedé ma-
gdba mindeme bdlcseségeket s ekkdzben zéldilt
a past, fehér fatyolfeln6k Usztak a kék égen és
egy-egy viradgzo6 harsfa lombjai kozt oly anda-
litban dongott a sok munkas méh.

Professzor urunk S&rvari Pal, oktatd az
értelmes nebul6t:

primo) — a természeti 0sztonok erejére:
seeundo) — a teinparamentumok erejére;
hogy summanak levonassék a tanulsag, mi-
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tusnak.

O tanita tovabba arra is, melyek légyenek
természeti el6re valé készuleteink a virtusra,
de viszont megjegyzendd, hogy' vissza is élhetiink
azokkal.

Ennek ok&ért tudni Kkell, hogy lelkink
leggyOkeresebb nyavalyai a restség és a félénk-
seég, s ezeknek kezdete, avagy fundamentuma a
magunk szerfelett vald szeretete, a philautia eff-
renis. Amde, nehogy' megrettenjen sorsa el6tt a
nebuld, apranként megismérteté 6t az emberben
képzelhetd romlottsagra!l

primo) — az emberben képzelhet6 rom-
lottsdg gradusival,
secundo) — az emberben képzelhetetlen

romlottsag graduséaval.

— Jegyezze meg magéanak a nebulo,
monda professzor urunk, Sarvari Pal, a Berti
gyereknek, akinek ekkor méar egy-egy szal ba-
jusza is serkedt, — miszerént. felette megtsal-
nank magunkat, ha elhitetnénk magunkkal,
hogy az emberi romlottsagnak elszamlalt lehetd
graddusihoz az is hozzajarulhat, hogy valamely
ember mindenféle vétekben, minden megszlinés
nélkil, vagy legalabb egész életében, szinte utolsé
szempillantdsaig megmaradni igyekezzen
Jegyezze meg maganak a nebuld, miszerént a
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lehetetlen. Mert akiben azt tsak egynéhany
szempillantasig gondolnank is: annak egyéb ko-
telességei kdzott a maga élete erant vald koteles-
ségeit is mind meg kellene rontani és igy annak
élni sem lehetne, hanem valamint maésok, ugy
maga ellen is a legnagyobb duhosségbe kellene
jonni, amelynek legkdzelebbrél 6nmaga lenne
aldozatja. A leggonoszabbik ember is tehat, je-
gyezze meg maganak a nebuld, nem azért hibas,
hogy minden vétkekben, minden megsz(inés nél-
kil akarna megmaradni: hanem azért, hogy vagy
egy, vag} tobb kedves biinét, legalabb halalok-
agyaig kebelében szeretné lappangatni és maga-
tél halala el6tt tsak kevéssel kivanna Kkivetni,
amikor annak tébbé hasznat tulajdon képzel6dése
szerént sem vehetné. Legkivalt pedig, jegyezze
meg maganak a nebuld, miszerént ninteen is egy-
mas kozdtt az a szép megegyezése a vétkeknek,
amely van a virtusoknak, hogy mindeniket egy
tarsasagban, avagy egymas mellett lehetne gon-
dolni. Uti figura docet, a foésvény nem lehet,
vagy tsak ritka esetben lehet vesztegetd, s6t tdbb
blinok is vagvnak, amelyektdl 6tet a pénznek
rendkivil valé szerelme mintegv szikségeskép-
pen elvonja. Ennekfelette nem minden idejd és
ereji ember egyforman alkalmatos mindonik
blinre: nevezetesen a fajtalan ifjasag blinét, ha



79>

akarna sem gyakorolhatja a megaggott véneég...
Végezetre, — hogy' ezt folottébb jegyezze meg
maganak a nebulé, — az olyan ember is, aki
magan kivil senkit igazan nem szeret, legalabb
tettetésb6l kéntelen olykor olyan dolgokat mi-
velni, amelyeket a szeretet avagy' a josag jelé-
nek szoktunk nézni: kilémben még az emberek
tarsasagabdl is ki kellene annak koéltézni és még
akkor is, a maga jobbvoltaért, a vadallatok koziiL
legalabb egyrt ki kellene valasztania, amelynek
nyajassagat és tarsasagat, szeretetinek legalabb
tettetett jeleivel, unalmanak el(izésére megnyer-
hesse . . .

Es ekkor, a koteles, a nélkilézhetetlen, a
megtagadhatatlan szeretetre épitett eme bdlcses-
ség ilyetén evidealdsa utan, professzor urunk,
Sarvari Pal, az igen pallérozott tudomanyu dok-
tor, aki vala a debreceni reforméatus kollégyiom-
ban rendesen mathézist és fizikat, rendkivil pe-
dig az erkoltsokrdl valé filozéfiat is tanité pro-
fesszor, megemelé elefantcsontnyéli vastag nad-
palcajat és eréset bokvén a vilagon, azaz hogy a
foldon, a tsalhatatlan logikaju tudomanyba ve-
tett rendithetetlen hit sziklaszilard meggy6-
z0désével bocsata az élet Gtjara a nebulot, mond-
van néki:

— A romlottsagnak -azért ezen gradusat
teak egyedll a gonoszsdg legfébb, avagy legtel-
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jesebb képiben, avagy idealjaban, az ©6rdogben
képzelhetjuk, abban is pedig tsak azért, mert
lIéteiét minden tett és allati szikségek nélkul
gondoljuk.

Punktum.

Ezzel tehat, lerévan kotelességét a nebuld
irant, a sok botii révén megviselt szemének kara-
lasara térhetett at: elefantcsontnyélii vastag nad-
palcajara tamaszkodvan, még jo egy, avagy mas-
féléra hoszvast nézte a zold pastot, ami arra
is hasznos vala, hogy azid6 alatt még tébb sza-
mos helyes erkdltsi tanitdsok szilemlettek elmé-
jében.

A végtelen kék égen J]>edig lagyan foszla-
doztak a fehér fatyolfelhdk; Gzték, elértok, olel-
ték egymast, majd meg szertevaltak, hogy az-
utan ismét egymaéast keresve talaljanak egy-
masra ... Es zoldilt a past; ahany fiiszal, az
valamennyi a péarjahoz hajlott ... A szerebnee
illatban viragz6 harsfak lombjai kozt andalit6
muzsika lett még a munkas méhek dongésabdl is.

A Berti hat most majd indulhat az életnek,
ilyen csordultig bdlcseséggel.

Nagyapja, a tiszteletes, nagytudoméanyu
Asguti Fazekas Andras urunk, nyolc esztend6n
at, esztenddnkint megkérdezte téle:

— Mit kivansz?
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A Berti gyerek egyetlen egyszer sem kivant
semmit.

Ahogy mukkanas nélkul liallgatta a pro-
fesszor bolcseségét, épp olyan megadassal dider-
gett lelke a tiszteletes permetez§ igéi alatt.

Oh, mert tanitasban a tiszteletes is béven
részesité 6t.

Roppant tokéletes embert akartak nevelni
a néhai nabob egyetlen fiabdl.

Imé, a nyolc textus, amelyet a nyolc esz-
tend6k folyaméan unokaja épulésére igen koral-
ményes meggondolassal valogata és talala meg,
minden esztend6re <cgyet, a nagytudomanyu,
tiszteletes Asguti Fazekas Andras urunk:

. Mert az Ur &ad bolcsességet, az 6 sza-
jabél tudomany és értelem szadrmazik, — tanula

az arva, az 6 arvasaganak els6 esztendejében.

A szolgaimatossag becsul tégedet, az
értelem meg6riz tégedet, — tanuld a masodik
esztend6ben.

. Eredj el a hangyahoz, 6h te rest, nézd
meg az § Gtait és tanulj.
. Mert jobb a bolcsesség a dragakovek-

nél: és semmi gyonyorldségek ehhez egyenl6k
nem lehetnek.

llogy ekkor mar emberesedett a gyerek *
kozeledék veszedelmesen tomérdek pénzéhez, a

Malonyay D.: A Csadk nemzetség. y 6
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nagytudoményu tiszteletes emez igéket talal:*
legalkalmatosabbaknak:

. Xe fogd meg a jététeményt azoktol,
akik szUkolkodnek, mikor a te kezednek hatal-
méban vagyon annak megcselekedése. Aki bizik
az 6 gazdagsagaban, elvész; de mint a zoéldelo fa,
az igazak kiviragoznak.

Es kotdzé unokajanak labara a két utolso
esztenddkben az élet utjara valé eme hegyhago
sarukat:

. . Mint a diszn6 orrdban az aranyperec:
olyan a szép asszony, akinek nincsen okossaga.

Es:

. Jéllehet, olyan az asszonynak ajaka,
mint a csepegl lépesméz, és lagyabb az olajnal
az 6 nyelve: mindazondltal annak vége keser(
mint az Urém, éles mint a kétéld tér: az ¢ labai
a halédlra mennek, az § jardsai a koporséra valok.

Ezek utan a tiszteletes, pipajara tomvén,
békén gondola el, hogy 6 eleget tett kotelességé-
nek : mert szévétnek a parancsolat és a tudomany
vilagossdg és az életnek Uta a tanité feddések.

A kollégyiomban pedig, hogy Csupak
Andris 6t csikoval vitte vissza kis gazdajat: ugy
megbecsulték az arvat, mintha nem is kozéjuk
tartozott volna.

— Mennyi pénze lesz! — sOhajtgattak
egymasnak a didkok s ha valamelyik okdllel ment
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neki, az is kétezer meggondolta, miel6tt Gtott
volna. Hisz’ taldn megbocsatottak volna neki, ha
azért kerul els6 sorba, mert annyi lesz a pénze,
— de igazdntanult s olyik professzora is
idegenkedett t6le: mennyi pénze lesz és mégis
tanul! . ..

Pedig hat nem volt ebben semmi boszor-
kanység.

Az elsé héten, amint ott gubbasztott
kdonyve mellett a zold kofferen, raszolt az oOreg
didk:

— Sose kinlédj, szentem! Eminens lesz
bel6led, én mondom. Lesz elég pénzed hozza!
A gyerek elpirult . . . s eminens lett.

E6 mégis, Iépten nyomon, hangosan és sut-
togva, abba botlott, azt hallotta, hogy & milyen
gazdag lesz ... A labda Svzelidebben repllt, ha
6 utana hajitottdk, mert olyan gazdag lesz! . . .
A szolgadiak alazatosabban huUzédott el6le, hisz*
olyan gazdag lesz! . . . Bokonya Mihalyné asz
szony pirités kenyere se izlett neki, mert bizony
Bokonya néni is emlegette: , Aztdn el ne feled-
kezzék, draga aranyos szentem, a Bokonya néni-
rél, ha olyan gazdag lesz! . . .“

Hat igazan, olyan szerencsétlenség az, ha
valaki annyira gazdag lesz, hogy azért most min
dig egyedul hagyjak?... Micsoda veszedelem le
hét az, ha most Ggy félti mar t6éle a nagyapja ?

6+
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Professzor urunk, Sarvari Pal se oktat maést
olyan szorgalmasan, csak 6 a jegyes, akire kar-
hozat var! ... A Hatvan-utca sarkan, a grejzler,
akinek egy-két garassal adésa minden didk, az
is sajnalja: ,Szegény Kkis tekintetes urti, pedig
milyen gazdag lesz! . . *

Csak az Andris, meg a nagyfeju!

Andris beallitott rendesen Ujesztendd nap-
jara, hozott j6 fustolt oldalast, meg kakastojjel
sutott nagy cipot.

— Hogy vagytok, Andris ?

— Hat csak vagyunk, Kkis gazdam, mint
gatyakorcban a bolha.

A nagyfejl, az meg tanult, tomérdek sokat,
s raadasul, esztenddnkint egy-egy nyelvet, olyat,
>amit senki se beszél; magja se maradt mar an-
nak az utolsé elevennek, aki valaha olyan nyel-
ven beszélt, amilyet a David szeret. A nyolcadik
esztend6ben fogott a szanszkrithoz és igen meg-
elégedett vala az 6 sorsaval.

Egyszer-egyszer, hosszU téli estéken, szere-
tett von’ széra fakadni el6tte a Berti, — de a
David 0orokké valami idegen igével vesz&dott.
Hogy egyszer azt taldlta neki mondani:

— Te, D4vid! milyen hosszi, milyen ures
az élet! De szeretnék mar oreg lenni!

A David valami egyiptomi kabalat citalt
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ra, amiben a vagyok ige jelentése azonos a vol-
tam és a leszek ige-alakkal.

Héat ugy-e nem érdemes ezt igy aprozni
tovabb is? . ..

Elég az hozza: a Berti gyerekbdl ember lett.

Es amikor ember lett beléle, amikor nagy
aldzatosan suttogtak korilotte, hogy milyen gaz-
dag lesz most méar: nagyapja, a tiszteletes, nagy-
tudomanyu Asguti Fazekas Andras urunk e<ry
végs6, igen koridlményesen meggondolt prédika-
ciéra készilt, amelyben meg akarta dicsérni a
nebulét eddig tanusitott szorgalméért és. maga-
viseletéért, amelyben elblcsluztatni kivanta 6t,
— a Berti komoran nézett nagyapjara s azt kér-
dezte t6le:

— Nagyapam! Mit csinélt bel6lem?

— Embert, — valaszolt a tiszteletes, ren-
duletlen lelkinyugodalommal.

— Egyetlen egyszer meg nem Oolelt.

— Tanitottalak mindig.

— Nyolc év 6ta nem volt egy olyan pilla-
natom, amit sajnalnék, hogy elmult Nagy-
apam! nyolc év 6ta nem orultem semminek.

A tiszteletes csodalkozott. Hat nem &6rém a
hiven teljesitett kotelesség? . . . Eszébe jutott
az irasbol:

— Gyonyor(iséges embernek el8szor az al-
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noksdg kenyere; de annakutdna betelik az 6
rzaja kovecskékkel.

A Berti bélintott r4 és ment.

— Hova indulsz ? — kérdé 6t a tiszteletes,
némi aggodalommal.

— Megyek s megtanulok nevetni.

Es elment.

El

Az Andris vitte, 6t csikéval, (bizony, azok
a csikok se repiltek mar dgy s Andris is
valamicskével szelidebben fogta a gyepl6t), de
a Berti akkor se nevetett s nem bucsuzott senki-
tél. A nagyfejlit elvitte magaval s a nagyfeju
vitte a zold koffert, &s a z6ld kofferben néhany
igen nagy konyvet és az iszdkjaban is egy igen
nagy konyvet.

Bokonya Mihalyné asszony nézett utanuk,
s6hajtvan:

— Istenkém! de j6 is annak, akinek annyi
a pénze!l

A tiszteletes, gondolkozvan, atszalajtott a
szomszédba, professzor urunk, Sarvari Palért.

— Kérem, tisztelettel, domine Sarvarit,
faradna at énhozzam, emberré lett unokam sora-
nak megdiskucialasa végett.

Professzor urunk, Sarvari Pal, kapvan az
izenetet, gondosan megtorlé pennajat s kezébe
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vévén elefantcsontnyélii vastag nadpalcajat, at-
ballagott a tiszteletihez, az emberré lett nebuld
sordnak megdiskueidlasa végett.

Nagyobb székuritas céljabél ez alkalommal
is héna ald vévé egyik koényvét, a méar emlitett
Moralis Philosophiat.

A tiszteletesnél az asztalra tévén konyvét,
pipat tomott, helyet foglalt a tisztes bérdivanyon
és hallgata a torténteket.

— Tehéat, — monda végezetil a tiszteletes,
hosszat szippantvan pipajabol, — mi valamir6l
nyilvdn megfeledkezénk a fid nevelése folyamén,
domine!

— Nyilvan, — valaszolt a professzor, el-
oltvan s a kop6ladaba hajitvan a fidibuszt, —
valamirdl megfeledkezénk, spektébilis.

— Vajjon mir6l ? — tanakodék a tiszte-
lites, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunk.

— VA4jjon mirél ? — Dbolintott professzor
urunk, Sarvari Pal.
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Csék Berti, a fiatal bihari nabob elment,
hogy megtanul nevetni.

Az ember azt hinné, nincs ennél kdnnyebb,
csak pénz legyen hozza. Pedig dehogy!

Mert éppen az a nyomorusag: a pénz..

A fiatal nadbob hasztalan er6lkoédott, olyan-
forman jart 6 is, mint az apja: nem tudta elkol-
teni a jovedelmét. Az igaz, a néhai nabobnak jo-
val kdnnyebb sora volt, mint a fidnak: annak csak
kétezer peng6 jutott naponta, ennek meg, a sze-
rencsétlennek, mar szinte harom! Nincs szapo-
rdbb féreg a pénznél, mint a nyd, ha valami jé
nekivalé helyre bévehette magat!

Apjanak, a néhai nabobnak, legalabb egy
passzidja volt: korhelykedett olykor-olykor a
Latéképi-csarddban és szdz szal gyertya, szaz itce
bor mellett beverte valamelyik j6 emberének a
fejét!
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De a nal!.. .

Bezzeg ezt elfuserdltdk: a tiszteletes, nagy-
tudomanyu Asguti Fazekas Andras urunk s véle
egyetemben professzor urunk Sarvari Pal.

Egy kicsit koriltekintett odahaza, a bihari
dominiumban.

A debreceni inspektor, valami akkuratus
ember, akinek flstds Uvegb6l volt a papaszeme,
de még azalatt is egvre hunyorgatott, megmu-
togatta a fiatal nabobnak azt a tenger irast, ami-
ben csupa pénz, meg pénz, de semmi egyéb mu-
latsagos.

— Sok iras, kevés igazsag, — morgott az
Andris, mert nem szenvedhette az inspektort.

— Mi bajod vele, Andris? — kérdezte a
fiatal ndbob. — Becsuletes ember ez

— Van irdsa mindenrél, — bdélintott az
Andris. — De én még sose lattam a szemit.

Aligha a szlrujjdban nem hordozza a lelkiismeé-
retét.

Valamit gondolt a fiatal nadbob. Hatha ezen
ma jd nevethetnénk ?! ...

— Te, Andris! Tudsz-e te a gazdalko-
déshoz ?

— Konnyen ragad a nyavalya arra, aki a
beteg koriul forgolddik.

— Tla rdd bizndm, eligyelnéd ?

Andris vallat vont. Azt kérdezte:
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— De én ram meg ki Ugyel aztan, kis gaz-
dain ?

— Tén a David? Mi ?

Andris mosolygott, gy dérmadgte:

— Sok agra all annak az esze, attél tartok.

De ami ir4s akad, ahh¢’ j6 lenne! ... Aztdn me-
lyik tanya lenne az én gondom ?
— Valamennyi.

Andris sértédve, biz' egy kis szemrehanyas-
sal pillantott kis gazdajara. Vén cseléd vagyok,
nem kéne én velem igy jaratni a bolondjat!...

Pedig igen: Osupak Andris lett a fiatal
ndbob jészagkormanyzdéja, s Csehi David irta,
ami imival6 akadt. De nem sok akadt. Andris,
azzal a félszemivei nagyon jol meglatott mindent,
s ahol a szép sz6 nem hasznalt, ott Gtétt. Hatal-
mas Okle volt az Andrisnak. A sok béres, cseléd,
meg udvarbiré, meg botosispan, hogy’ fogott
volna ki 6 rajta, aki olyan hires 16k6té volt le-
génykordban!

Egy vén szdmadd juhaszt hordott magéval,
amikor a tanyakat jarta, az értett a rovashoz;
hogy7 aratis utdn s gyapjanyirds idején meg mi-
ként kell banni a zsidoval, abba még j6é gazdija,
a néhai nabob oldala mellett belétanult az An-
dris. Ezel6tt se igen fajta ki a szél az 6 marka-
bél a dohanyt, amikor pipara tomott, de moet.
a miéta minden igy’ a boécsiiletire maradt, a tiszta
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vizet is megszlirte, hogy zsirt taldljon benne:
kis gazdajanak.

A tiszteletes, a nagytudomanyu s profesz-
szor urunk, a pallérozott elméjdi, valamint a pa-
paszem alatt hunyorgaté inspektor, persze nem
igy cselekedtek volna.

A nagyfeju nyugodalmasan tanulgathatott
tovabb szanszkritil s még az Andrisnak is ma-
radt érkezése liébehdba, hogy maga csutakoljon
végig az istallbban egy-egy fortélyosabb csikét.

igy cselekedett a fiatal nabob, vesztire,
mert még tébb pénze lett.

Tellett az id6 s nevetni még mindig nem
tanult meg.

Ahol megfordult, valtig olyanforman béan-
tak vele, mint a kollégyiomban.

A fiatal nédbob berendezkedett Pesten.
Eleinte bosszantotta, utébb pedig mar némi szo-
rakozast szerzett neki, hogy mennyire zsebelnék
a szallitoi.

Es micsoda nyomorusag az, ha az ember
mindent megvasarolhat, amire vagyik, s azt ta-
pasztalja, hogy nincs semmi, aminek &ra ne-
lenne!

Jart tarsasagba, mindentvé, ahol allitélag
mulatnak; szamtalan ismerdse akadt s mindenki-
nek volt valami arulni valéja, nyiltan vagy ti-
tokban és 6 eleinte vett is mindent, kocsit, lovat.
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baratsagot, szerelmet. SzoOrta a pénzt, s ezért
olyan undoritéan hizelegtek neki, hogy megcso-
morlott belé.

Megtanitottak kartyazni « ez tetszett neki
eleinte, de olyan 6riiletes szerencséje volt, nyert.
egyre nyert, — megunta ezt is.

— Mennyi ennek a pénze! — séhajtgattidk
utana, lépten-nyomon, s orokké azt érezte, hogy
6 milyen gazdag és az élet egyre hosszabb, egyre
Uresebb lett.

Mintha 6 maga nem lenne senki s nem
érne semmit: csak a pénze ...

A pénzének sz6lt minden mosoly, szives-
ség, koOszonte, kézszoritas, a zsebében szlintelen
kotoraszott egy kéz, a szivét nem kereste senlki.

Es az a sajatsagos, hogy apréankint félteni
is kezdte méar a pénzét. Tapasztalvdn, mennyire
minden a pénzének szél, olykor-olykor szorongv a
gondolta el: mi lenne bel6lem a pénzem nél-
kal?. ..

Alig volt még fiatal, mar utolérte a gazdag
vén emberek bizalmatlansaga. Naproél-napra zar-
kézottabb, mogorvabb lett.

Kezdett érdesen banni az ismerd@seivel, azok
Ggy talaltdk, hogy a nabob nagyon eredeti!

Egyre 6nz6bb lett s kis hijjan goromba, —
milyen érdekes kilénc a nabob!

Eltelt négy-6t esztendd, s igy, lassan-lassau.
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azon az Uton volt mar, hogy egyszer mégis mo-
tyoghat egyet az egész vilagon.

Ekkor kerilt 6ssze Bedecs Jankoval.

— Te vagy az a hires Csak Berti! — ©or-
vendett neki Janko, a kaszinbban. — A néabob!...
A lednyok mind utanad sipitoznak, alig vartam
mar, hogy taladlkozzam veled. T"gy-e, j6O pajtasok
lesziink ?

Gyodnyord legény volt akkor a Janko. A
szemiben, az arcan, a hangjaban, hoditéan ra-
gyogott az Ude fiatalsdg. Csupa mosolygés, egész
tavasz a fid.

— Milyen boldog kélyok! — gondolta a ué-
bob, s nem szanta volna megcirégatni, mint va-
lami fiatal csikét.

Es jart a szaja a Jankonak:

— Ugy-e, nagyszerld az, ha az embernek
annyi pénze van! ?. .. Xeked, aszondjak, annyi
a pénzed, mint a |x>lyva! De lesz, dregem, nekem
is lesz sok pénzem! Addig nem nyugszom, amig
egy milli6 egylitt nem lesz!

A nébobnak tetszett a fiu. Megkérdezte,
hogy szerzi 6ssze a milliét ?

— 114t addig k&rtydzom, amig egy milliét
nyerek, — mondta a Jankd, mintha ez a legter-
mészetesebb lenne.

Az ember addig kartyazik, amig egy milliot
nyer!. ..
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Es roppant bizalommal sorsaban, olyan mo-
solyogva, rdzsafehéren, ahogy a cseresznye-
viragi bimbézik a majusi fan, vihart nem ismer6
boldog kénnyelm(séggel varta és hitte a jovendét
a Janko gyerek.

— Az anyai 0rokségem negyvenezer, apam
utan maradt nyolcvan. Az este mar nyertem
hlszezret, van mar szaznegyven. Fogadjunk,

hogy a télen egyutt lesz a milliom! ... Nem is
képzeled, mekkora szerencsém van. En mindig
nyerek ... Csak nevessetek!

Mert bizony mulattak rajta s 6 egy csopp
titkot se csinalt a szandékabol.

— Elnyerem a pénzeteket, s mihelyt
egyitt lesz a milliém, tébbé nem jatszom veletek.
Aazondjdk, — fordult a nabobhoz, — neked is
nagy szerencséd van. Prébaljuk meg!

A nabob mondta neki, hogy 6 mar nem
jatszik.

— Milyen ké&r! — séhajtott Jank6. — Pe-
dig t6led nyerhettem volna legtébbet. De te majd

— Hatha a te pénzedet nyerik el?

— Oh! — kialtott a fia, — arroél sz6 sincs.
En bizonyosan tudom, hogy nyerni fogok.

Lehetetlen volt 6t meg nem szeretni.

— Aztan mit akarsz a milliéval ? — Kkér-
dezte a néabob.
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— Mindent, — vélaszolt mohdén a Janka.

Mindent! Mindent! ami gyonyo6r(iség, ami-
nek oOrdlni lehet, amit szeret az ember, ha meg
olyan fiatal, mint a Jankdé!... Mindent!

— No! — gondolta a nabob, — ezt a fiut
nem hagyom!

V Jank6 egy hét alatt annyit kacagott, ugy
teli volt ragaszkodassal, hittel, készséges szeretet-
tel, annyira oralt az életnek, hogy a nabobot is
nekimelegitette. Mintha a sajat gyermekkora la-
togatott volna vissza hozza: amikor 6 is még vart,
ugy vart valamit...

Kulonos! azon kezdett tanakodni, hogy hisz
6 még fiatal s neki van sok milligja!

Es ez a fit, a Janko az els6 ember, aki nem
kér semmit, aki megmondta, hogy szeretne téle
sok pénzt nyerni...

A nabob gondolt valamit: sziikségem volna
ilyen boldog kedv(i j6 baratra. Lassuk, hogy
veszti el a pénzét-, mert bizonyosan elveszti, s ak-
kor majd itt leszek én, segitliink rajta.

A Janko6 egy hétig csakugyan nyert, aztan
vesztett.

Meg kell hagyni: veszteni is gyonyorlen
tudott. Olyan jokedvld maradt, s hitte szentil,
hogy ismét nyerni fog.

Nem nyert.
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— Mar csak tizezer forintom van! —
mondta a ndbobnak. — Ma bizonyosan nyerek.

— Es ha vesztesz?

— Sz6 sincs rola.

Vesztett.

Eppen ma volt tizedik napja, hogy a nabob
annyira megszerette.

— Ma az enyim lesz! — gondolta.

Félora se tellett bele, a Jankénak elUszott
az utols6 ezrese is.

— Tobb pénzem nincs! — mondta halkan
s egy pillanatig Ugy nézett maga elé, mint a gye-
rek, miel6tt sirva fakad.

De csak egy pillanatig.

Még annyit mondott, csak Ggy maganak:

— Pedig azt hittem, nyerek egy milliot...

Es szép csondesen kevergette a kartyat.

A toébbiek mosolyogtak rajta s a Jankd arca
is kiderult, randitott a vallan, viddman tekintett
koérul, mintha azt kereste volna: mar most min
lehetne kacagni hamarjaban ?

A nébob fogta karon.

— Mar most mit csinélsz, Janké?

A Janké csodalkozott. Hogy lehet ilyesmit
kérdezni ? Hisz az vilagos!

— Hat f6belévdm magam, — s olyan derult
volt az arca.

Szemében, hangjaban ragyogott a fiatalsag.
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— Bolondulsz Jank6?! Majd segitink a

dolgon.

— Hogyan ?

— Az én pénzem mire valdé, — biztatta a
nébob.

Mennyi szeretettel simult a nabobhoz a
fia . ..

— Koszdndém, 0Oregem, de az igy nem le-
het am.

— Hatha kartyan nyerted volna ?

— Az mas. Azt nem Kkell megkdszonni.
Csak nem képzeled, hogy beéll6k hozzad lengyel-
nek?! En egy milli6 nélkil nem tudok éIni. Hidd
el, 6regem, anélkill nem lehet élni! En tudom,
— s mind mosolygott a Jankoé.

— Bolond vagy, fia!... Hatha én adnék
egy milliot?

De mar ezt kacagva mesélte Janké a tob-
bieknek is.

— Fiuk, a nabob egy milliéval kinaJgat!...

Kaekidsan csapta félre a cilinderét, futyo-
részvo indult haza. Egy gyoénydrd piros, teli
azekfl viritott a miellén s pompéasan feszilt rajta
a fehér mellény.

— Azt mondja, fobelovi magat, — szélt a
nabob.

— Nem lehetetlen, — kacagott valaki, aki

Malonyay D.: A Csak nemzetség. 7
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elnyert néhany ezer peng6t a Jankotol. — Ami-
lyen bolond a gyerek!

A nabob sietett utana.

Bedecs Janké ott lakott, kdzel a kaszindhoz,
a cséndes kis Szép-utcaban.

Legényét szembe taldlta a nabob. Sietve
jott. Hova szalad ilyen éjszaka?...

— Gazdad ?

— Otthon van, kdnydrgdém.

— Te hova mégy ?

A fid mutatta, hogy levelet visz. Még ka-
csintott is mellé.

Valami szép asszonynak, nyilvan... Hisz
akkor sebaj! Meggondolkozott a Janké.
— Mar csak besz6lok hozza mégis, — gon-

dolta a nabob.

Janko foldszinti lakdsdnak harom ablaka
az utcara nyilofrt. Az ablakok nyitva voltak, hal-
latszott a csondes éjszakaba a futyllése, — még
azt a notat fiityurészte, amivel a kaszinébdl ta-
vozott.

Ott allt az ablak mogétt. Cilindere kackia-
san folcsapva, a fején s a feliér mellény folott
viritott mellén a piros teli szekfu.

— Jankd! beszélni akarok veled!

— Hozod a milliét, éregem ? No csak gyere!

A kapu alatt volt a nabob, amikor a vidam
fitysz0 kozepette egyszer csak a durranas...



A Janké elnyulva a szoba kdzepén, hanyatt.

Cilindere a sarokba gurult s a fehér mellé-
nyen, még egy piros szegf(...

— Oh, te bolond, te!

Mintha még akkor is mosolygott volna a
fil és mintha a kacagés taszigalta volna, ugy bu-
gyogott szajan a vér.

Es nevetett a nabob is. Megh(lt a vér ab-
ban, aki hallotta.

De az, hogy nevetett hat mar 6 is!

El6bb, vagy utdbb, hozzatanul az életben
ahhoz az ember.
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Bedecs Janké ott fekiidt a szoba kdaepén; ci-
lindere a sarokba gurult s a fehér mellényen még
egy piros szegfd . . .

Epp a szive kozepét 16tte keresztil a fid.

Az Ujsagok, persze, csaptak egy kis larmat,
hogy a kaszind isimét a halalba kergetett egy nagv-
tehetsdgll, nemesielkl, duasgazdag fiatalembert.
A kaszin6 pedig ra se hederitett az Gjsagokra: a
kapu folé kitlzték a fekete zaszl6t, az els§ komor-
nyik rendelt a ravatalra egy draga koszorut,
Janké lakasan leadtdk kartyajukat azok az urak,
akik elnyerték azt a néhany ezerke forintjat s
vagy harman, elhataroztak, hogy esetleg a teme-
tésen is résztvesznelk, ha okos id6ben temetik
a fiat.

Igen am, de ki temetteti ?!

Mert most silt csak ki?hogy’ nem volt annak
a boldog kedvl fitnak senkije.
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Annyi bizonyos, hogy Bar&bdl, a torzsdkds
ecetei Bedecsek utolso férfisarja volt. Nagybatyja
neveltette, de mar az is megjialt évek el6tt; a fiu
harom hdnapja mult huszonnégy éves, nagykoru-
sitottak s az arvaszék kiadta az 6rokségét

Most pedig senki, egy lélek se akadt, aki ro-
konanak vallotta volna magat, aki kereste volna,
aki eljott volna, hogy so6hajtson utdna egyet.

Csak az inasa, meg a nabob.

A toérvény emberei kutattak a lakasan, de
semmi nevezetest nem talaltak. Egy arcképet, de
meég egy levelet sem! Csak a szivartarcai, a
toalett-eszk6zei, a ruhai, sétapalcai 6 egy finom
angol utazotéska, teljesen folszerelve. Mintha az
imént érkezett volna a Jankd, hogy itt hama-
rosan elvégezvén dolgat, — d&sszenyerve a mil-
liot! — utazhassdk ismét tovabb.

— Valakije csak van? — vallatta az inast
a nabob.

Az agyonrémilt legény szabadkozott, hogy
6 nem tud semmit, 8 nem csinalt semmit, 6t ne
bantsak.

— Egy hdnapja sincs még, hogy a nagysa-
gos urat szolgalom.

— Az éjjel egy levelet kuldott. Hova vitted

azt a levelet?
Magyar fia volt. Azt felelte:
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— Nem mondom meg. Azt nem mondha-
tom meg, kénydrgdbm. Nem vona bdcsulet.

— Annal jobb, — gondolta Csak Berti, —-
igy hat az enyim !

Es olyan temetést rendezett a Jankodnak,
mintha az orszag palatinusanak adatna a vég-
tisztességet.

— Milyen bolond ez a Berti! — mosolyog-
tak rajta a kaszinéban.

Ketten virrasztottdk a halottat: az inas,
meg a nabob.

Egy fehérszakdllu bardt imadkozott a ra-
vatal mellett.

A nabob a falnak tdamaszkodva, nézte, hogy
cs6édult a latvanyossdgra egész délutdn az utca
népe, s hogy fogytak a kivancsiak, amint este-
ledni kezdett. Kilenc 6ra utan senki sem jott,
mar csak harman maradtak: 6, az inas, meg a
barat. A barat se mozdul. Bizonyosan szun-
dikal . . .

Az inas kiment a kapu elé s ott &csorgott.

Vagy kétszaz gyertya égett a ravatal koriil
s magasan font, az 6rokkévaldsag els6 stacidjan,
a még nyitott koporséban fekidt a fiu.

Hogy a szemeiben, az arcdn, a hangjaban
mily hoéditéan ragyogott még tegnap az ude fia-
talsag!... Hogy milyen csupa mosolygas, meny-
nyire egész talrasz volt még tegnap! . . .
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Es most, a viaszsarga arc folott koszal két
légy.

— Oh, te bolond, te!l — szélitja 6t a nabob.
— Aztan mit akartal te a milliéval?

Es még hallja, milyen mohén felel a fin:

— Mindent!

Mindent ! Mindent ! ami gydnydr(iség, ami-
nek ordlni lehet, amit szeret az ember, ha még
olyan fiatal, mint a Janké! . . . Mindent!

De hat mi az a ,,minden” ?

Szép nyari éjszaka volt, csoénd, egv-egy
kocsi robogott el a szomszédos Hatvani-utcaban.

A barat, ugy térdepelve, 6sszekulcsolt ke-
zére boruld fejjel, aludt.

A nébob tanakodhatott, hogy mi az a
~minden” ?

Néki, Iam, van sok millidja, de nincs hozz4
se tegnap, se holnap. Ez a fil, ez talan megtanit-
hatta volna, hogy mit csinéljon a millidival! . . .
Most méar hat ismét egyedil lesz.

Kocsirobogas. A kocsi a haz el6tt allt meg.

Janké inasa szaladt be a ravatalos szobéba
s lelkendezve, mint aki nagyon jo hirrel érkezik,
jelentette a nabobnak:

— Itt van! Eljétt! — s a ravatal felé for-
dulva, gazdajanak is szinte boldogan ujsagolta:
— Itt van!

— Ki?
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— Hat 6! Akinek a levelet vittem
Tudtam én, hogy mégis eljon.

Mar akkor jott. Egy erfsen lefatyolozott
asszon}T Vagy talan ledny . . .

Bizonytalan 1épésekkel, olyan félve, mintha
sotétben tapogatdzott volna. A ravatal el6tt meg-
allt 6 ugy kapta arca elé a kezét, mintha attdl
tartott volna, hogy utée éri. Egy csomd tubar6zsa
volt a kezében, azt odaszérta a ravatal 1épcsdjére
s 6 allt egy darabig mozdulatlanul.

Aztan letérdelt, nesztelenul.

Egy soOhajtas se hallatszott.

A fehérszakallu barat aludt nyugodalma-
san, a legyek is elpihentek a Jankd viaszsarga
homlokén.

A nébob pedig, akar tineményt csudait
volna, nézte azt a magas, tundér-termetl asz-
szonvt ? a ravatalos szoba teli lett azzal a szo-
morud, mégis bodité tubardzsa-illattal.

Talan sokaig tartott, talan csak egy pilla-

natig, — az asszony pihegni kezdett, halkan jaj-
dult s dsszeroskadt.

Es végigborulva a fekete posztoval teritett
Iépcs6kdn, sirt, mind hangosabban és hangosab-
ban sirt, majd zokogott s ugy verg6dott, valami
Oriasi, kegyetlen sarok taposott rajta.

Oh! Milyen szép volt!
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Es mily szomorGan gydny6rkédétt lienne a
nabob!

Hat mégis! . . . Szerette valaki a fiat! . . .
Ha engem igy siratna valaki! . . . Erdemes ezért
meghalni . . .

A fehérszakdallu barat, 6sszekulcsolt kezére
borulva, aludt tovdbb, nyugodalmasan.

Egyszer csak elcsendesedett az asszony*
tobbé nem moccant s mintha 6 is elpihent volna
orokre.

A nabob, az inas segitségével, atvitte a
szomszéd szobdba. Reszket6 kézzel bontotta le
arcarél a fatyolt

Soha teremtés szebb a foldén nem jart . . .
Es mennyi szenvedés, mennyi banat azon a sa-
padt arcon!

Eletre mosdattak.

Nagy fekete 6zeme kényben Uszott és olyan
irgalomért konyorogve, esdeklbleg; nézett Csak
Bertire.

— En 6ltem meg, — rebegte, és sirt megint,,
fojtogatta a zokogas.
— En oltem meg, — ismételte, s a keble

vonaglasan latszott, hogy tépi, marcangolja szivét
a fajdalom.
Mindegy, akéarkinek, — beszélnie kellett*
megfulladt volna, ha nem kénnyit a szivén.
Megragadta a nabob kezét, agy vadolta
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magat, hogy 6 milyen nyomorult, hogy 6 nem
érdemel irgalmat . . .

A kétségbeesés facsart ki bel6le egv-egy
mondatot.

— Pedig hogy kdényoérgott! . . . Legyek az
6vé . . . Menjunk, visz innen . . . De én nem
tudok szegény lenni . . . Mondta mindjart, hogy
meghal értem . . . Hanyan mondték! . .. En
biztattam, szerezzen sok pénzt . . . Pedig szeret-
tem . .. Az Isten Ugyis megver engem . . . Meg-
halt . . . Hat 6 meghalt . . . Most én mit csi-
naljak ? . . .

Csondesedet!.

Csak a konye pergett. A nabob allott el6tte,
lehorgasztott fével. Hallgattak.

A barat aludt a maésik szobdban a ravatal
mellett, békésen.

— En is meghalok, — biztatta magat hal-
kan, pihegve, a gyényodrd asszony. — En is,
én is . . .

— Milyen szép! — csudalta a nébob, de

nem tudott egyetlen vigasztalé szot se talalni.
Az asszony 06sszerezzent.

Mintha akkor ébredt volna, rémiulten tekin-
tett korul.

— Bocsasson! — mondta ijedten. — Ne-
kem mennem kell!
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Megtorilte szemét s akar csak otthon volna
itt, a tukor elé lépett, igazitott a hajan.
— Istenem, milyen az arcom, — suttogta.

Kis aranyszelencét vett el6 a zsebébdl, ab-
ban rizspor volt. Es mikdzben csipkekendégje
cslicskét a rizsporban megmartva, szemét torul-
hette, még egyre pihegett.

Csak Berti a karjat nyudjtotta, hogy kocsi-
jdhoz vezesse.

— Nem arra, — kdnyorg6tt az asszony, s
6 vezette a ndbobot a lakds héts6é kijarata felé.

Hogy reszketett, amikor mégegvszer vissza-
tekintett a ravatalra!

Alig allt a laban, még egyre igérte ma-
ganak :

— En is meghalok!

Elment.

A nébob hallgatta a kocsi robogasat, amig
csak hallatszott s azutan is azt hallotta.

Maésnap csakugyan Kkikisérték a koporsot
néhdnyan az urak kozul is. Szép komolyan visel-
ték magukat s nem is cigarettaztak az aton. To-
mérdek kocsit rendelt a ndbob s az utca népe ba-
multa a pompés temetést. Ki lehet az a nagydr,
.akit ennyi Ures kocsi kovet a temetébe? , . .

A koporsén nem volt, csak a tubardzsa.

A Kerepesi-Ut végén, amint befordult Jan-
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kéval a nyolclovas hintd, egy kénnyd fétont alli-
tott meg Utjaban.

Két remek telivér toporzékolt a féton eldtt
s egy még remekebb asszony (lt a kocsiban.

Halvanylila naperny6 a fej folott, ragyogo
nagy fekete szem 6zikés szelidséggel 6 mégis oly
kézonydsen tekintett a koporsé utan. Arcarol
most, — egy pillanatra, amig elhaladt el6tte a
gyaszfogat, — lemaradt a mosolygas, de aztan
nyomban mosolyogni fog.

Az urak koszontotték s & el6kel6en bo-
lintott.

Egy pohos vén ember terpeszkedett mel-
lette, 4lmosan véarta, hogy tovdbb robogjanak.

A nabob megismerte. Az volt: a Janko*
a*”~zonya!

Alig tudott uralkodni magan.

Az els6 pillanatban fol akart ugrani, hogy
megallitsa a gyaszmenetet . . .

Izgatottan kérdezte egyik urtol:

— Ki ez?

— Hat nem ismered ?. .. A nagy Margit!

— Az az ura?

— Jelenleg, — bélintott az illet6. —- A
vén pok!... De gazdag &m, a gazember! A
nagy Margit majd rancba szedi . .. Remek jo-

szag, mi?! . . . Ha van egy folosleges milliod*.
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okvetetlentl ismerkedj meg a Maigittal. Gyo-
nyériien eszi a pénzt.

— Lehetetlen! — tlndott a nabob.

Hogy ez verg6dott volna az éjjel a Janké
ravatala el6tt? . . . Hogy ez zokogott volna olyan
kétségbeesetten? . . . Biztatva magat, hogy 6 is
meghal!? . . .

Pedig igen.

Es most is szép. Még szebb!

Latja a nabobot is. Nyugodtan néz szembe
véle, mintha most latndk egymast el8szor.

Hé&at nem kacagés az élet!? . . .

A Jankot eltették arra a jo helyre. A nébob
is elblcsuzott téle. Mintha altatta volna, még
akkor is mondogatta neki:

— Oh, te bolond, te!

Es haragudni akart arra az asszonyra, mert
mindegyre csak azt latta. Mar nem a Jankoét, a
ma6ik piros szegfiivel a fehér mellényén, hanem
az asszonyt. Amint zokog, vonaglik, és meg akar
halni, — amint néz, a halvanylila napernyé
aldl, 6zikéé szelidséggel a Jankd koporséja utan
s mellette szuszog az almos vén ember.

Haragudni akart rd!

Ha most hat 6 venné meg!? Arcaba csapna
a pénzt . . . abba a gydonyord arcba ... és bosszit
allaria a haladlba kergetett figért!? . . . Igen,
igen, a Jankd gyerek halalat bosszulnd meg!
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fgy altatta magat.

Es haragudni akart és kozbe-kdzbe 6ssze is-
borzongott, mert mintha érezte volna, hogy resz-
ket karjan az a gyonyord teremték, amint vezeti
s az visszatekint még egyszer a ravatalra, sut-
togvan : ,En is meghalok . . .-

Mar nem volt nyugta.

Tovabb nem birta amitani magat, mar-mar
bevallotta dnmaganak: mit komédiazol?! nem
azért a filért akarsz te bosszit allni, — hanem az
a gyonyodrd asszony, az kéne néked! . . .

Es miért ne?!

Egy nap levelet hoztak neki.

Karcsu, finom néi irds . . . Soha azt az
irdst nem latta s mégis raismert. Bizonyosan
tudta: az asszony irta.

Erezte, hogy a sorsa van abban a levélben.

— Kdszondm. Kendben van, — Uzente
levél hozdjanak.

A levelet pedig nem bontotta fol. Nézte
hosszasan 6 mintha a Janké gyereket latta volna:
cilindere kackidsan félrecsapva a fején s a fehér
mellény félott virit mellén a piros szegfl . . . fii-
tyldrészik a fin, azt a nétat, amivel a kaszin6bol
tavozott.

Csak Berti belokte asztalfiokjdba a levelei,
csomagol tatott s aznap délutdn mar aton volt.
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Futott az asszony el6l és mialatt vitte a vo-
nat messzebb, mind messzebb, eleinte G4gy meg-
nyugodott, annyira meg volt elégedve magaval.

Pedig nem is az el6l az asszony el6l futott..

Hanem utéana.
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Csék Berti futott az asszony el6l s mialatt
jarta a vilagot, messzebb, mind messzebb, csak
‘egyre az lett bizonyosabb, hogy nem tud mene-
kilIni el6le és soha utoi se éri.

Mert azt kereste, éppen azt az asszonyt.

Es mintha mindegyre ra talalna . . .

A szerelmesek tanyajan, a montreuxi 6bol-
I>en pihent meg, ahol soha sincs vége a tavasznak.
Ahol megannyi glicinia-lugas az erkély, a hazte-
tén is viragbokor né és a viragbokrok kozt latszik
a fényéé vizii kék t6 és a fényes vizd kék téban a
varos, mint egy lusta szép asszony, aki elszuuy-
nyadt hintaszékében a tikre elétt . . . Mintha
minden ezistjét ott hordana garmadaba a havas
eormokra a hold, hogy aztan éjfélenkint zuhatagos
permetegben hintse a tora.

Xem is j6 az ilyet egyedul latni!

Négy jegenye mogott, a clarensi parton, van
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egy kis kastély s abban a kastélyban volt két
ledny . . . Alkonyatfele rendesen Kkisétaltak a
tora lejt6 kertbe s ott az egyik rault a hintara, a
masik melléje Ult és szeliden himbalta és igy sut-
togott kés6 estig, a két fehérruhés leany . . .

A mi emberink elnézte 6ket a Regamey er-
kélyérol, kés6 estig.

Az egyiknek, annak, aki allt: olyan termete
volt éppen, mint annak az asszonynak.

Chillon felé, ahol a haldszbarkak horgonyoz-
nak az erd6s part sziklai kozt, egyik barka szélén
egy halaszleany ult. Dél volt, a ledny mezitelen
laba a vizbe logott, s fekete haia ragyogott a nap-
ban . . . Mozdulatlanul bdmult ki a téra.

A mi emberiink hdrom 6éra hosszat nézte a
varkastély hidjardl: olyan ragyogo fekete a haja
annak az asszonynak is.

Es harom ora maltan, a halaszleany még
mind csak ott Ult a barka szélén, mezitelen laba a
vizbe logott s fekete haja ragyogott a napban.
Mozdulatlanul bamult ki a téra.

gy lelt r4, bolyongva messzebb, mind mesz-
szebb, hol a termetére, hol a hajara, egy-egy moz-
dulatara, a jarasara.

Valamelyik kis németalféldi palyahazban, —
egy percre allt meg a vonat, — megeskiidott volna:
ott megy, az az! most szallt le a vonatrol! . . -
De var ra valaki, karonfogéznak s mennek.

Malonyay D.: A Cs&k nemzetség. 8
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Talan olyan volt, de mar ez is a méasé.

Egyszer, a belga hataron, a rohané vonat ab-
lakabol pillantott meg egy hazat, domboldalban,
kis nyarfaerdd alatt, sasszegett tavacska kozelében.
Fehér at a hézig; virag a tornacon, hinta a kert>
ben, repkény az ablakok kozt, fél a haztet8ig, —
s a haz el6tt az asszony . . .

Ez az! bizonyosan ez az!

— Az én asszonyom! — és szinte Olelve tarta
feléje karjét.

De a vonat rohant tovabb, egy forduld, egy
alagut, — a héaz ellnt.

Vissza, hogy megkeresse!

Talalt is valami olyanforma héazat, olyan-
forma nyarerd6t, valami sassal ben6tt pocsolyat,
a hinta is ott volt, egy asszony is... de ez mar
nem az volt Annyira nem, hogy jobb lett volna
meg se talalni.

— Eh! — zdadult végre maga ellen a mi
emberink, — meddig jarom még igy a bo-
londjat ?

Pedig jarta tovabb, jo0 hat esztendeig haza
se nézett.

Hol a termetét, hol a jardsat, meg a vallat,
meg a labat, amit megtaldlt abbdl az asszonyhdl,
azt megvette s hat esztendé multan sem volt be-
16le egy porcikaja se.

Csodalatos berendezkedése a vilagnak, hogy
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as olyan asszony, akiért érdemes volna talan
nem térédni a tdbbivel, az mind a masé mar, vagy
pedig mindenkié, — s a mi emberiink sehogyse
tudott a magééra talalni, bar kinalkoztak néki lép-
ten-nvomon. Fasult, szinte kegyetlen kedvl ember
lett bel6le s nem bizott mar senkiben: ezer és ezer
kapzsi kéz az égisz vilag s az valamennyi csak a?
0 zsebét keresi.

Micsoda szentimentalis szamarsag volt az,
hogy olvasatlanul 16kte fiokjdba annak az asszony-
nak a levelét?!

Mert ugyan, mit Irhatott? . . . Mit akart
télem? . . . Amit mindenki, — pénzt. Egy Kis
érzékenykedés, pityergés, séhajtozas, komédia, s
majd egyiltt emlegettik volna a Jankot . . .

Oh I hanyszor latta !
Amint piheg és torli a szemét a tukor el6tt a

csipkekenddével . . . nagy fekete szeme koény-
ben Uszik ésolyan, irgalomért kdnydrogve esdek-
I6leg néz ... Es a kocsiban: halvanylila nap

erny6 a feje folott, ragyogd szeme Ozikés szelid-
séggel 6 mégis oly kdzonydsen tekint a koporso
utan . . .

Azt! azt! azt a szemet, azt nem talalta a mi
emberiink sehol a vilagon.

Hanyszor készllt mar: megyek vissza, meg-
keresem s lesz, a hogy lesz! . . .

Az elhatdrozas pillanataban csak elékerult

8
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mindannyiszor a Jankd gyerek: cilindere kackia-
san félrecsapva a fején s a feliér mellény folott
virit mellén a piros szegf(i . . . fitydrészik a fig,
azt a ndtat, a mivel a kaszin6bdl tavozott.

Szamarsag! — diuhoskoédott a mi emberiink
S nem ment.

Es igy esett, hogy' amikor azt hitte: jollak-
tam mindennel, nincs ize semminek s nem nyujt-
hat az élet semmit, amire varakozni érdemes volna,
— abban a levélben, amelyet olvasatlanul hagyott
odahaza, abban volt elrejtve az a valami, amit
mindegyre vart és keresett még.

Egy vén szoknyahajhészszal baratkozott dssze
Périsban.

Perfekt gavallér volt az 6reg s elég gazdag,
hogy a mi emberink kissé kigombolkozzék elGtte.

Az arca csupa ranc, de azok a rancok is
kénytelenek voltak aszemén lév6 monoklihoz
alkalmazkodni.

Egyetlen specialitasa, f6foglalkozasa, élet-
célja volt az 6reg Urnak: az asszony.

— Torkig vagyok velik! — mondta néki a
mi emberunk.

— Tévedés, fiatal baradtom! Biztositom,
tévedés! Az ember torkig lehet egygyel, de hat
éppen arravalé a masik. A természet bolcs intéz-
kedése, hogy az asszonynak ellenszere éppen az
asszony. Ugyan, miért volna sz6ke az egyik s miért
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barna a masik? ... A gondviselés ujjmutatasa
ez a mi szamunkra, fiatal baratom.

Eztam, egy darabig, az 6reg Ur nevelte, a mi
emberiunket,

Eletb6lcseségre az Opera szomszédséagaban,
az American Barban oktatta.

Egek! ha itt 1a4ttdk volna a nebuldt, akit 6k a
kotelességeknek oly hiv szdmbavevésével, a jozan
okossdg szerént valé Tudomanyreguldi nyomén
neveiének: a tiszteletes, nagytudomanyu Asguti
Fazekas Andras urunk és professzor urunk Sar-
vary Pal doktor!

Bajos kis Louis XV. terem az a Bar, csupa
marvany, kristaly és brokat; a szinek ott halo-
vany zoldek és halovany lilak; fakult eperszini
sz6nyeg van a padlén, azuros ég a mennyezet és
leheletkbnnyt fatyolfeln6k foszladoznak rajta;
hofehér kis asztalok vannak a teremben és igen
szép holgyek fordulnak ott meg. Van a holgyek
kozt, akirél bizvast elhihetné az ember, hogy
legaldabb is muszka hercegng, és a tdbbiek is na-
gyon el6kel6ek, nagyon kedvesek és nagyon szé-
pek. A kandalloban egyet-egyet lobban az izz6
tuské s a kandallé folotti tukorben latszik, hogy
indul Watteau jékedvl népe Cytherébe. A kan-
dall6 elé két kis bronz Amor térdelt le nyilaival
tliz-zsamolynak. Az asztalokon sarga- és malyva-
szin(i selyemernyékkel boritott viaszgyertydk vi-
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higitanak, — puderezett pardkaju, fehérkeztvis
lakajok hordjak a pezsg6t s mi egyebet.

Az 6reg Ur a kandallé6 mellett szeretett ldo-
gélni s ott oktatta a mi emberlinket, mert nagyon
alkalmas erre az a hely ott!

Megesik ugyanis, hogy egyik-masik az ér-
kez6 szép holgyek koziul, miutan leemelték valla-
rol a hermelines belép6t a lakajok, borzongva su-
han a kandall6 elé s a tlz fele nydjtja pa-
ranyi Labat . . .

Olykor, — csak a szemével, dé diadalmasan,
mint a leshelye elé rebbent fajdra a vadéasz, —
intett a mi emberiinknek az &reg Gr, hogy: oda-
nézzen, fiatal bardtom! . . .

Egv paranyi lab melegszik Amor nyilai fo-
lott . . . kék kovekkel kirakott eziist csatt a lakk-
topankan . . . egy kevéske latszik a fekete se-
lyemharisnyabol is, a csipkered6k kozul . . .

— Ki ez?— kérdezte a mi emberiink.

— Mit toérédik azzal, fiatal bardtom, hogy
kicsoda!? — korholta az 6reg (ir s 6 ra se nézett
az asszonyra, csak a kis topankaban, abban a pa-
ranyi hibban s a csipkered6kben gy6nyorkodott.

Es halkan magyarézta.

— ATtt6l tartok, hogy ismerem, s mihelyt ra-
ismerek, rogtén az 0©rdégé lenne ez a néhany
percnyi illazié . . . Milyen kdnnyelm( is a fia-
talsdg! . . . Annak drvendjen, fiatal bardtom,
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éppen annak, hogy még nem ismeri. A csipkék, az
ezlst csalt, a fekete selyemharisnya, — ez a lénye-
ges! . . . Az asszony maga? . . . Az mellékes.
Az mindegy!

Kicsit elgondolkozott az 6reg ur s utébb mo-
solyogva mondta a mi emberinknek:

— Prébalja meg, fiatal bardtom! Vaséarol-
jon sok csipkét, sok eziist meg aranycsattot, sok
fekete selyemharisnyat, minden szépet, amit va-
laha latott egy asszonyon, aki tetszett maganak;
megléssa, talal a holmihoz asszonyt is . . .

A mi emberiunk vallat vont.

Jol lakott Parissal is, az Operaval, a futta-
tdsokkal, az American Barral is, — kddorgott to-
vabb s mar-mar készilt hazafelé Velencébél.

Unatkozott & ott is. A képek nem érdekelték;
a palotak erkélyén, meg a gondolaban, a piacon,
ahany Columbina, annak mind meg volt a maga
Pierdja s csdmor, hogy7 mennyi szerelmes péar da-
lolt esténkint a lagiinakon.

Egy reggel, a piacon 16doérogve, Jesurum
ablakdban latott egy mesés szép kelengyét . . .

Eszibe jutott az dreg Ur babonaja s hosszasan
Ucsorgott a kirakat el6tt.

Hogy mosolygott volna rajta az 6reg ur!
Mert igen bizony, a mi emberink kezdte mar
Oltdztetni ismerdseit azokba a csipkékbe s a vége
az lett, hogy megvaséarolta az egész kelengyét.



120

Igaza volt az 6reg Urnak: talalt a holmihoz
asszonyt is . . .

Azaz hogy egy leanyt. Eppen egy fekete-
szemii leanyt.

A Loggetta lépcsdjén talalta.

Ejfél felé, amikor még ott foszladozik a la-
gunék folott a sok szerelmes s6hajtas, a korzé utan
lelte a leanyt. Aludt a marvanypadon, olyan bol-
dog lustasadgban elnyulva, mintha selyem parnak
kozt szendergett volna; egy szal fehér szegfl volt
a fule mellé szurva fekete hajaba s 6lében, a koté-
nyében is volt fehér szegfi, meg gardénia.

A mi emberiink kereste mar napok 6ta, nem
haladt el fehérnop elétt, hogy ra ne probélta volna
valamennyire a csipkéket.

Ez az! — gondolta, amikor meglatta az alvé
lednyt.

Hisz' az Oreg Ur is igy tanitotta: az asszony
maga, az mellékes, az mindegy . . .

Ez, pédaul, ez nem tudott semmit. J6formén
a villaval se tudott banni, de tudott gyonyorden
mosolyogni és nézni. O h! nézni, hogy tudott nézni,
azzal a ragyog6 nagy fekete szemmel! ... Az
els6, aki éppen olyan 06zikés szelidséggel és mégis
oly kozbnybsen nézett, mint a halvanylila nap-
ernyd al6l az az asszony a kopors6 utén.

De csak a csipkéket kellett raadni: tudott
régtdén mindent.
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Olyan dama lett bel6le menten, hogy tatott
szajjal bamult utana Velence, amikor a mi embe-
rink karonfogvast paradézott vele a piacon.

Es az a mulatsagos, (ez tetszett a mi embe-
rinknek nagyon), hogy Ugy bant csakhamar a na-
bobjaval, mintha nem is a ndbob szedte volna f6l
a Loggetta Iépcséjér6l, — hanem mintha & lett
volna az az irgalmas hercegné, aki a Palazzo Du-
caié erkélyér6l megpillantvan a mi emberiinket,
kegyesen lészallott s hédolo csokra nyujtotta néki
a kezét.

Aludt szegényke, — gondolta Csak Berti, —
nyilvan a hamupip6ke meséjét dlmodta és én ép-
pen akkor koltottem fol, amikor a kiralykisasszony
kéntose volt rajta s most egyre azt hiszi, hogy 6
kiralykisasszony . . .

Es az is mulatsagos volt, hogy aprankint a
mi emberiink maga se igen szeretett mar arra em-
lékezni, hogy ez a kiralykisasszony nem a Palazzo
Ducale erkélyérél szallott le hozza.

A Dandolo-palotat rendezte be szdmaéara s ott
minden olyan pazar és draga volt, mint a csipke-
kelengye. A ledny nem csudalkozott semmin: csak
gyonydrlden mosolygott és nézett 6zikés szelidség-
gel, koézbnydsen, azzal a ragyogd fekete szemlével.

Jo, j6! — gondolta a mi emberiink, — csak
mosolyogjon, nekem ennyi éppen elég, mert az bi-
zonyos, hogy el6bb vagy utébb Ggyis megcsal. .
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megcsalja a ledny.

Es a leany nem csalta meg.

Hatha tanittatndm ? — gondolta a mi embe-
rink s fogadott melléje professzorokat, énekmes-
tern6t, zongoramestert, tancmestert, legyen hét
ddma bel6le és igy legaldbb még tobbet kolt-
hetett ra.

A mesterek nem gy6zték magasztalni.

A ledny azonban, mintha valamivel bagyad-
tabban mosolygott volna s még kdzonydsebben
nézte azt a pazar fény(izést, amibe csoppent.

A mi emberiinknek kedve tellett a kdltekezés-
ben. Eppen igy szérta volna a pénzt arra az asz-
szonyra I6.

Utdvégre, — gondolta fasultan, — mindegy!
Az is megcsalt volna, ez is megcsal, el6bb vagy
utobb!

Bizonyos gyonyordséggel varta, melyik nap
lesz igaza, s hogy a leany nem akart elkévetni
semmi turpissagot, ez a hliség valdsdggal izgatta.

— Szeretsz ?— kérdezte a lednyt

Az nagyon csudéalkozott ezen a kérdésen.

Hat hogyne! Persze hogy szereti!

— Te olyan gazdag vagy és nem bantasz en-
gem. A néném megvert, ha nem tudtam elég
sok gardéniat eladni.

A mi emberiink mosolygott és azt gondolta,



123

hogy még egy Kicsit var s ha ilyen makacsul h-
séges marad ez a leany, — egy nap szépen itt
hagyja »itt hagy néki palotat, csipkét, ezist- meg
aranycsattot. .. Hisz’' ennek nincs lelke! Ennek
is csak az a ragyogd nagy fekete szeme és a millié
kell csak neki.

Vart, vart, a mi emberiink, de hasztalan, a
ledny, barmily bizonyosan varta, — nem csalta 6t
meg, de alig félesztendejo s mar alig mosolygott
és egyre kdzoénybsebb a nézése.

Latta 6t a mi emberink a Dandolo-palota
tukdrablaka mogott: homlokat az lveghez szo-
ritva, bagyadtan nézte 6radk hosszat, hogy csurog
a szennyes téli lagunara a szlrke, fatyolos esé.

A mi emberink bélintott.

Most, — gondolta magaban, — most szo6vo-
geti a ndi csalfasadgnak azt a hal6jat, amiben majd
én vergédném!

Egy reggel, — tavasz lett és szérta friss ve-
retdi arany tallérjait a piazettara a nap, — nem
taldlta a Dandolo-paotaban a mi emberink a
lednyt.

— Elment, — jelentették ijedten a cselédek.

El, még az éjjel.

A mi emberiink mosolygott a cselédség rému-
letén, hisz* oly bizonyosan tudta 6, elejét6l fogva,
el volt r4 készilve, hogy el6bb vagy utébb, meg-
csalja a leany.



124

Megtortént. Rendben van héat ez is. Ebben
tehat nem csalédott

Csak az a kilonds, — s ez némileg zavarta
a mi emberink megelégedését, — hogy nem vitt
a ledny magaval semmit a palotdbdl, egy falatka
csipkét sem, egyetlen eziist- vagy aranycsattot se.

Nem lehetetlen tehat, — gondolta a mi em-
beriink, — hogy még visszajon . . .

Lassuk, vissza jon-e?

Nem jott vissza egy nap mulva, nem két nap
mulva sem.

Harmadnap mar hianyzott a mi embe-
rinknek.

Aznap este, illetéleg éjfél felé, korzé utan,
ratalalt a leanyra. Aludt a Logetta el6tt a mar-
vanypadon, olyan boldog lustasdgban elnyulva,
mintha selyempamak kozt szendergett volna;
egy szal fehér szegfli volt a file mellé szUrva fe-
kete hajaba s 0Olében, a kotényében is volt fehér
szegfl meg gardénia.

Folkeltsem? — tanakodott a mi emberlnk,
de méar akkor fogta a leany kezét.

A leany folébredt.

Nagy fekete szeane ragyogott és olyan gyo-
nyorGien mosolygott, mintha soha 6vé se lett
volna a Dandolo-palota, a sok csipke és egyéb.

— Hat te?

A leany csak mosolygott, egv szal gardéniat



125

tlizott a mi emberink mellére s pénzt nem kért
érte . . .

Roppant boldognak latszott.

— Hogy kertlsz ide ?

— Hat eljottem.

— Jo6jj visszal!

— Oh, dehogy!

Intett a fejével is, hogy: nem! nem! sohal!

Es méar ment, tanc volt a jarasa is, ment s
kinalta a piazéttan ragyogd szemmel, mosolyogva,
az enyhe tavaszi éjszakaban karonfogvast bddorgéd
szerelmeseknek a fehér szegflit, meg a gardéniat.

A mi emberiink nézett utdna és nem tudott
Ugy nevetni, mint ahogy szeretett volna . . .

Maradt hat a palota, a palotaban a sok
csipke, meg ezistcsatt, meg aranyceatt — és a
palota egyik tikorablakdn a leany homlokanak a
nyoma.
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Velencében maradt hat a palota, a palota-
ban a sok csipke, meg ezlstcsatt, meg arany-
csatt — és a palota egyik tukoérablakan a ledny
homlokanak a nyoma.

Mehet innen is tovabb!

Hova? . . . Taldn haza? . . . Ma&r most
minden mindegy, tehat haza.

Hat gyerink!

Ha ugyan érez, ilyenforman érezheti magét
az a buborék, amely elpattan az Oceéan tukrén.
Milyen semmi, ami mdogotte marad az életben s
érdemes-e tovabb is bddorogni abban a roppant
Urességben, ami még el6tte van ?

No, csak gyerunk!

Szamarsag! — tlndédott a vasuton, — me-
gyek s folbontom annak az asszonynak a leve-
Iét! .. . Es nyomban tudta, hogy megint csak

amitja magat: hany esztendeje hentereg asztal-
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fiokjdban az a levél? . . . Késd, baratom, mar
kés6, megvénult az asszony is, megvénultél te is...

De hétha ?!

Es elmosolyodott, hogy néki, a dusgazdag
nébobnak, tessék, nincs egyebe, csak ez a Kkis
~hatha“.

Amint igy goOrnyedten, unottan lddgélve
nézi a rohand kocsi ablakdbdl, hogy Uszik vissza
szeme el6l a vildg, — a nagy z6ld mez6ségben
valami Kicsi pirosat pillantott meg s attol mintha
egyszeribe egész hajnal pirkadt volna -a lelkében.

Egy asszony kapalgatott egy keskeny kuko-
rica-tabla végében. Fol se tekintett a robogd vo-
natra, csak a piros fejkenddje viritott etrv pil-
lanatig s azt is elkapta azonnal a messzeség.

— A Boske! — Kkialtott a nabob.

Es latta, amit olyan reges régen latott: &t
viszi az apja s mogottik, a somodori Uton, lebo-
rul a piros fejkeszken6s kis Boske a foldre és
sir, sir, a libaira se gondol, csak sir és becsukodik
rqd az erdd . . .

No, Boske! mar most néked gydngysorod
lesz, ha megtalal a nabob! Mert megkeres. Akar
a palota, meg a 60k csipke is a tied lehet, tied az
eziistcsatt, az aranvcsatt, minden a tied Bodske!

Megtalalta.

Mert meg se igen allt Pesten, sietett, egye-
nest Somodorra.
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Az oOrdogcérnaval gyeplzétt facanyos alja-
ban, vagy két puskalévésnyire az orszaguttél, a
hol egy sekélyes ér bujkal és szép pézsitos a
volgy: libakat &riz egy piros fejkeezkenfs Kis
leany.

Eppen mint a Boidke . . .

Valaha régen. Vagy nem is régen, talan

csak tegnap? . . . Hisz itt semmi nem valtozott:
azok a hegyek s mintha egy falevél se szaradt
volna le az6ta az agrol . . . azok a libak s a gyepu

végén, ahol a basarci eanchinyée kezdddik, ott
a gunyhd, a Boskéék gunyhdja . . .

A né&bob megallittatta a kocsijét,

— Hogy hivnak, kis leany?

A Kkis leany, mezitiabos, kékszemu, kender-
sz6ke csoppség, batran felelt:

— Boske! — s futott af(iben, hogy 0ssze-
terelje szerteriadt libait.

A Kkocsizorgésre, libagagogasra egy fergete-
ges n6i hang sivitott a gunyho felél:

— Boske, te! Boske! .. megkontyollak,
csak zavard azt a joszagot!

Vénul6, kissé loncsos parasztasszonv volt,
egy maszatos, pufék kis fattyut szoptatott s mint
kotl6 koril a csirke, csak Ugy hemzsegett mel-
lette, meg a gunyho6 koéril az aprésag. Fia, leany,
s kendersz8ke valamennyi.

Akarha vércse csapott volna le kozéjuk,
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olyan rémilten menekedtek az asszony kontdse
mellé.

— Kigyelmed kicsoda i — kérdezte a nabob.

— Hogy én, kényérgdbm? — szélt szivesen
a fehémép s a sok gyerek is nagy szemmel leste
az idegent, — Ki vagyok? . .. Hat ki vol-
nék? . . . Galambosné vagyok, koénydrgém. A
kerul§ felesége. A fejszés Galambos Antié, ha
tetszik ismerni ... E meg az unokdm, a leg-
kisebbik, de hogy az anyja oda van malnat szedni,
hat én étetem, mer’ az enyim Uugyis alszik mar.
(A kis pufok szopott keményen, szajaezélén is
csurgott a téj.) Az unokam amaz is, ni, aki a li-
b&kat vigyazza, a legnagyobbik, a Bodske. Négy
esztendGs. Az Orzse leanyomé, konyorgom, akit
az a bitang vett feleségil, a Kaszas Peti ... ott
érje az istennyila, ahun ennyi ideig elcsavarog
mar megint! . . . Mer’ olyan, koénydrgém, a
szent ee gy6zi hazavarni. Hajnalban kuldtik
Oroltetni e tessék, mar mulik a nap, aki nem
gyun, az a Petii

Beszélt volna még jo szivvel, ha a nabob
egyébre nem kivancsi.

— Kigyelmed is 6rzétt itt libakat ?

Az asszonyt meglepte a kérdés.

— Libékat, kdny6érgdm ?. .. Oriztem-eil.,.
Hat ki 6rizte volna ?

— Boskének hittak magat is i

Malonyay D.: A Csak nemzetség. 9
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Nagyon csudalkozott az asszony.

— Boekonek ?! ... Hat minek hitbak volna
engem, kényorgdm, amikor kicsi voltam?!
Idesanyam is Boske volt, amikor kicsi volt . . .
A lanyom is, — annak a bitangnak a felesége, —
az Orzse, amikor Kkicsi volt, Béske az unokam
is . . . Mi lenne, ha nem Bodske, kényoérgom . ..

Mar most gyanakodott a j6 asszony s olyan
forma mozdulatot tett, mintha 6eztdnszerileg rej-
teni akarna az idegen el6l csecsszopd unokajat,
meg azt is, amit olyan joizlen, olyan szorgalma-
san szopott a kis fattyu.

— Mér’ tetszik kérdezni ? — tudakolta bi-
zalmatlanul.

— Mondja, jo asszony, emlékszik a Berti
gyerekre ?

— A Berti erverekre? . . . Micsodéas volt
a’, kénydérgém?

A nabob bélintott. Tan ne is kérdez6skodjék
mar tovabb!

De az asszony nem tagitott. Hogy miféle
gyereket keresnek mar meg 6 rajta?!

— Ami volt, @ mind megvan, hiba nélkil,
hala Istennek! Nekem kilenc, az Orzsének négy,
meg egy kicsi, aki alszik, az is az enyim, hogy
ne hazudjak, avval tizenegy, éppen. Berti egy
se volt nekink, soha.
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A nabob unta mar, de csak megmairvarazta
neki, hogy miféle Berti.

— AKki a nagyapjaval, a tiszteletessel neve-
kedett itt . . .

— Az?! ... A’ maés, konydrgdom!
Régen volt, nem igen tudom mar, de rémlik bi-
zony, mintha lattam volna akkoriban én is. Ides-

anyam beszélte, hogy elvitték innen ... Itt halt
meg az idesanyja is. Azt is elvitték. Azéta se igen
nyitottak ablakot a kastélyban . . . Aszondjak,

azé itt most minden. Mink is az 6 zsellérjei va-
gyunk, kénydrgdm. Tetszik taldn ismerni is 6tet?

liogy a nabob nem felelt, 1>eszélt hat a jo
asszony tovabb.

— Aszondjak, Uram bocsass, egy Kkicsit
kotya, pedig majd félveti a p~nz! Groéf, vagy mi,
itt mink nem igen tudjuk, csak azt, hogy radszdm
all ndla a banké! . . . De mondjak, kdénydrgém,
hogy kétya szegény. A paradés kocsisa vigyaz
arra a tenger pénzre, lovait meg a tiszttarté va-
karja. Nem tom’, mi igaz bel6le, annyi szent*
hogy erre mifélénk még sohase jart. A tekintetes
urunk se latta még soha, a szinét se.

— Ki az a tekintetes ar ?

— Ki?! ... Hat Prohan ur, aki a féerd6-
mester itt minalunk. Aldott egy ember! Nem is
tudom, hova lennénk ennyi gyerekkel, — a jo

Isten panasznak ne vegye! — hova lennénk, ha

9%
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a tekintetes ar nem léditana e<gyet-egyet az em-
ber sordn. Mer’, kihez fordulna az ember, ko-
nyorgbm ? . . .

Ez hat a Boske ?!

A piros fejkeszken6s kis Boske, aki leborult
a somodori Uton a foldre és sirt, sirt, a libaira se
gondolt, csak sirt és becsukodott r4 az erdd . . .

Becsukddott ra, orokre.

Milyen Oregnek, de milyen vénnek érezte
magat ta kozt a sok gyerek kozt s a mellett a vé-
nilé, kissé loncsos parasztasszony mellett a na-
bob! Adott volna néki pénzt, sokat, szivesen, de
attol félt, hogy majd megkdszoni, haldlkodik és
halalkodik az a sok gyerek is.

Maéasnap amult el a néhai Bdéske, amikor
hiro ment, hogy elékertlt a kétya grof.

Prohan, a féerd6mester hajtott négy tehe-
net a Boskéék gunyhodjaba.

A j6 asszony maid 6nussa nem lett, hogy
azt a négy tehenet nékik kildi az ar! . . .A négy
tehenet, meg szaz 6l fat minden esztend6re, meg
azt a péazsitos mez6t a volgyben, ahol valaha a
libdkat Orizte, — azt mind neki! . . .

— Az Isten megéaldja, — hebegett a j6 asz-
szonv, orulni se igen mert, sirni se, csak ijede-
zett. Konyodrgott Prohannak:

— Nekem, tekintetes urunk ? Mivel érde-
meltem én ezt? Nem lehet ez igaz!
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Es suttogva, reszketve ismételte:

— Az, ho«v kotva, az Isten megéaldja otét!
Tisztara bolond, szegény . . . Négy tehén, széz
ol fa, nekink?! Meg a mez6 is?!

Es az, hogy még megkdszénni se szabad!

A nabob szigorian meghagyta, hogy Ga-
lambosné a s«zeme elé ne kerdljon.

A keril6, fejszés Galambos Anti tapogatta
a tehenek o6daléat; az asszony tamadt ra:

— Hat kend, apjuk?! Tan kuka lett kend?
Sz6ljon mar valamit kend is!

Galambos Anti vallat vont.

Hogy 6 mit sz6ljon?! Ha egyszer aszondja
a tekintetes Ur, a féerd6mester, hogy a mienk,
akkor a mienk, annyi szent.

— Hat nem bolond az a grof, az Isten meg-
aldja 6tet, ahova néz is?! Mi?!

— Persze, hogy bolond, — boélintott fejszés
Galambos Anti, az ember. — De hat van itt gye-
rek untig, a négy tehénhez . . . Aztdn meg nem

eleget prédikélta a gombai tiszteletes, ahovd a
gyerekeket hordjuk keresztviz ala, hogv ,Ne fél-
jen kend, Galambos, ahany gyereket ad az Isten,
ad ahhoz annyival tébb karaj kenyeret is!“ igy
mondta. Eddig ugyis csak gyereket adott, a ke-
nyér nem lett tdbb. Most hat egyszerre lekvittelt
vélink az leten, kamatostul. Anndl jobb.

A gyerekekhez fordult, mert mind ott volt:
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fid, leany, mezitlab valamennyi, pufék, maszatoe,
kékszemii és kenderszoke valamennyi. Es hogv
ragyogott az a sok kék szem! Cirdgattak a tehe-
neket.

Az apjuk meg biztatta Gket:

— A beletek argyélusat, eztdn majd tom-
hetitek! Vajaskenyeret eszink eztan, ugy-e
anyjuk? . . . Mint a grofok!

— HAat a szaz 6l fa ? — figyelmeztette em-
berét az asszony, hogy o6ruljon mar annak is.

— Tavaly kilenc pongén kelt 6le, — mondta
az ember. — De majd Esztergomba visszik, ott
a tizenkett6t is megadjak talan.

— HAat a mez6?! Mi?

Erre aztan mar csakugyan nem tudott mit
sz6lni az ember.

Kapargatta a tarkojat, hunyorintott egyet-
egyet s 6 is belatta, hogy bolond, lehetetlenség,
hogy bolond ne legven tisztara az az 6 groéfjuk,
— aldja meg a jé Isten Gtet!

Bolond bizony, mert kilénben nézte volna 6
gyonyorkodott volna, hogy ragyog annak a sereg
gyereknek a kék szeme, hogy micsoda boldogséag
mindjart az élet, mihelyt négy tehenet, szaz ol
fat, meg egy kis mez6t is ad hozza az Isten.

Most lett von* modja, — s milyen olcson!
— amit hasztalan hajszol draga szazezrekért: egy
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kis lélekbizserget§ édes mosolygashoz s tessék!
ez elul meg menekszik, buj az erd@ségbe.
Almélkodva suttogta egymasnak a somodori
nép, hogy megjott a kotya grof, de embert se akar
latni. A kastélyba be se nézett, most is csukva
valamennyi ablak, amiket nem nyitottak ki, van
yagy joé harminc esztendeie. Meg se halt ide lenn,
galyibat veretett maganak a legmagasabb hegyen,
a .Nyerges sliriségében s azota ott tanyézik. Két
keril6 van mellette, meg a fiatal erdész, — de
aszondjak, azoknak mukkanni se szabad, csak ha
kérdez valamit. Jarja az erdbket egész nap, oly-
kor hallani egy-egy puskaldvést . . . Beszélik a
kerulék, hogy naphosszat eliildogél egy-egy szikla
tovében, oliben a puska, de nem bantja a vadat,
csak néha. Egy furcsa kis hazat épitenek neki a
Tarajon: egy szoba, azt is Ugy vajjak a hegybe,
mintha kripta volna. A féerd6mester cepeltetett
fol agynemdt, de az nem kell neki: szénaalmon
hal s megparancsolta a féerdémesternek, hogy ne
torédjon vele, végezze tovabb a dolgat mindenki,
mintha 0 itt se volna. Egy koszton van a keri-
I6ivel. A fiatal erdészt,aki kiséri,azt kuldi le néha
e&y-egy komisszioval s az is eskiszik, hogy bo-
lond . . . Aszondja el nem mosolyodnék és
sohse beszél; éjszakankint elkdnyokol a tliz mel-
lett 8 nézi a parazsat moccanas nélkil. Van agy,
hogy maga indul az erd6ségnek e két nap, két
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éjszaka hidba varjak vissza, periig egv falat ke-
nyér sincs vele.

— Biz Isten, — beszélte a fiatal erdész.
az ember sajnélja, meg fél is téle. Mintha el-
emészteni készilne valakit, vagy magat . . . Nem

természetes ez!

J6 kedvii, egészséges, csinos fiatalember volt
az erdész. Sohase kerilt elé az erd6téi, hogy né-
hany szardn pirosl6 epret vagv esrv kis bokrétat
ne hozott volna Annuskanak, a féerdémester le4-
nyanak.

Es Annuska is pirulva ko'zén'e az epret,
meg a bokrétat.

Hogyne!

Mert az mar bizonyos, 'hogv eiryszer majd,
talan nemsokéara, Annuska lesz ennek a fiatal er-
désznek a parja; aztan pedig a fiatai erdészbdl
lesz erd6mester és majd egyszer fderdémester
is ... Es majd nékik is lesz egy Annuska lea-
nyuk, akinek szintén hoz az erd6bdl szaran pi-
rosl6 epret, meg bokrétat egy fiatal erdész . . .
Mert olyan szép csondes az élet, olyan békésen
egyforma és boldogitéan megismétl6d6 az élet a
hegyek kozt, a rengeteg erd6k alatt. llyen
fiatal erdész volt valaha az 6reg Prolian is, éppen
igy pirult Annuska anyja is valaha, amikoi
hozta néki az epret vagy a bokrétat az erd6bdl a
fiatal erdész.
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Jokedvl, egészséges, csinos fiatalember volt
az erdész, aki sohase kerult el6 az erd6bdl, hogy
néhany szaran piroslé epret vagy egy kis bokrétat
ne hozott volna Annuskanak, a f6erdémester
leanyanak.

Es Annuska is pirulva koszénte az epret,
meg a bokrétat.

Prohan, a féerdémester, cséndesen podor-
gette szirkulé bajuszat, mondvan:

— No, gyerekek, csak mddjaval! Lesz ez
még rosszabbul is.

Mert igen kevés szavu ember volt a féer-
dbémester. Mintha 0rokké a cserkészuton, szarvas
utan lopézott volna, nesztelen, barsonyos |épé-
sekkel, tgyelve minden Kis &grecscsenésre, s a
szelet szimatolva. Szlrkil6é bajusza aldl soha el
nem mulott az a mindig reménykedd, mindig
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biz6 szelid mosolygas, amihez éppen a nagy er-
d6k cserkész Osvényein, abban az eleven maga-
nyossagban tanul a tiszta szivii ember.

Hisz’ igen, mert olyan &m csak a vilag,
amilyennek latjuk! Az oreg Prohan pedig szép-
nek, igaznak, egyszer(inek és héldsnak latta a
vilagot, éppen olyannak, amilyen 6 maga volt.
Olyannak, amilyen az erdd: ahova o6rom Ki-
menni, ahol gyonyorlség barangolni s ahonnan
boldogsag hazaérkezni, haza, az asszonyhoz, meg
Annuskéhoz!

— De azért csak mddjaval! Mert lesz ez
még rosszabbul is.

Van gond is?... Van szomorUséag is. Olyan-
kor hat elbdjik szem el6l és sirdogal egy Kkicsit
Prohan néni. Agyonsirta volna mar magat va-
lami kis haszontalansdg miatt, ha Annuska el6tt
is 6zabad volna eirni, meg ha az ura nem értene
olyan bdlcsen a megvigasztalashoz. De ért hozza!
Prohan bacsi megloki egy kicsit Prohan nénit
a konyokével s azzal a szirkil6 bajusz alatt term6
mosolygassal szidja:

— No, anyjuk, csak modjaval! Lesz ez
még rosszabbul is, ne félj!

Ezt a boldog békességet riasztotta most fol
a néabob.

Annuska, aki elél Prohan néni is bajt a
kdnyeivel, szanakozé kivancsisdggal mind sz6-
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morubban hallgatta, amit a fiatal erdész mesélt
réla. Prohan bécsi intett a fiatalembernek:

— No 6csém, csak modjaval! Még metri-
kaija azt a gyereket!

Pedig nem is a gyereket, — Prohan néni
bujt félre és sirdogalt esgy kicsit a nabob sorsan.

— Mi baja lehet? — tudakolta, Annus. —
Miért nem jon ide mihozzank, ugy-e apa?

— Mi az 6rddgot csinalnank vele, — szolt
Prohan béacsi s egy pillanatra, mintha nem mo-
solygott volna. — Nagy Ur az ide mihozzank.
gyermekem.

— De ha olyan szomord, — magyarazta
Annuska. — Mi itt megvigasztalnok..

— Mit mondana néki Annuska ? — kér-
dezte a fiatal erdész é6 6 olyan bizonyosan tudta,
hogy Annuska meg tudna vigasztalni a halalra-
itéltet is.

— En!?— tanakodott a leany s kigyult az
arca. — Nem .tudom... Azt mondandm neki, hogy
mi sajnaljuk. Azt mondanam. ..

Es egyszerre, piruld arccal, de batran, egész
hatdrozottan sz6lt a ledny:

— Azt mondanam neki, hogy ne legyen
egyedul az erd6ben, ha szomord. Jojjoén ide mi-
hozzank, panaszolja el nékiink, hogy mi baja.
Hiszen csak az lehet szomord, aki egyedil van.
Ugye apa?
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Prohan béacsi csondesen podorgette szurkild
bajuszat s alatta volt méar a mosolygés. Halkan
dérmogte:

— No, no, csak maddjaval.

A ledny hevesen bizonyitotta az igazat :

— Léasd apa, én meghalnék, ha egyedil

volnék!

— Annuska! — rettent meg a fiatal erdész.
— Hogy tud ilyet mondani ?!

— Befogod a szad, te csacsi! — szidta az
apja is.

Proh&n néni sirva fakadt volna, ha Annuska
hirtelen meg nem o6leli. De megdlelte és csokolta
és kacagva dicsekedett :

— En nem vagyok egyediil. Sohase leszek
egyedul.

— Soha! soha! aranyom! — fogadta az
anyja, mintha eskidott volna.

A fiatal erdésznek ragyogott a szeme és §
is mondta, de halkan, onkéntelendl:

— Soha... soha...

Masnap, vagy harmadnap tértént, a nabob.
hogyan hogyan se, az erdészlak tajékara vet6-
dott. Eltévedt a s(r(iségben s egv tisztasahb tag-
vonalon haladva, egyszer csak el6tte a haz.

Mint a vadonbdl hirtelen ember elé top-
pant szarvas, még 6 rettent meg.

Vallra vetett puskaval, pillanatig tanako-
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dott, hogy talan visszafordul, — amikor a haz
mogul, kezében szakajtoval szalad s éppen mint
6, dobbenve all meg egy szép leany...

Nézik egymast.

Annuska pirul, pirul s dadogja:

— Kukorica . . . meg arpa ... a csir-
kéknek . ..

Es babralt a szakajtéban, mialatt arca pi-
rosabb és pirosabb lett. A hajnalfényben ilyen
a tavaszi hovirag.

— Bocsanat... én... bocsanat, eltévedtem...
Merre menjek ?

— Erre! — mutatta az atat, a haz felé
Annaiska.

Es batran, mint az élben nevelt 6zike, &
kodzeledett a ndbobhoz. Nézte kivancsi nagy szem-
mel s azzal az Osztdonszerl bizalommal szinte ki-
nalta cirogatasra artatlan arcat.

— Erre tessék! Az erdébél mihozzank vezet
minden at. Apa o6rdl majd nagyon. Anyuka is.

Vezette a nabobot, s az kovette a lednyt.
lgézet huzta.

Es koréjuk gy(lt a majorsag is: a csirkék,
kacsak, néhany gydngytydk. Annuska magot
szért nékik a szakajtébdl s ekézben mar elfogu-
latlanul csevegett, méar vigasztalni kezdte azt a
szegény embert, aki annyira szomoru és olyan
egyedil van az erdében.
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— Miért nem tetszett eddig soha errefelé
jonni ? Mi szivesen latjuk. Anyuka malnaszor-
poét szdrt a mualt héten, &fonyat is féztink mar
be... Ugy-e, megkinalhatjuk ?

— De.. On tudja, hogy én ki vagyok?

— Hogyne tudnam, — kacagott Annuska.
— A mi urunk! Mindjart megismertem, mert
méast mindenkit ismerek az erdében. En vagyok
Annuska, Prohdn Annuska, az erdémester
leanya.

A csirkék, a kacsak, meg a gyongytyukok fifi
bizonyitottak csipegve, hapogva, hogy igen, 6k
ie ismerik: ez Annuska!... gyeriink mindnyajan,
a hézbal!

— Mirdl ismert rdm ? — kérdezte a nébob.

A leany egy pillanatig habozott s felhd
rebbent &t dertlt homlokan, halkabban mondta:

— Arrél hogy egyedul van... Es arrol s,

— Hogy ?— tudakolta a nabob.

— Hogy olyan szomorda.

igy esett koztik az els§ talalkozas.

A ndbob megkostolta a malnaszérpodt, —
Prohan néni majd hova nem lett az ijedelem-
t6l, amikor Annuska bevezette hozzajuk a ;,mi
urunk“-at; harom széket is letérilt a kotényé-
vel 8 torilte az asztalt, tortlte a poharat, torul-
gette a kezét, mert nagyon meg volt ijedve Pro-
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han néni; a puskajat Annuska allitotta a sa-
rokba és mindegyre Annuska beszélt, mert az
o6reg Prohan ie inkdbb csak a bajuszat podor-
gette, mondogatvan magamaganak: no, csak
modjaval...

Annuska azonban, mint az &gon csicsergd
madar, mindegyre tudott Ujat, meg U(jat
mondani.

Hogy 6k milyen kivancsiak voltak a na-
bobra, aki soha Somodorra nem jott. Mennyi
mindent hallottak réla! . . . Hogy 6, amidta
él, mar hanyféleképp elképzelte: milyen lehet
az a mi urunk? ... Ez a sok hegy s rajta va-
lamennyi fa az 6vé és soha ide 6e jon! Ové az
a gyonyor( park a kastély mogott, évé az lveg-
haz, 6vé a vadaskert, 6vé a kastély ... és soha
meg se nézi! . .. Milyen ember lehet?. ..

— Kisleany koromban féltem ontél, azt
hittem, nem is olyan, mint mas ember.

— Annuska! — szolt lednyara Prohan
néni.

De Annuska nem ijedt meg s a nabob,
mint az Gde forrashoz tikkadtan érkez6 vandor,
Orokké itta volna azt a kristalytiszta vizet.

Mondhatatlan gyénydriséggel szomjuhozta
a ledny 6zavéat.

— Hat hogyne, anyuka! A midta én élek,
ti mindig emlegetitek a mi urunkat. Ti tanitét-
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tatok, hogy mi az & kenyerét eszsziik. Es amidta
élek, mindig csukva vannak a kastély ablakai és
mindig vartam, hogy majd egyszer Kkinyitjdk
azokat az ablakokat és 6 akkor itt lesz ... Jaj.
de kivancsi voltam! Azt is elhataroztam kisleany
koromban, hogy majd ha itt lesz, én megkérem,
mutassa meg nekem, mi van abban a sok becsu-
kott szobéban ?

— Most mar nem kivancsi ? — kérdezte a
nabob.

— Oh igen, most is kivancsi vagyok még,
— vallotta azonnal Annuska. — Csak az zavart
0ssze, hogy On megjott és bement az erd6be, de
a kastély ablakait nem nyitottdk ki. Ez nekem
olyan furcsan esett s az6ta nem is vagyok mar
annyira kivancsi. En nem tudom, de egy ki-
csit ugy vagyok én most ezzel, mint a karacsony-
faval.

— De Annuska! — figyelmeztette lednyat
Proh&n néni, mert talan nem is illik, hogy any-
nyit jar a szdja annak a gyereknek.

Prohan bacsi azonban csak pdddérgette cson-
desen a bajuszat s dérmogott, de mosolyogva,
mert 8 is szerette hallgatni Annuskéat:

— No, csak moédjavall Lesz ez még rosz-
szabbul is.

— lgen anyukam, — magyarazta a leanyr
— éppen mint a karacsonyfaval!... Lasd, amig
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kisledny voltam és azt hittem, hogy angyal hozza
a karacsonyfat, féltem is t6le, de azért mégis sok-
kal jobban oriltem neki, boldogabb is voltam ta-
lan karacsonykor, mint most, amidta tudom,
hogy nem az angyal---——---

Egyszerre langba borult a ledny arca. Any-
jara tekintett, 9 annyi bocsanatkérés volt a nézé-
seben. Hisz talan faj édesanyjdnak, amit mond.
Hogy 6 most mar nem oril a karacsonyfanak, a
mit nem az angyjal, hanem az édesanyja hoz?...

Es Prohan néni bizony sirva is fakad, ha
Annuska hirtelen meg nem Ooleli.

De megolelte e csokolta és biztatta;

— De azért orilok, anyuka... most is, na-
gyon o&rilok, mert tudom, hogy te hozod... En
csak azt akartam mondani, hogy most mar nem
vagyok olyan kivancsi ra, hogy mi van a kas-
télyban ... Egészen masként képzeltem ...

Mintha a mesét ismételné, amit az alom
tindére mutogatott meg neki:

— Ugy képzeltem, hogy egyszer majd meg-
érkezik ide a mi urunk sok hintdval, nagy kisé-
rettel. Vele lesz egy nagyon szép dama is, a mi
asszonyunk... Es bevonulnak a kastélyba és Ki-
nyitnak minden ablakot... Aztan vidam élet lesz
mindig a kastélyban és Somodoron is uagy lesz.
mintha mindig husvét vasarnap lenne... Az er-
d6ben vadéaszat lesz. Majd szol a kirt és sok urak

Maionyay D.: A Csak nemzetség 10
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és sok dornak jonnek ide mihozzank is. Apa f6l-
veszi az aranyzsinéro6 rokkjat, anyuka a pantlik
kas csipkefokditojot... Es aztan... nem tudom...
de aztdn nem csukjak be tébbé a kastély ablaT
kait. igy képzeltem.

Prohan néni elfordult Akarhogy tartoztatta
magiat, kicsordult mégis a kénye. Prohan bacsi
nem gy6zte szirkilé bajuszadba p6dorgetni a mo-
solygést, bdlintott, bélintott s alig tudta palés-
tolni gydnyoriségét, hogy... lesz ez még rosszab-
bul is!

Es mosolygott a nabob is.

Aprankint, maga se vette észre hogyan,
mint permetez6 harmat érintésére a fonnyadt
virag, mosoly nyilott az ajkan.

Eletében talan az elsé, szivébdl éntudatlanul
fakadt mosolygas.

— Milyen kar, hogy nem igy lett, — foly-
tatta Annus. — Megjott a mi urunk... nem is
lattuk... eltlint az erd6ben s az6ta méasnak az er-
d6ébe se igen szabad menni... Azt hittik, 6rom
lesz, pedig-------

— Pedig?! — kérdezte s biztatta a nabob
olyan esdekld hangon, hogy a leany nem ifi tit-
kolta,

— Pedig csak azt tudjuk, hogy a mi urunk
mindig szomoru. Azt tudjuk, hogy jo! A fej-
s«és Galambosék —
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A nébob tiltakoz6 mozdulatot tett. Annuska
hat nem is szolt err6l, — de egy kissé kozelebb
lépve a ndbobhoz, egész batran szolott.

Mintha a szivét nyujtotta volna:

— Azt tudom, hogy mi az 6n kenyerét esz-
szlik, s azt is tudom, hogy 6n szomoru, hat kérem:
ne legyen egyedidl az erd6ben! J6jjon sokszor
ide mihozzank! mi olyan szivesen megvigasztal-
juk. Ugy-e, apa?!

Prohan néni sirt, az 6reg Prohan bdlintott,
a nabob meg------- csak nézte a lednyt és ragyo-
gott a szeme és a ragyogés Osszefutott a pilldjan
és csondesen perdult le, végig az arcan.

Mélységéé csond volt az egyszer(, tiszta kis
szobdban és azt a csondességet Olelte kdrdekdordl
a nagy erddség.

Mintha ebben a pillanatban meghalt volna

valaki . .. Vagy varnak a csodat, hogy féltdmad,
aki meghalt. ..

— EIljovok, sokszor eljovok, — mondta a
nédbob. — Adjon kezet Annuska!

A ledny készségesen nyujtott kezet s mind a
szemébe nézett a nabobnak.

Az arca piros volt, keble pihegésén latszott,
hogy mily hevesen dobog a szive, de a szemébdl
aradt a jésag, az angyali tisztasag.

— Ko6széndm, — suttogta a nabob.

10+
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A fiatal erdész lépett a szobdba. Egy Kkis
bokrétat hozott Annusldanak az erd6bdl.

Annus megkdszénte a virdgot, menten po-
harba is tette.

A nébob valldra vette puskajat s bucsuzott.
A fiatal erdész kisérte 6t fol, vissza a Nyerges
slrlségébe.

De mintha kicserélték volna a szomord em-
bert. Mennyivel viddmabb, ruganyosabb lett a ja-
rasa! Egy-egy hegyi forduld tisztasan megallott,
néfeett le a volgybe s kereste, merre maradt az
erdészlak ?. . . Nézte az eget is, — milyen szép
kék ... Egy hatalmas bukk el6tt kérdezte az er-
dészt, hany esztend6s lehet az a fa?

— Meg van ez, kérem, szazétven, szaznyolc-
van éves is.

— Menyivel id6sebb, mint mi, — sz0lt a
nabob. — Es hol lesziink mi mar, amikor ez még
él és zoldéi...

Hirtelen az erdész felé fordulva, azt kér-
dezte:

— Mondja kérem, h&ny éves lehet ez a
kedves kis teremtés?

— Tizenkilenc, — valaszolt a fiatal erdész,
mert tudta, 6h, hogyne tudta volna, hogy An-
nuskiara gondol a nadbob. — Most december Ki-
lencedikén lesz tizenkilenc éves.

Es nem Kkellett 6t kérdezni, oly szivesen,
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oly boldogan beszélt Annuskarol a nabobnak, so-
kaig, amig csak folértek a Nyergesre. Hogy mi-
lyen szép, milyen jo, milyen kedves!

A fiatal erdész maga is kipirult, s a nadbob ié
elhallgatta volna még tovabb.

Aznap éjszaka is ott konyokoélt a tlz mel-
lett s nézte a parazsat moccanas nélkil és latta
Annuska almat:

érkezik sok hintéval, nagy kisérettel..*
vele egy nagyon szép dama is, ami asszonyunk...
és bevonulnak a kastélyba és kinyitnak minden
ablakot.
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Csakugyan, a nabob is azt tapasztalta, hogj
az erd6bdl minden Gt Annuskdhoz vezet.

Pedig mar 6sz felé hajlott az id6, a hegy-
hatakon e az oldalakon kanyargd keskeny cser-
készosvényeket takargatta mar télire a vetkez§
tolgyek és gyertyanfak lesargulé lombja. A sza-
radt levél meg-megzérrent a legdvatosabb lépés
nyoman ie. A basarci feirsikrol le lehetett latni az
erdészhazig, latszott alkonyaikor a kéménybdl
paszméallé kék flust és a ndbob szerette azt latni.

Olykor-olykor valami fehér is el-ellibbent a
haz el6tt, — talan épp az Annuska kéténye . . .

Esténkint, — mialatt csillagnyajat békésen
terelgette a vilagos &szi éjszaka egén a hold s a
Taraj és aNyerges rengetegében messzire hangz6
epedéssel b6gott a szarvas™ — ott, a basarci fen-
sikon rakott tizet a fiatal erdészszel, Muzslai-
val, a nabob.
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A fiatal erdész is nézte a parazeat moccanas
nélkil, de mar nem beszélt a ndbobnak Annus-
katol olyan szivesen, oly boldogan, mint eleinte.
Magatartdsaban ée nézésében volt egyidd ota
valami abbdl a megalazkodéan szelid, mégis
ijedt csudalkozadsbol, amivel az A&llat tekint a
csondes legeld mellett elrobog6 vonat utan. Ez
mi?...

i Masnap mondta Annuska:

— Az este lattam a tlzet. Sokaig marad-
tak ott?

— Egész éjjel.

— Mit csindlt ott egész éjjel ?

— Magaéara gondoltam, Annus.

A leany elfogulatlanul fordult Prohén
béacsi felé.

— Mi is 6 rola beszélgettiink az este, ugv-e
apa?

— Mit? — kérdezte a nébob.

— Oh, kérem, — menteget6zétt Prohan
néni, — mi csak gy beszélgetink magunk kozt.
Amig Proh&n kiszijja a pipa dohanyat, mindig
beszélgetni szoktunk vacsora utdn. Ez a gyerek
talalgatta, a lelkem, ne tessék zokon venni, azt
taladlgatta: minek is tudna ordlni a mi urunk?

A nabob hélasan tekintett Annuskara.

— De nem tudtam kitalalni, — szo6lt An-
ftuska. — Azt gondoltam, legjobb le<?z, ha meg-
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kérdezem. Mi az, ami o6nnek nagy Oromet
szerezhetne ?

A néabob elmosolyodott s olyan megelégedet-
ten vallotta be, hogy 6 azt nem tudja.

— Nem tudém, Annuska! Igazan nem
tudom.

— No, majd kitalaljuk, — biztatta a leany.
— Bezzeg,lassa, mennyivel szerencsésebbek va-
gyunk mi! Mi mindennek tudunk o6rialni. Apa
is, anyuka is, Muzslai is.

A fiatal erdész ahitattal hallgatta a leanyt
s egyet-egyet bdélintott: 6 is, mindennek tud
orualni, ha Annuska mondja.

— De kivalt én! — dicsekedett a leany.
— Amikor kicsi voltam, mar akkor is gy sze-
rettem Orilni és szerettem, hogy masok is orul-
jenek velem egyutt annak, aminek én! Most I6...
Ha valami torténik, ami jé, annak nagyon &rilok
és akkor azt gondolom: majd mahoz egy hétre,
vag}r e&y hénap mulva, vagy egy év mulva, vagy
soka, akkor is, ha majd nagyon Oreg leszek,
milyen jé lesz arra visszagondolni, aminek
oralok! . . . Példaul most is.

— Es mi az, aminek most annyira 6rvend ?
— Kkérdezte a ndbob s olyan jo meleget érzett a
szive korul.

Annus gondolkozott.

Kérddleg tekintett apjara, anyjara, a fiatal
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erdészre 6 azutdn a ndbob szemébe nézve, az
6szinteség sugarzé hangjan vallotta, eleinte kissé
tétovazva:

— Nem tudom. De azt bizonyosan
dom, hogy most is orilok valaminek. Nagyon,
nagyon! Olyan sietve kelek f6l most minden
reggel s azt hiszem: lesz valami nagyon j6 és azt
~egész nap varom. Es este is olyan boldog vagyok,
amikor lefeksziink. En még soha igy nem
éreztem magam. Soha! M&r mondtam anyuka-
nak: megladsd, anyuka, valami lesz és annak
~mindnyajan o6rulink majd nagyon! Mi!? . . .
<Oh, nem tudom. De az mindegy. Anyuska is
orul. O se tudja, minek. Az este kérdeztik
apat, hogy mi lel benninket? De 6 csak azt
mondja: no! no! maddjaval, lesz ez még rosszab-
bul is!

Annus kacagott.

A nabob mosolygott.

Prohan néni is.

Az dreg Prohan is.

A fiatal erdész is mosolygott.

Es mosolygott az erdészhaz koril: a fii, a
ibokrok, a fak, — a bucsuz6 6szi nap enyhe fé-
nyessége cirégatta az egész vilagot.

Es a nabob is, megint Ggy, mint gyermek-
koraban, amikor arvdn maradt, hitte és varta;

tu-
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‘hogy igen, most, majd most lesz valami . . . va-
flami nagyon jo . . .

Es orult mar ennek.

Este ismét font, ahonnan le lehet latni az
erdészhéazig, a basarci fensikon rakott tizet a
fiatal erdészszel. Jott a hold is, a csillagnyaj,— -
a Tarajon és a Nyergesen epekedett a szarvas.

A fiatal erdész nézte a hamvadé zsaratnokot
mir) nélkul. A ndbob meg csak arra gondolt: vaj-
jon latja-e a tiizet ma este.is Annuska?

Latta.

Reggel nagy munkaba fogott a nabob. Le-
ment a Csurgéhoz s ott egy elég vaskos nyirfa-
torzsb8l vagy marfél araszos valyut faragott
vadaszkésével. Eldolgozott rajta délig.

Muzslai megkérdezte, hogy mi lesz abbdl?
Talan 6 is segithetne?

A nabob nem engedte, bogy segitsen.

— Magam akarom megcsinalni az egészet.

— Akkor hat Annuské&nak készil, — szélt
« fiatal erdész, olyan riadtan, hogy a nabob is
megdobbenve tekintett ra.

— lgen, Annuskénak.

Muzslai szomortdan nézte a nabob munka-
jat. Az ezUstds hancsu fabol elkészilt a kis valya.
eAkkor a nébob selymes mohat véalogatott a
Csurg6é kornyéekén a sziklarepedésekbdl e azzal
megtomte a kis valya mélyedését szinultig, aztan
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elgyalogolt vele a Tarajos mogé, a legel6re, 6 ott
eszép halvany 6ezi kankalint szedett tovestll és
azt slirin berakosgatta a moha kozé. Soha éle-
tében ennél kedvesebb munkat még nem végzett.

— Majd én viszem, — ajanlkozott a fiatal
erdész.

A nabob megkdszonte készségét, de a kis
valylt nem adta a kezébél.

— Magam viszem le neki.

Es vitte, sietett vele, alig varta, hogy An-
nuskdhoz érjen.

— Ugy-e szép ? — kérdezte Utkdzben Muzs-
aitol.

— Nagyon szép, — mondotta Muzslai és
még szomorubb lett.

Hogy néki soha ilyen eszébe nem jutott!?
O csak Ggy marokban vitte a viragot, amig 6
vitte. Most mar annak is vége.

Prohan néni szilvalekvart f6zott az udva-
ron, gondosan kavargatta nagy fakanallal az
Ustben s az olvaddé gyumodlcs jo cukros szagara
darazsak gylltek a haz koré. A tidzTe Annuska
rakott 6 arra is Annuska ugyelt, hogy az Ust
ald hull6 hamubdl szikra ne szabaduljon az
erddbe.

Azt még latta a fiatal erdész, hogy Annuska
nagyon Orult a viragos valyunak, — de aztan
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nem akart tdbbet latni, befordult kis szobajaba
a tornéc végén, ahol az erdémesteri iroda is volt.

Annuska utana tekintett s ragyogd szeme
elborult egy pillanatra.

Prohan bécsi, mint rendesen, zsebredugta
rovidszaru tiroli vadaszpipajat, levett kalappal
allott gazdaja el6tt, mig a nadbob meg nem kérte,
hogy csak pipazzék tovabb és tegye fol a kalap-
jat is.

Az oregembernek ez a kovetkezetek tisztes-
ségtudasa maskor is feszélyezte a nabobot, de ma
kilonosen .

« — Kérem, ne ceremoéniadzzanak velem
annyit.

— Hat csak modjaval, — menteget6zétt az
erdémester.

Prohan néni bocsanatot kért, hogy & székért
se szaladhat be, de otyan fortélyos holmi az a
lekvar; egy minutum és menten oda kozmasodik.

Minek is a szék, amikor olyan jo ott alldo-
galni az Ust mellett. Meg az a kis meleg is jol
esik mar az embernek! .. . Bizony, naprdl-napra
hlivésebb az id6, itt a hegyek koézt hamar tél lesz.

— Anyuka! — sz6lt Annus, — Muzslai
ma olyan levertnek latszik.

Prohdn néni nyilvdn nem hallotta lednya
kérdését, ugy sistergett a lekvar s mintha mene-
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ledni szeretne a forrd Ustbdl, Prohan néni alig
gy6zte visezakergetni a fakanallal.

Annus a nabobhoz fordult.

— Mi lelte Muzslait? Ma viragot se hozott
nekeni.

A nabob véllat vont.

— Nem tudom, — s Kkedvetlenul tette
hozza: — Ne torédjék vele.

— Hogyne tér6dném!? — sz6lt a ledny és
nézte a nabobot, csodalkozva is, meg bizonyos
szemrehéanyéssal.

Nem is tudta, mit feleljen. Egy pillanatig
hallgattak mind a ketten.

— lgaza vau, Annuska, — szélt a néabob
halkan, — 6n 0nz6 vagyok . *. De lassa, engem
erre tanitott az élet. Soha o©nzetlen szeretetben
nem volt részem sehol. Undorodva menekiltem
a vilagbol.

A leany komolyan hallgatta, arca igy még
szebb s nézésében annyi volt a biztatas: beszélj!
én megértelek! én segiteni akarok rajtad!

— Soha senki se torédott velem, csak a

pénzemmel. A pénz!? ... A pénzért nem kap
az ember semmit.
— Pedig, — sz0lt a leany is halkan, —

mi éppen azt beszéltik tegnap apaval, hogy
milyen jo o6nnek: hany szerencsétlen emberen
segithet, akinek olyan sok a pénze!
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— Ahhoz se értek, Annuska. Nem szeretem
az embereket.

— Minket se? — kérdezte a leany, olyart
hirtelen, olyan ijedten, akar dardzs 6zarta
volna meg.

— De igen, — Vvélaszolt hévvel a nabob.

— Itt kezdem észrevenni, maguk kozt, hogy . . .
hogy . . .

Nem tudta, mit mondjon, nézett* nézett a
ledny szemébe s mintha a makulatlan azulros
égbe nézett volna s igy mondta:

Olyan jé itt.
— Hisz akkor semmi baj. Akkor ----—-—-
— Akkor?! . . . Kérem, mondja!

Annus mondta, halkan, pirulva, nagyon
halkan:

— Maradjon itt.

A nabob o6sszerdzkodott. Mintha e#y hatal-
mas mozdulattal 6sszes terhét, az egész multat
16kné le magarol, — szabadon, boldogan mondta:

— Itt maradok.

Ekkorra elékeriilt a fiatal erdész is. Prohan
bacsi magyarazott neki valamit a tornacon, de 6
le nem vette a szemét Annuskaékrol.

A nabob karon fogta Prohan bacsit.

— Kérem! Beszélni akarok énnel.

Az o6reg ember megint le akarta venni ka-
lapjat s készségesen nyitott ajtét a gazdaja el6tt.
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Muzslai lehorgasztott fével allott a tor-
nacon. Mintha azt nézné, hogy Ilapatoljak a
hantot arra a koporsora, amit idaig kisért.

Prohan néni lelkiismeretesen keverte a lek-
vart, minduntalan meg-megrémdilve, hogy moet
ég oda! *. . most!.. . .

Muzslai egyet edhajtott e foltekintett: most
hat hova ? merre?

— Hat maga ? — szélt r& Annus. — Csak
nézni, hogy vesz8dink e nem segitene? J&jjon,
igazitsa meg azt a kéményt, mind a tornacra
megy a fust!

J6 Isten! hisz nem olyan fekete még a vi-
lag! Ragyog, cseng az Annuska hangja!

Sietétt, s megigazitotta a kéményt.

Ekkor szolt ki Prohan bacsi, a feleségét
hivta:

— Mari te! Gyere csak be!

Olyan komoly, Unnepiee volt a hangja.
Proh&n néni ijedten fordult feléje:

— Jesszus Maria! mi tortént?! Hogy
hagyjam itt, mind odaég... Mi az?

Annuskanak lelkére kototte, kezébe adva a
fakanalat:

— A tlizre egy falatot se tébbet! Mind ctiak
szép egyforman, lassan, jobbrdél balra keverjétek.
Tustént itt leszek. Szent Isten, mit akarnak
velem?! Eppen ilyenkor!
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Szép egyformén, lassan, jobbrdl balra ke-

vergette Annuska a lekvart, — az arca piros
volt ... a forrd ust mellett.

— Annuska, — ezolt a fiatal erdész. Es
még egyszer: — Annuska . . .

Azt akarta mondani, hogy & tudja, miért
hivtak be Prohdn nénit, — de nem mondta.

— Maga miért nem hozott ma nekem vi-
ragot? — Kkérdezte a leany.

— Soha tébbé, Annuska, En mar nem
hozhatok maganak viragot

— Muzslail . . . Mi lelte ?!

Proh&dn néni szélt ki:

— Annuskadm! lelkem! gyere hamar!

Annuska szaladt, mert Prohan néni sirt

A fiatal erdész egyedil kevergette a lekvart,
jobbroél balra, lassan, szép egyformén.

0 tudta, mi torténik odabent. Hogyne tudta
volna!

Az tortént, hogy Prohan néni eirt, Prohan
bacsi izgatottan poddrgette szirkuld bajuezat, —
a ndbob pedig Annuska elé lépett:

— Annuska, legyen a feleségem.

A ledny nézte anyjat, apjat, aztan lesutotte
fejét, keble hevesen pihegett e elkezdett resz-
ketni, mintha fazott volna, pedig a homloka
langolt.

— Azt mondta: maradjak itt, — beszélt a
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nabob, olyan elfogult hangon, arai csupa sziv-
dobbanas. — Hat most itt maradok, ha akarja.

— Nem igy gondoltam én, — suttogott a
ledny.

Es Prohan néni zokogott, Ggy, hogy az
O0reg ember mar bokddte a kdnyokivei: no! no!
csak modjaval, Mari, lesz ez még rosszabbul is . . .

Annuska is megolelte s odabujva, anyja
vallara, agy rebegte:

— Ha apa akarja---—-—---

— Nem, nem 6 akarja: én kérem, legyen
a feleségem, kérem, tanitson meg engem is Orilni
és oromet szerezni masnak. Békitsen ki a vilag-
gal és sajat magammal. Az torténik majd,
Annuska, amit megalmodott: Kinyitunk a
kastélyban minden ablakot és aztan vidam élet
lesz mindig a kastélyban és Somodoron is ugy
lesz, mintha 6rokké husvétvasarnap lenne. An-
nuska! . .. Ugy-e igen ?

— lgen.

A nap a Taraj mdgé pihent, sotétedtek az
erddk, a fak ala mar befekudt a fekete éjszaka.

A fiatal erdész kevergette a lekvart az ud-
varon. Prohan néni sirva Gjsagolta néki, — amit
pedig 6 agyis jol tudott, — hogy mi tortént.

— Boldogsagot, sok szerencsét Annuska. ..

— De most hozzon &m viragot! — Kkérte
6t a leany.

Malonyay D .: A Csak nemzetség. n
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— Hozok, — Igérte a fiatal erdész.

Még ezt az éjszakat a basarci tet6n akarta
tolteni a nabob, a tliz mellett, ahonnan lelatni az
erdészhazhoz — és majd Annuska nézi a tlzet.

Sotét, csillagtalan éjszaka volt, nem latszott
az erdészhaz, a fiatal erdész rakta a tlzet s tap-
laJta késé éjfélig. Szerencsét kivant gazdajanak,
a nabobnak is, — hisz 6 tudja, milyen angyali
j6 lélek Annuska.

— Majd 6n is lejon Somodorra és segit ne-
kiink berendezkedni.

— lgen.

— Prohéan bécsit letelepitjik magunk mellé,
pipazgasson az oreg békében s 6n majd elfoglalja
az erdészhézat és 6n lesz az erdomester.

— Igen, — mondta a fiatal erdész s rakta
a tuzet, hogy el ne aludjék.

— Aztdn majd---—----

— lgen, — mondta a fiatal erdész, pedig
a nabob nem szélt tobbet.

Azt akarta mondani a nabob: Aztdn majd
onnek is kereslink feleséget . . .

Mintha mar el is szunnyadtak volna a tiz
mellett. A nabob beburkol6zott a baranybér su-
bédba, a fiatal erdész nézte még j6 sokaig a ham-
vadé zsaratnokot.

Ejfél malhatott, amikor neszteleniil folallt
s halkan indult, ott hagyta a ndbobot magara.
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A nabob arra ébredt, hogy szitdl az es6, a
hamuban csak egy-két szem parazs pislog s 6
egyedul van.

Talpra ugrott, vallara a puskat 8 futva, le
az erdészhéaz felé.

Vaksotét volt a fak kozt, a lesarguit lombok
ala temetett cserkészosvény iranyat elvesztette,
csak ugy taldlomra ereszkedett le a hegyoldal si-
rliségében. Egyszer zajt hall, 1épések ... Valaki
jon folfelé . . .

— Ki az?

— En, — valaszolt Muzslai.

Szemkozt alltak egvmassal.

— Vezessen ki az 6svényre!l — parancsolta
a nabob s lekapta vallarél puskéajat

— Az 06svényen vagyunk, — vélaszolt nyu-
godtan a fiatalember.

— Lent volt a hdzban ?!

— lgen.

— Mi dolga volt ott ?! — s a nabob Gjja mar
a puskaravaszon volt.

Muzslai késett a valaszszal.

— Tudni akarom!

— Egy kis bokrétat tettem Annuska abla-
kaba, — mondta a fiatalember szomoru engedel-
mességgel.

Egy pillanatig hallgattak mind a ketten.

n*
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— A tliznél varakozzék ream, — szolt az-
utan a nabob s & indult tovabb, le a hegvoldalon.
Alig tett néhany lépést, megallt s minden
gondolkozas nélkil a fiatalember utan kiéltott:

— Muzslai!

— Parancsol?

— Magénal is van fegyver, nalam is. Vé-
gezziink egymasssal.

— Oh, kérem, az nem lehet!

— Miért? Férfiak vagyunk!

lgen halkan felelt Muzslai:

— Annuska szerencsétlen lenne.

Valami félelmes volt ez: két halalraszant
ember a nagy erdd sotét éjszakajaban . . . nem
latjak egymés arcat . . .

— Beszélt 6n Annuskanak valaha szerelem-
r6l ? — kérdezte a ndbob s az 6 hangja is szomo-
rabb, aldzatosabb volt mar.

— Oh, — felelt méltatlankodva Muzslai,
— soha! A szegény emberben is van am becstlet*

— De szereti 6t?!

Muzslai erre is nagyon halkan felelt:

— Az a f6, hogy Annuska boldog legyen.

— Adjon kezet, — kérte a nabob.

Kezet szoritottak a sOtétben.

Muzslai ment fol, a tlzhéz, a nabob meg
lefele a hegyoldalon.

Es mikor kiért az erdé szélére s latta a
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szunnyad6 erdészhdzat, akkor kérdezte magatol:
miért jottem ide? most mit csindljak ?

Eppen mint régen, valaha, amikor a nagy-
fejlvel szokott a kollégiumbdl: cséndesen csé'
porgélt az 6szi es6. Itt az Ové volt kdroskoril
minden: az erd6k s az a haz is, de most a nagy-
feju se volt mellette, hogy megkérdezze:

— La&sd, én mind varom, hogy lesz valami...
de mi ?

Lellt egy ezénakazal tovében s ott varta,
hogy hajnalodjék.

Lesz valami, lesz, de mi? . . . Merjen-e
orulni neki ?

Reggel 6 adta 4t Muzslai bokrétajat Annus-
kadnak:

— Ezt Muzslai szedte 6nnek.

Annus oOridlt a virdgnak, mindjart pohéarba
is tette.
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A fiatal erdész, Muzslai, szavanak allott,
hordta a virdgot ezutdn is Annuskanak: azt a
néhany sapadt, fazos virdgot, ami még 8sz végén
elvétve nyilik a hegyek kozt. Maholnap ilyen 6e
lesz mar, — tél lesz és h6 boritja majd az erdét.

Akkor mar Annudka a nabob felesége lesz
és a kastélyban lakik.

Készultek a lakodalomra.

Prohan néni, ha csak szerét ejthette, félre-
bujt valamerre, ahol senki se latta és sirdogalt
joizden, mert nagyon boldog volt. Kéezitgette
Annuska kelengyéjét; kétszer is jart Esztergom-
ban és sok draga szép fehérnémiit vasarolt, harom
tucat torilkozét, jo szepesi sz6ttest, a mi orokké
tart s az unokak se rifoljak el, meg asztalnemdit,
meg sok toérléruhat, meg mindent, no, ami meg-
illeti egy erdémester lednyéat, az egyetlent, ha
férjhezmegy.
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— Mer* a jo Isten olyan nagy szerencsét
adott a lelkemnek, (ambar hogy ki érdemelné,
ha 6 nem) azért ne mondja senki, hogy csak ugy
eresztettuk el hazulrdl...

A nabob nem avatkozott a dologba: Ggy lesz
az jol, ahogy Prohan néni csinalja. Pedig hat
csak vinni kéne a leanyt, Velencében is ott a pa-
lota, a palotdban a sok csipke, meg ezlstcsatt,
meg aranycsatt... De talan jobb lesz az Eszter-
gomban vasarolt szepesi szOttes, ami 0rokké tart.

A kamarérol is gondoskodni akart Prohén
néni; malnaszorpét, bef6zott afonyat, de még
szilvalekvart is hordat majd a kastélyba:

— Hogy legyen nekik mindenuk télire, a
mig hozzaszokik, hogy a maga asszonya a lel-
kem.

Kinyitottdk mar a kastély ablakait.

Annuska kivancsian, félve jarta be a nabob-
bal a szobakat, ahol j6 negyven esztendd Ota
senki sem jart. Prohan bacsi és a fiatal erdész
nyitogattdk az ajtékat és amint vilagos lett egy
szobaban, mintha beljebb, a sotétbe menekdilt
volna el6lik valami, éppen az, amit6l Annuska
félt s amire mégis olyan kivancsi volt.

A nébob is elfogulva haladt.

Mintha a multba ment volna vissza, ott
pedig soha sehol semmi, aminek & 6rilhetne, sét
éppen attol szeretett volna menekilni, ami volt,
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de az nem eresztette s mert gyermekkora Ota
O0rokké érezte, varta most is, hogy lesz valami,
lesz, — de mi 2.

Legjobb reményeinek is csak addig mert
oridlni egy kissé, amig azok a megvalésulas ki-
szObéhez értek, azdta szuntelen hallja a fiatal er-
dész halk panaszét:

— Annuska szerencsétlen lennel...

Az az ember nem tagadta, hogy szereti a
lednyt s van ereje ezt titkolni: itt segit fészket
rakni az Uj parnak, akar a sajat boldogsagéhoz
készul6dnék.

Tenger pOkhdal6é és finom por volt az egé6z
kastélyban. Negyven esztend6 szunnyadt a folyo-
sokon, a szobakban; lépéseiknek nyoma maradt
a padlén, akdr hamuban jartak volna.

— Ne menjink tovdbb, Annuska, — ajan-
lotta a ndbob. — Hagy takaritsanak itt ki el6bb.

— De igen, menjunk! — kivanta a leany.

Hisz igen, a midta él, 6rokké arra volt ki-
vancsi, mi lehet abban a sok becsukott szobaban ?

Most hat ott volt. Eppen a kastély kozéps6
termének ajtaja el6tt.

6. maga nyitott be.

Sikoltva hanyatlott vissza a kiiszdbrél s le-
roskad, ha Muzslai derékon nem fogja.

Az ajtén éaradd vildgossag verg6dott, fulla-
dozott annak a teremnek a nagy feketeségében.
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Kozépen lépcs6s ravatal emelkedett; a ravatal
korul a negyven év el6tt eloltott gyertydk s be-
huzva fekete szOvettel az egész helyiség... Azon
érintetlentil, a nabob anyja, Esztike gyaszpom-
paja. Néhai vén Csak Berti, a félszemia bihari
ndbob csukta le ezt a termet s maradt azota az is,
mint a tobbi, ugy, ahogy Esztike hagyta. A ra-
vatalr6l nem hianyzott, csak a koporséd, amit
Csopak Andris kisért haza az Alféldre néhai jé
gazddajaval, valaha régen, mar nagyon régen.

Az &léit lednynyal a fiatal erdész rohant le
a lépcs6kdon. Menekilt vele a kastélybdl, mintha
égett volna folottik a tet6.

A nabob gomyedten tekintett utanuk.

E pillanatban latta a sorsat: viszik hat a
boldogsagat ismét.

Es érezte, hogy ennek igy kell lennie, ez az
igazsdg: az a fiatal ledny azé a fiatalemberé s
néki nincs joga 6t elrabolni téle. A hegyek, az
erddk, a kastély, a kész ravatal, — az az Ové:
annak az embernek pedig semmije és senkije,
csak az a leany.

Nem is sietett utdnuk.

Maga huzta be a ravatalos terem ajtajat s
lassan ballagott le menyasszonya utan.

Annuska mellett Muzslai térdelt, mosdatta
holtsapadt homlokat s nydszorogve, mint a
gazdaja tetemét 6rzd eb, kdnyodrgott neki:
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— Annuskal... Annuskal...

A leany révedezve pillantott rd s néki pa-
naszkodott:

— Hat ezért volt a kastélyban becsukva
minden ablak?... Miért nem mondtak ezt meg
nekem ?

— En se tudtam, — szolt halkan a nabob-
— Anyam itt halt me*r.

Es elgondolta: ilyen lehetett, ilyen fiatal®
mint maga Annuska s apam ilyen idés, mint én...
és ilyen szerencsétlen.

Prohan bacsi lehorgasztott fével alldogalt
mellettik. Mar tobbszér elmondta, hogy csak
modjaval, mert lesz ez még rosszabbul is. Végil
pedig azt kérte:

— Csak a feleségem meg ne tudja, szegény.

Prohan néni pedig mégis megtudta.

Hogyne! .. . Csak rapillantott a lednya séa-
padt arcéara:

— Szent Isten! mi tértént?

Annuska mosolyogni akart, de csak kicsur-
rant a kbnnye mégis, az 6reg ember se tudott ha-
zudni, Muzslai se. A nabob se birt a keser(-
ségével.

— Az tortént, Prohan néni, hogy kar volt
kinyitnunk a kastély ablakait. Szomorusag volt
ott becsukva, azt most kibocsatottul



171

Es teli lett vele az erdész-haz is, teli az
erd6k, szomorusaggal.

Annuskéat aznap éjszaka kiverte a forrélaz.

Prohdn néni ezutdn nem mert sirni titok-
ban se. A j6 szepesi sz6ttest, ami olyan orokkeé
tart, elrakta a sifonba, levendulét teregetett ko-
zéjuk. Nem mondtdk egymasnak, de mar nem
késziil6dtek ugy a lakodalomra. Majd késdbb,
majd karacsonyra, majd tavaszkor — hagy
szedje 6ssze Annuska magat.

Mert olyan lett a ledny, mint azok a sapadt,,
fazos viragok, amik 6sz végén félnek a hotol a
targalyas erdei avarban. Olyanokat is alig talalt
mar szamara a hegyek kozt a fiatal erdész.

Egy délutan, — koran alkonyodott, ala-
csonyan allott az ég, Prohdn bacsi havat jésolt
éjszakara, — hosszU hallgatas utan, szép csdnde-

sen igy szOlt a ndbob a lednyhoz, aki az ablak
el6tt Gldogélt s varta, mikor kezd pelyhedzeni az
erd6k folott:

— Annuska!... én ugy érzem, sohase lesz
maga az én feleségem.

A leany nem mozdult. Nézett ki, az er-
dbkre és 6 is, igen csondesen mondta:

— En is Ggy érzem.

Aztdn melléje lépett a nabob, megfogta g
kezét s ugy kérdezte:

— Szeret?
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— lgen, — vdélaszolta a leany nyugodtan.

Ekkor szallingdztak le az ablak el6tt az elsd
hépelyhek és éppen mint azt az ,igen“-t, olyan
~csbndesen mondotta a leany:

— Nézze! Apénak, igaza volt, havazik.

— De inkabb csak sajnal? El6bb csak
sajnalt ?

Annuska gondolkozott.

— Most is sajnalom. Azt hittem, ha a fe-
lesége leszek, akkor meg tudom vigasztalni. Hisz
én olyan jékedvl voKam ezel6tt... amig a kas-
télyban nem voltunk... Most mar én is csak szo-
morusagot okozok. De igen, — folytatta élén-
kebben. — Latom én jél. Anyus eddig sirt bat-
ran én el6ttem, most erével mosolyogni akar,
amikor latom. Apa sokkal beszédesebb, holott ed<
dig alig szélt hozzam, azt szerette, hogy én beszél-
jek. En pedig... Lassa,én azdta jobb szeretek hall-
gatni. Es mi leli Muzslait ?2... Eppen olyan lett,
mint 6n, pedig 6 mennyivel fiatalabb?! Mintha
megoéregedett volna. Es nézze, az a furcsa, én
ugy talalom, hogy most minden kisebb, annyira
dregebb itt minden. Es én is, Ggy érzem, mar egé-
szen Oreg vagyok. Mintha nagyon régen lett volna
mar az is, ami csak a nyaron volt. Anyukanak
mondani se merem, de azt hiszem, sohase lesz
vége ennek a télnek, ami most kezdddik. Mi le-
het ez? En nem értem.
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Egészen sotétben voltak. Annuska nem latta
a nabob arcat. Nem latta, hogy reszket a valla,
hogy zokog. Hangtalanul, kény nélkul.

Mert 0 értette azt, amit a ledny nem értett.

Ekkor este érkezett Somodorra, életében
harmadszor, Csopak Andris.

Kis gazdaja lakodalmara jott.

Nem Udgy mint hajdan, o6t csikdval: vas-
korain, oregesen, Esztergomban fogadott szekér-
rel, abba a gorbe orszdgba, a csinya hegyek kozé.

Alig pillantott koéral, azzal az egy szem-
mel: csak kohintett egyet, — itt se ragjak ki a
hé&z oldalat a lakodalmon!

Tobb hasz esztendejinéi, ho<”™ nem latta Kis

gazdajat, Teiik az id6, — az a dolga- JO ebédet
4d a vilag, de haldlos a vacsoraja mindnyé-
junknak.

— Megjottél Andris?

— Hatha csdkany fergeteg hullott volna, —
mondotta az oreg.

A maésik is eljott volna, David, a nagvfeju,
— de nem lehet a hazat ott se Ugy bitangjaba
hagyni.

Erdemes Kkiilsejii, tempdés gazda véllott
Andrisb6l a hlsz esztend6 alatt. Nem igen beszélt.

— Leszoktal’ a szérél, éregem, amidta nem
lattalak.

— Ha’szen, id6ét adott ra, kis gazdam. Husz
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eesztendeje! . . . igy szoktuk mi otthon, a nagy-
fejiivel. Ki ebbel lakik, ugatni tanul, 6 pedig
nem igen koptatja a sz6t, nehogv megfazzék a
nyelve.

— A j6 David! . . . Hogy van?

— A David?! . . . Hat csak van, ¢ is.
Gyertyat nem gyujt, fél, hogy elfogy. De azér a
kolbéasz szagara 6 is folébred.

— Oriztétek az enyémet, ugye ? — kérdezte
a ndbob s meghatottan nézte az Oreget, aki
oromre jott. — HAat azt nem is kérded, mikor
lesz a lakodalom?

Csopak Andris koéhintett. Aszondta, hogy
néki nem sietés, 6 raér, — meg az a helyes: aki
lovat vészén, a féket is vele veszi.

— Hat te, Andris? Nem szantad r4 magad
azéta? — kérdezte a nabob, mert érezte, hogy
sok jo szoval adésa az Oregnek.

Andris simitott az Ustokén, szét) fehér volt
mar az, egy szalig:

— Fiatalnak a feleség tdmasz, a pélca csak
paradé; oregnek a palca tdmasz, csak paradé a
feleség . . . Meg aztan, nem eseit volna az meg
kis gazddm nélkul.

Annuskanak kezet csékolt az dreg s valami
nagyon szomoru juthatott eszébe, mert tébbszor
kohintett.

A nabobnak bevallotta:
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— llyen fehér arcd, imadsagos kényvbe valo
~zép volt boldogult j6 gazdam Esztikéje is . . .
-akit innen vittink haza . . .

— Koporsoban, — tette hozz4& a natob.

Az 0Oreg Andris rabdlintott s varta, hogy
mondjanak hat neki tdébbet, majd szél aztan 6 is.

Nem is eresztette maga mellél a ndbob. Kér-
dezgette, egyrdl, masrol, mig végre kiiarta elGtte
szivéi

— Jokor jottél, éreg Andrisom . . .

Es besz It, beszélt. Milyen esrycdil volt
«0rokké, hogy kapkodott, hogy kiizkédott, hanyszor
suhant el el6tte a boldogsag és sohase tudta meg-
fogni. Most se. Méar oda az is.

— Nincs, csak a pénzem! Az pedig: mi-
nek?! . . . Nem jutott belém apadm erejébdl, az
anyam érzékeny szelid 6zive vérzik bennem,
amitta élek. Maholnap megvénildk s nem volt
er6m annyi fajdalmat okozni mésnak, hogy bol-
dog lehessek. Szeretet utdn ahitozom, amiota va-
gyok 6 Iépten-nyomon szemembe kacagja a sors:
érjed te be a gazdagsaggal . . . Most mit csi-
naljak ?

Az Oreg cseléd szélott.

— Hat én nem tudok az ilyenhez annyira,
kis gazdam, én csak azt tudom, hogy si\i a viztul
fél, nem eszik a' halat Nincs aki szeress??! —
«&s csbndesen csOvélgatta fejét az Oreg cseléd.
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— Hat az a tenger fold, aki arvdn maradt, a sok
allat, meg ember, aki gazda nélkul?! . . . Lesz
otthon, aki szeresse. Xem volt itt jé minékink
soha. Gyeriink innét mi haza.

— Kés8 mar, Andris.

— Dehogy kés6, kis gazddm. Messze ha-
rangnak is késére jon hangja.

De végtelen hosszl is volt az az éjszaka!

Reggelre fehér szemfed6 ala kertlt a kor-
nyék. Valami békességes nagy nyugodalom, a
végsé megpihenés, az elmulds derlje szunnyadt
folotte.

A nébob Annuskahoz készult

A ledny boldogsagarél akart gondoskodni:
itt hagyja néki a hegyeket, az erdds get, a kas-
télyt is, — megfog]*a kezét s ilyenforméan szdl
majd hozza: ,Oromet akar nekem szerezni, An-
nuska Meg akar engem vigasztalni? . . . Ahhoz
az kell, hogytudjon o6rulni, mintezel6tt Ahhoz
az kell, hogyne az én feleségem, hanem nékem
is a leanyom legyen!* Es ezutan kezet szorit a
fiatal erdészszel is: ,,A maga kotelessége, hogy
mire tavasz lesz, tudjon Annuska ismét kacagni.
Nyissak ki egyutt a kastély ablakait és gondos-
kodjanak, hogy ugy legyen Somodoron, mintha
orokké husvétvasarnap lenne .. “

Es igy, egészen ilyenforman cselekedett

Amikor indulni akart, érkezett az oéreg Pro-
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lidn és véle Prohan néni. Mintha templomba ér-
keztek volna, ketten, a tél els6 szép fehér reg-
gelén.

Prohan bacsi félvette aranyzsindros rokk-
jat, Prohan néni fején a péantlikds csipke-
fékots volt.

Mivel nem igen tudott a sz6hoz Prohén
bacsi se, hat anyuka kezdte, de 6 sirva fakadt
S az urat biztatta:

— Te beszéij, inkadbb, Prohdan. — — Ne
tessék azért mirank megneheztelni most.--------
Hat csak beszélj, Prohan, ahogy kigondoltuk oda-
haza az éjszaka, amig a ho esett-------

Az erd6mester készul6dott, készul6dott™ nem
tudta olyan szépen elmondani, ahogy kigondol-
tdk azt odahaza az éjszaka, amig a ho esett.

De azért beszélt, tgy, hogy szebben, becsu-
letesebben nem is lehetett volna.

— KoOszOnjuk a nagy tisztességet a mi
urunknak. Azért jottink ketten, hogy ezt meg-
készonjuk. De mi azt gondoljuk a feJeségempiel,
ne tessék neheztelni érte, azt gondoljuk, hogy
nem a mi Annuskanknak valé itt a kastélyban.
Azt akarjuk kérni, hogy maradna 6 csak mive-
link, az erdészhazban. Mert, kérem, mi bizonyo-
san tudjuk----—-—--

Habozott Prohdn béacsi: mondja? ne

Makroyay D.: A CBak nemzetség 1 *2
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mondja? . . . Anyukara pillantott. Az birt. De
mindegy, mert ezt is meg kell most mondani.

Megmondta, halkabban, még szomorubban:

— A mi Annuskank Ugy is meghalna ott a
kastélyban.

Anyuka konyeit a nabob torulte le.

Karonfogta a két oreget s erdsen, batran,
0 kisérte vissza 6ket Annuskahoz.

Es cselekedett Ggy, ahogy hatarozta 6 is a*
éjszaka. Amig a ho esett

Dél felé mar mentek Somodorrdl, az o6reg
Andrissal.

A nabob Igérte, — mosolyogva, — hogy
majd visszajon, ha tavasz lesz, Muzslainak meg-
hagyta, hogy okvetetlenil 6 akar lenni a nész-
nagy a lakodalmon.

Annuska még szomorubb volt, azt suttogta:

— ISTem jon vissza soha, én tudom . . .

Mentek — és eltlint szem el6l a kastély, az
erdészhaz és mindenre, ami itt volt, buo6ukodott
fehérségével az erd6.

— Ennek is vége, Andris.

— JOt cselekedtink, kis gazdam. Itt most
olyan j6 szomorlsdg marad utanunk, amibdl az
orom terem.
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Visszakerlilt a ndbob, haza. od& a hon-
nan elindult, valaha régen, hogy megtanuljon ne-
vetni.

Visszakertilt s hozta mar. 6szul6 fejjel,
faradtan, ajka végén azt a két medd6 bardzdat,
amit az ember akkor szant az arcara, amikor on-
magat kacagja.

Mert ezutan hat ismét, Ugy, mint mindig,
amidta él, varhatja megint majd, hogy lesz va-
lami . . . de mi?

A tenger f6id, a tanydk, majorok, pusztak, a
kardmok, amit koroskordl latott, de még odébb is,
az mind az 6vé volt és fehér szemfed6t boritott
azokra is a h6. Valami csabitéan békességes nagy
nyugodalom, a végs6 megpihenés, az elmulas de-
rdje szunnyadt folotte.

Csodalatos!

12+
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Ami van, az olyan, mint volt s az se hiany-
zik, ami mar nincsen.

Jamb6 sincs mar, se Suttyém, se Kehes, ré-
gen dog a deres is, amelyik halalra hurcolta a féi-
szcmu bihari ndbobot . . . EIméne a tiszteletes is
mar Asguti Fazekas Andras urunk, a nagytudo
manyu, s el, véle, professzor urunk, az igen pallé-
rozott tudasu doktor, Sarvary Pal, a j6zan okos-
sag szerdnt valé Tudoméany kdnyvének szerzdje.

De példaul Csehi David, a nagyfejia, 6
megvan.

A héaz végébe! — ahol a harom agar szundi-
kalt s vartak volt utolsé szufldig a néhai nabobot,
— egy kicsike szoba, akkurat, hogy elfér benne
a szalmazsakos agy, az agy alatt a zold koffer s
fejtol ott 16g a légacids iszak. A falatka feny6fa-
asztalon a kalamaris és a kalamaris kdérnyékén sok
ténta-pdcsét. Van egy polc is a falon és azon a
konyvek, de a Déavid az ablak el6tt Gdogelt, va-
lami kényv mellett. . . Nyilvan afféle dikcioné&-
rius, amibe annyi a botl, hogy mak se fér annyi
a vékéba.

Az Oreg diadk, mint a fehér rokolyas leanyzé
konfirméciokor, elpirult, nagy feje szinte langot
vetett és mosolygott szemérmetésen.

Olyan volt ma is, 9 olyan fiatal maradt,
mint valaha a kollégyiomban.
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— Meég mindig tanulsz, David?

— Mit csinaljon az ember, — csudalkozott
a Déavid.

Egyszer se kérdezte a nadbobot, hol jart, mii
csinalt, hisz megmondta Andris: ha az Isten nyu-
lat teremtett, bokrot is teremtett neki. Varta tu-
relemmel, hogy majd csak véget ér egyszer a
heree-hurca élet: hazakeril a nabob . . . Haza-
kertlt. Most hat egy csopp hijja se maradt mar
Déavidban az élettel és a vilaggal valé megelége-
dettségnek. Ezutan tanulhatott, még szorgalma-
sabban.

— Mi haszna annak a sok tudomanynak,
David ?

A nagyfeju elgondolkozott és szemérmetesen
bevallotta:

— Sohase gondoltam arra, hogy hasznat
vegyem.

Csopak Andris mentegette:

— Azt hiszi 6, kényérgém, olyan a vilag
erre mifelénk, hogy jaszol jar a tehén utan.

A nabob pedig tanakodott, & is kéne, hogy
csinaljon mar valamit. Andris bizgatta ide is, oda
is, de a nabob csak rabdlintott mindenre:

— Ugy van az jol, Andris, ahogy csinaltatok.

Az oreg cselédbdl végre is kibugygyant az el-
keseredés :
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— Van a fenébe, kis gazdam. Holdvilagnal
meg nem érik a sz6l6.

Lassan mullott a t6i s abban a bdkesaéges
nagy nyugodalomban aprankint mégis kieszelte
a nabob, hogy mit kéne csinaljon ?

Segitett néki, szintelen példaadésaival,
Oreg cselédje, az Andris.

Egy hosszi decemberi délutdn, csinyan csap-
kodta kiinn a havat az északi szél, — azt a histo-
ridt mesélte az oreg, amit a polydkok kozt tanult
multkoriban, hogy lovakkal jart a krakdéi vasaron:
a pan Tvardoczky histdriajat.

Hallgatta a nagyfeju is.

— Szakasztott ilyen zegemye id6 szoritott
benninket a csadrdaba. Sok mennyké hollo kévaly-
gott a csarda folott. Aszondja az egyik ]>olydk
kupec: ,Ha most gyinne az 6rdég, mint pan

Tvardoczkyhoz!*“... — Hat a’ ki ?— kérdem tile.
— ,,Hat azt se tudja ?* — mondja 6. — Honnan
a fenébe tudndm ? . . . — De aztdn renddltem

nekik cukros palyinkat, meggyujtottuk, aztan
elmondta. Aszondjak, valami hires diak volt az,
tobbet tudott, mint az egész kollégyiom. Meg gy6-
nyorld szal legény volt, bomlott utdna ahéany kra-
koi fehérnép. Elte is a vilagat istenigazaba. De
egyszerre megbomlott, ember nem kollétt neki,
alig evett, szint* a gerincéhez szaradt a huea:
fejibe vette, hogy nem nyugszik addig, amig
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mindent nem tud. Elbajt a hegyek kodzé és ott,
egy barlangban kotyvasztott éjjel-nappal. Egész
boszorkany-konyhaja volt neki. Aszondjédk, ara-
nyat akart csinalni... Meg aztan valami artatlan
fehérnépre is szemet vetett, de nem kollott a
leanynak. Mit csindljon? mit csinaljon?... Az or-
doéghoz folyamodott. Annyit tanult, hogy az or-
doég mar ugyis rég ott sifitelt az ambitusan. ,No.
0rdog, hat gyere! Elszegédom!“ ... A szegddség
az volt, hogy a ledny az 6vO legyen és mindent
tudjon. O meg hiiséges, engedelmes cimboréja
lesz az 6rdognek. Ennyibe maradtak.

A lednyt hozta az 6rdég. De csak késtolénak
volt a’ j6. A garaboncids hamarosan részokott az
izire s aztdn alig gy6zte néki hordani a tdbbit is
az 6rdég. Meg hogy olyan hatamas lett, hogy a ké-
zibe kerilt az élet meg a halal hatalmassaga,
amire az 0rddég tanitotta ki, — egyet gondolt:
szegb6dség ide, szeg6dség oda, nem bolond az em-
ber, kifiruncvancigolom én az 6rdogét is! . . .

Mar aztdn kutyaba sie vette a szegodeést, csi-
nalta, ami néki tetszett, élt kénye-kedve ezerént.
6 volt a legokosabb ember egész poélydk orszag-
ban, a leggazdagabb, meg a leger8sebb. A kiraly
is addig acsoroghatott a kapuja el6tt, amig be nem
eresztette.

Kuncsorgott utana az 6rdog eleget. Panasz-
kodott, konydrgott neki, hogy nem ez a szegodseég,
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hogy' ez nem bdcsilet: a diak csak valtig kifogott
rajta, Ugy el tudta csimi-csavarni, hogy az &frdég
riva kéduit a jussa utan.

De egyszer, — igy hordta a havat a szél, mint
most, — egy éjszaka, kocsméba sz6rit a didk az
orszaguton. Alig cihel6dott le a kemence mell6 a
j6 melegbe, — ott karogott a haz folott az ezer
meg ezer holl6 és varji . . . Rimankodott neki
a kocsmaros, hogy menne Isten hirével, de a diak
csak nevette. ,,Hat nem tudna, ki vagyok?! Mit
nekem a holl6, meg a varju, ha szdzszor annyi! A
pokol armadiaja se bir én vélem!* Erre, valami
Operencias nyelven csak kiszdlt s eltakarodtak a
varjak, egy szalig. Egy* maradt az ereszen, gub-
basztott szomoruan.

Alig telepedett vissza a kemence mellé, —
hat egy atyafi kuporog a kuckéban ... A diak
raismert: az ordog.

No most hét, birdkra!

Az ordog eléllta a kiszobot s hitta vissza a
hollékat, — a didk az ablakot Utttte az oklivel s
Ugy (zte a pokol madarait.

Ott ropdostek, ott kovalyogtak a haz folott,
de el nem mehettek, se le nem széllhattak . . .

A diédk érezte, hogy zsibbad mar az ina, le-
gyliri az 6rdog. Kiverte a haladlos hideg verejték...
Hatrapillant: latja, ott a sontés mellett a bolcs6t
és a bolcsében, mint a tej, édesen aludt a kocsma-
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roe Céseesszopé kis fia. Aludt a gyerek. Pedig ren-
gett a haz a karolastél, de a gonosznak semmi ha-
talma az artatlan kis teremtésen. A bdlcsé meg se
moccant.

A didk kordsztit vetett, odaugrott a bolcs6-
hoz, kapta a gyereket, a szivére szoritotta és me-
nekilt vele ki a fekete éjszakaba, a héviharba.

Az 6rdog, egy ugrassal a nyomukba!
A szélvész folkapta 6ket, viszi ma is.

Aszondjak, azéta szlintelen viaskodnak a fel-
hék kozt, az ember nem bir az érddggel, de az or-
dog se férhet az emberhez. Mert hogv ott szuny-
nvad szivén a gyerek.

Nékem igy mondta a pélyak kupec, A Dévid
elegvt tanul, néki jobban kell tudni, mi igaz
lienne. mi nem.

Csehi David, a nagyfeju tudta.

— Ila nem csalédom, ez volna a szlav Pauszt
egyik népies meséje. A szlav lélek nyilatkozik meg
benne jellegzetesen. A német Fauszt, ahogy azt
G6the teremtette paratlan mesterm(ivében5
mennybe jut, odasegiti az égi josdg s az 'orok ndi-
esség. Az angol Fauszt, Marlow szép dramajaban,
Osszeroskad és az O6rddg prédaja lesz. A spanyol
Fauszt, ha ugyan Don Juant elfogadhatjuk a spa-
nyolok Fausztjauak, pokolra jut, odataszitja ga-
ladsaga, blinds sok szerelme. A szlav Fauszt? ...



180

Nem karhozott még el, de nem is menekilt meg.
Kiizkodik.

igy magyarazta a David, mikézben erGsen
elpirult

A nabob nagyot gondolkozott.

Es aprankint deriilt a kedve. Talan, most réa-
bukkan az dsvényre, amit az élet néki szant s azon
megleli, amit oly régen keres.

Meg, de egy kicsit még varni kell.

Olvad a ho, olyan egyszerre t(int el, mint a
hamar szeretet, mozdult a sok féld, a tanyak, ma-
jorok, pusztak és kardmok, — mire kinyilt az or-
gona lila blgaja, megjott a fiatal erdész levele isa
hegyek kdzul, hogy Annuska ujjan a karikagydrd,
de csak akkor lennének igazadn boldogok, ha kegyes
j6 gazdajuk kisérné 6ket oltar elé.

A nébob elégedetten olvasta a hirt s megbiz-
tatta a fiatal erdészt, hogy’ most nem ér ra, mert
sok a dolga, most nem mehet, de esztenddre ilyen-
kor ott akar lenni: a keresztel6n.

Csak még ez az egy esztend6 teljék el .szeren-
csésen, még csak ezt kell kivarni, aztan 6 is rend-
ben lesz . . .

Az Oreg Andris nem gy6zott érilni  Kis gaz-
daja megkerilt kedvének.

Ravaszul hunyorgatott, ha sikerult 6t kicsal-
nia valamelyik tanyéara; olyankor maga az oreg
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Glt a bakon s 6 hajtott Gyoénydrd termés igérke-
zett, aldott esztendd lesz.

— Az, hogy itthon a gazda! Megérzi azt a
fold is.

Ugy oktatta kis gazdajat az éreg, Ggy tani-
totta a gazdalkodashoz, mintha mar most 6 ké-
szllt volna el innen, valamerre. Hogy ezt igy
kell, amazt, meg ugy.

— Tan elszegddtél tbleni Andris ?

— EI én, maholnap, — felelt jokedvd(ien.

— Xem eresztelek, Oregein. Még itt dolog
var rad.

— Dolog 2! Akkor héat csak szaporan Kkis gaz-
ddm, mer’ nékem mar minden istenadta nap
gietGsebb.

— Hova sietsz annyira?

— Hova? . .. Ahol doglott kutyanak a
helye: az arokba . . .

A nabob mosolygott.

— Nem addig az Andris! Engem itt nem
hagysz. Gondoskodnunk kell itt a foldrél. Asszony
kell ide, meg gyerek.

— Hat lesz?! — tamaskodott az 6reg, de
azért nagyon orult.

— Lesz. Esztenddre ilyenkor itt lesznek. Te
mégy utanuk.

— AKkar a pokol fenekére, — fogadta az oreg.
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Es hogy tébbet mondjon, hozzatette: — Akar oda,
abba a Somodorba is.
Oreg cselédjét karonfogta a nabob:

— Eltalaltad éregem. Eppen oda. Somo-
dorra. L&sd, ugy gondoltam: ide hozzuk majd azt
a fiatalembert, meg a feleségét, mihelyt gyerekik
lesz. Ez a haja, mindig az volt ennek a foldnek.
Azért arva ez a sok allat, meg ember, mert anyjuk
nem volt. Apamnak is, nekem is, az hianyzott: az
asszony, az igazi, a jO asszony.

Andris mondani akart valamit, de csak
tlirte a szét, mint rongyos kdponyeg a foltot. Am-
bar, hogy 6 nem igy gondolta ezt. D6rmdogott:

— Hat a Csdk nemzetség i . . .

A nabob ajka végén arnyékos mélyre nyo-
modott az a két barazda.

— A Csék nemzetség?! — s nevetett. —
Vélem éppen elég bel6le, utanam mar csak az
ocsUja maradna. ldeje, hogy valami haszna ke*
raljon ennek a nagy gazdagsagnak. Tudod, 6reg.
most majd vasarlunk ide boldog embereket.
Olyanokat, akik szeretik egymast, olyanokat,
mint azok lehettek, akik az els§ tanyat raktak
itt. a Csak nemzetségnek. J6 lesz ez nekiink is,
meglasd. J6 a foldnek, allatnak, minden ember-
nek itt. Bizd te csak ram, oreg Andrisom! . . .
Még csak ez az egy tél s rendben leszink.
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Csopak Andris cs6vélta a fejét. Xem sze-
rette 6 ezt, de hat jobb tan igy, mint sehogy.

Elmult a tél s mire ismét nyilott az orgona
lila bugéja: hivtdk keresztel6re a nabobot, An-
nuskaék.

— Xo, Andris, — kuildte 6reg cselédjét a
nabob, — te indulhatsz! Megmondod nékik, joj-
jenek, én kivanom. Es elhozd Gket, akarmi tor-
ténjék, mert azt akarom, hogy ugy legyen majd
itt is, mintha 6rokké punkdsd vasarnap lenne. ..
Annuska majd madjat leli, 8 ért hozzd. Utdnam
pedig, maradjon itt is olyan j6 szomorusag, ami-
b6l az 6rom terem.

Andris héat elment.

Ha a masvildgon szdmon kérik a Csak nem-
zetséget: izzadjon s torilgesse Ustokét a tiszte-
letes, nagytudomanyu Asguti Fazekas Andras
urunk, meg az a masik, a tudoés professzor.

A nabob aztan gondoskodott a tobbirél is,
mindenrél, hogy ha majd megérkeznek, semmi
de essék egyébként, mint ahogy most akarja.

Déavid, a nagyfeju, roppant vildgelégedetten
kuksolt valami témérdek kényv mellett, amikor
a nabob is boldogan, kénnyl, vidam lépésekkel,
egész fiatalon elindult, hogy teljesen bevégezze
dolgét.

— Tanulsz, David?
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Intett a nagyfeju, 6 is boldogan, hogy igen:
6 tanul.

Lathatta, hogy mar most nagyon elégedett
mindenki.

A nabob, amint kiballagott a tanyarol, —
nem sietett, tudta, hogy nem kell tovabb varni,
ma célnal lesz, megtalalja, amit olyan régen ke-
res, — gondolkozott: nem marad-e dolga elvége-
zetleniil? . . .

Csak egy.

Az a levél, amit a Jankdé asszonya irt, az
olvasatlanul maradt. Milyen jo, hogy azt soha
el nem olvasta! ... A halvany lila-naperny6a
asszony levelét, aki oly 6zikés szelidséggel tudott
nézni a Janké koporséja utan . . .

E6 eszébe jutott a tiszteletes tanitasa, eszibe
a tenger bolcseség, amire tanita a professzor is.

Jollehet, olyan az asszonynak ajaka.
mint a csepegd lépesméz, és lagyabb az olajnal az
6 nyelve: mindazonaltal annak vége keser(i, mint
az Urém, éles, mint a kétéll t6r: az 6 labai a
halalra mennek, az 6 jarasai a koporséra valok.”

igy monda a tiszteletes.

. - . Végezetre, — hogy ezt folottébb je-
gyezze meg maganak a nebuld, — az olyan em-
ber is, aki magan kivil senkit sem szeret, leg-
aldbb tettetésb6l kéntelen olykor olyan dolgokat
mivelni, amelyeket a szeretet avagy a josag jelé-
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nek szoktunk nézni; kiildomben még az emberek
tarsasagabol is ki kellene annak koltézni és még
akkor is, a maga jobbvoltaért, a vadallatok koézul
legalabb egyet ki kellene valasztani, amelynek
nyajassagat és tarsasagat, szeretetinek legalabb
tettetett jeleivel, unalmanak ellizésére megnyer-
hesse ... A romlottsdgnak azért ezen gradusat
tsak egyedul agonoszsag legfébb, avagy legtelje-
sebb képiben, avagy idedaljaban, az 6rddgben kép-
zelhetjuk, abban is pedig tsak azért, mert léteiét
minden test és allati sziikség nélkil gondoljuk/4
fgy mondotta ezt a professzor.

Es ezutdn nem gondolt méasra tobbé, csak
a munkara, amit még el kell végeznie.

Amint igy haladt, egyszer csak hosszl
jegenyesor bukkant el§ a szemhataron. Mintha
ott érne véget a sok fold, hala Istennek!

Az az ezer hold volt ott, amit jegenyével
séncoltatott korul a néhai bihari nabob, a fél-
szem(; amin az6ta nem arattak és ott élt és ott
halt meg békességben ami viragot adott az Isten
rd: Esztike sirja volt ott.

Es valahol ott, egyik jegenye toévében, mint
csOszgunyho, Esztike urodalmanak hataran, ott a
néhai nabob sirja.

A nabob nekiindult a virdgerdének, mert
viragzott az inda, a tdvis, a bogancs, — ment.
ment beljebb, beljebb, eltlint szem el6l . . .
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Es nem j6tt ki onnan tdbbé soha.

A végtelen kék égen pedig lagyan foszla-
doztak a fehér fatyolfelhdk; (izték, elérték, olel-
ték egymast, majd meg szertevaltak, hogy azutan
ismét egymast keresve talaljanak egymasra . . .
Es zoldult a past; ahany fliszal, az valamennyi
a parjahoz hajlott ... A szerelmei illatban vi-
ragz6 harsfak lombjai kézt andalité muzsika lett
a munkés méhek dongéjabdl is.

— .tuiun elolvaséasat.

Barmilyen 6haja vagy panasza van, kériuk
azt a ponoszkoényvbe beirni.



Sajat érdekében kérem,
legyen szives elolvasni!

A kodnyvtarunk nyitva tort:

Mindennap, szerda kivételével 9— I/ 1*ig

és 2— V* 6-ig
szombatokon 9— 2-ig
innepnapokon 9 - 12-ig

Minden vasarnapon és szerdan
egésznapon & ZARVA
El6fizetést leszUneteltetni vagy megszin-
tetni CSOKIS az el6fizetés lejarati napjain lehet.

Kérjik az Onnél lévé ellen6rzé lapot
minden alkalommal behozni és annak vissza
adasakor az abba bevezetett adatok helyessé-
gét leellendrizni, mert utélagos felsz6-
lamlasokat nem vehetunk figyelembe.

Mai naptdl kezdve minden On A&ltat ho-
zott 10 uj el6fizets utan féléves dijmentes
tagsagot adunk.

Kérjik a minden konyv els§ oldalan be-
ragasztott arjelzé cédulan lefektetett Altala-
nos Tudnival6ék elolvasasat.

Barmilyen Ohaja vagy panasza van, kérjuk
azt a panaszkényvbe beirni.
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